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Motto:
Hodyit graufam hajt du midy behaudelt
Ulonfo, mid) nud meine Todyter.
Ghatipeare’s Sinrm,
Todte Gruppen find wir, wenn wir hagfen,
®itter, wenn wir liebend und umfafjer.
Sdyillers philofophifdhe Bricfe.

Gedruct jum Bejten der IRittwen und Ilaifen, der bei
ver Belagerung Sewaitopols gebliebenen NRufjijden
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Gt. Petersburg.
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1855,
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PVerfonen:

Karl XII, Rinig von Sdyweden.

Graf Piper, Reidydfangler.

b. Sdlippenbad

v. Renndfiold } Sdwedifde Generale.

p. Leionbhufwudt

Kotfdubey.

Olga, feine Gattin.

Marie, beider Todhter.

Mageppa, Hettmann der Kletnrujjijchen und Japaroger-Kofafen.

Saromir.

Pater Janatius 38

Pater Francidcus % Acutien,

Azinia, Kammermdidden der Marie.

Adjutant ded Konigd von Schweden.

®rigori, Kofafenunterofficier.

Gin Greid. Gin Bauermwei.

Dienftgefinde Kotfchubeys. Kofafen. Ruffijhe Soldner. Schive:
difdhe Trabanten.

Ort der Handlung, die in Dad Jabhr 1709 fallt, theild in, theild

bei Der Stadt Poltawa.



Criter Aufzug.

Gemady im Schlofie des Hettmann’s.

Crfter Auftritt.

Sgnatius vor dem Sdyreivetifde. Die niedergebrannten Kerjen deuten
feine langwierige Vefhdftigung an. Gin Blatt mit hangendem Siegel auf
dent Tifh werfend.

Der Purpur winft, died Breve fei miv Biivge,

Den Cardinal ehrt bald der Bolfer Pumbd;

Dann ift die lefste Sprofe audh erftiegen

Man gonnt mic Ruhe, Reue und ein Grab! — —
Dad Leben reidht fo weit: in feinen Armen,

An feiner Bruft, die und entgegenwallt

Kann ja die gange Menfdhbeit jelig tvaumen,

Dody feiner fennt dad Gliid, den Frieden feiner,
Der Menfdh) verdedngt den Menjchen von der Mutterbruft,
Dad Leben raufdht dahin und wic — find elend, —
Nudy mir hat Lebenshoffnung einft geladyt

Der Tvaum war fury und fhmerzlich dag Erwachen.
Die Somne taudite taglid) ausd dem WMeer,
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Der Morgen jaudyzte tiglicy ihr den Gruf,

Der Baum trug Bliiten, Friichte, welfte wiedex

Der WMann um{dlof fein Weib, dad Kind den Vater
I fabh es nidht, Denn iy war todt, war todt;

S borte nur der Gfoden hohlen Tom,

Gah nur de§ Klofters dumpfe Grabedginge;

Gin fhledhtgeidiniites, blutentfielltes Bild

War meine Welt, und dennody lebte ich. —

Wie ein Bulfan, mit eif’ger, ftarrer Hiille

Sm nnern Jlammenglut ftand einft idy da,

Dad Kleid des Friedend wallte von den Schultern
Und wilder Jwicfpalt fprengte miv die Bruft;

Mit dem Geliibde war des Lebend Tranf verfdyittet,
Iy fah entfepst, wie miv die Neige blieb: —

Wasd mir im Leben heilig nur gewejen,

®ab idy bethort fiir bange Jweifel hin,

Rad midy afd reine Flamme einft durdylodert,

Blies falten Haudhes die Verblendung aus,

S vang midy matt; BVernichtung bot den Lobhn. —
MWas follte mir Ded Menfdhen todte Larve ‘
Wenn dad Gefithl das fie belebte, widy 2

Dert Kuaben ftiep man in den Gellenferfer,
Grinnrung war die mnte feined Schmerzes,

Der Mann trat in die Welt, der Menjdhheit Feind — — —
Die Menfchenvedyte mogen mich verdammen,

Gie find fiir Menfdyen, Fremdling bin idy hier. —
Sy liebe und Marte wird mich erhiven,

Ded Gatten Gliid bat miv mein Eid verweigert,
Und Gattin fei mir dedhalb dad Gefdhlecht:

Marie wird mein! — Gin Wunfd) nur, ein Gedanfe,
Der fie errdthen heifgt und fie wird mein.

Nody flieht fie mich, noch fann fie michy vevadhten,
Geduld, idy fiege bald, ywar leicht, dochy {hon! —
Die Jungfran in der Jugend Feuerfiille

Ded ftumpfen, lebendmiiden Greifed Weib

Griwadt su heifen Trieben ded Gefdylechted:

Per Sieg fei mein, ywenn audy um eine Welt! —
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Dod) Jaromir? — Weun er die Klippe wire? —

Wenn Schonheit, Muth! — — — Jhn feffelt Dantbarfeit —
Der Sieg ift mein — — Im Gange hallen Tritte —
Mageppa*) naht — jept Klugheit gilt dein Spiel.

Sweiter Auftritt.
Jgunating, Mazeppa.

(Magzeppa, cin Greis von 63 Jabren, tritt in polnifder Tradyt mit
verfhrantren rmen nadydenfend ing Jimmer.)

]
Mazeppa (halblaut vor fid) hin).

Sy fithle tief und will mid) ifiberveden
I batte nidytd gefithlt — Bwiefpalt der Seele. —

Sgnating (eben fo).
Gr fdhwirmt wol gar der blondgelofte Knabe.
Mazeppa.
Wer fprad) — — Jgnatiud Du? —
Jgnatiug.

Sy bin ed felbft — idy blide su den Sternen
Und febe wie die Benud nach dem Mard
Wit bublerifdyem Sebnfudhtdfencr fdhielt.
Mazeppa.
Bum Mars? Do) wohl, der Mars ift ja mein Stern.

*) Der Budyftabe 3 in dem Wotte Mageppa wird als in cinem Worte
tartarifden Urfprunges wie ein toeidies { ansgefprodyen.
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Sgunating (falr).
Dody offentlich die BVenus nicht.

Mazeppa (lddelud).

Sie fonnte
€8 demnodh fein — und weshalb weifelft Du? —
Jagnating.
Weil idy nidyt faffen fann, dap jene Loden
Durch Alter (angft gebleiht, ein Hivn noch decen,
Durd) Dad Gedanfen an die Liebe 3iehn,
Weil id) e3 weif, daf mehr ald Hodyzeitweifen
Die Todtenglode fich dem Alter 3iemt.
Mazepya.
Nody tont fie nicht, noch fpave Deine Meffe,
Die Du miv halten magft, wenn id) erblid),
Dad Priefter Dein Beruf miv gegeniiber,
Gewagte ThHorbeit jeded andre Wort, —

Jgnating.
Der Fiirft gebot, idy hovte mit Berftummen.

Mazeppa.
Der Brief an Kinig Karl, ift er beendet?

Jgnating (nimmt ein Sreiben vom Tifde, das er dem Hettmann
fdhtoeigend siberreidht).

Mazeppa (naddent er gelefen).

Pein Purpur wicd ein furdhtbar biut’ger Sdmut
I Biut gefarbt und blutig audy evworben,

Und Biillt zulept dody mur der Schaam Errthen:
Berrvath fiie einen Konigdthron — Vervath! —
Berrvath an thm, den ich von den Willionen

Die auf dem Grdball hier, den Lebendfampf
Durdyringen, firdhten, lieben, adyten mup —
Berrath an Peter? — I Mazeppa — idh? —
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Den idy allein Ded Kampfes witvdig adyte

Und wad der Lobu fitr {himpflichen BVervath? —
RNur wenig Tage glanggededter Schmdche,

Rur wenig Stunden leeven, nicht’gen Rubms
Und diefer Schadel an Entwiicfen fhwanger

it dem Ded Bettlerd gleidh, ift Staub:

Die Sdhandthat nennen fommende Gefdyledter,
Jbr Flud) umlagert den gerfallnen Sarg. —

Jgnatius,
Du 3dgerft Fiteft, vergeblich war das Sdhyreiben?
Mazeppa.

Du fannft midy fragen, Du Jgnating, Bu? —
Gin ftolze8 Hery fhldgt Div im Prieftertleide,
Drum mupt Du mid) verftehen — blice her
Die Haare, die mur fary dad Haupt ummwallen,
Sie find durdy Jabhre nicht fo bleich gefirbt,

Die Leidenjhaften, die die Bruft durdhwiihiten,
Die mid) gerviittet, fhufen fie yu Eig. —

Der Taudyer hebt fid) von dem Meeredgrunde
Die Gdelperle, falt fet er fein Leben Dran,

Gr ift ein Stlave, falt wagt er fein Alled — —
Jn diefen Adern brauft der Mannbeit Kraft! —
Ridht einer Keone Schimmer gilt der Kampf
Der midh) jept iiberwdltigt, netn der Radye,

Der Sebnfucht, die des Lebend Marf mir 3dbhrt
Der gilt metn Ringen. — Was ift Seligteit
MWas ift Verdammnif miv um Ddiefen Preid? —
Mir feblt die wahre angeborne Grofe

Die nidht’ge Grofe, ftetd von mir veradtet,

Sie fei mir Stiege gur vollbradten That:

Mag mich die Nachwelt dann verdammend richten,
Mir gilt e8 gleid). — Die Radhe hieh mid) leben. —

Jgnating.
So bift du grof.
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Mazeppa.
Bu grof fitr anbdrer Maaf.
(unterfdyreibt).

Wenn durd) die Luft ded Domed Gloden jittern,
Mnd ju dem Krdmmgsdfal die Menge wogt,

Wenn dann der Fiirft, Der Herridhaft Purpurfabhue
Den Kronungdmantel um die Schulter fhldgt,
Wenn er der Krone denft, die feinem Haupte

Mit threr Laft, der Pilichten Schwere wigt;

St feined BVolfed Gliid fein einzig Hoffen,

Dad er in feined Willend Stdrfe fept:

Dody anders {oll 8 fein, wie meinen Naden

Der Wiinjche 3iel der Hermelin umwallt, — — —
Blut will i) fliefen feben, Blut, nuc Blut! —
Wir leben tn und, nicht in der Natur,

Gant und die Welt in unfrer Bruft in Tritmumer,
Steht und dad Weltall ode da fitr tmmer, —

Gie janf dabhin, die Welt in diefem Bufen

Der Kirper hier ift meiner Seele Grab —

Die mir den Menjdhen hhnend abgeftreift,

Die will i) mibn mit meiner Richerfichel.

Jgnatiug,

Du lebft Des Lebend grimmerfiillter Jeuge
Gin Weib liebft Du — Ddie Todten lieben nidt.

Mageppa (dumpf vor fidy hin),
Die Todten lieben nidyt — ich bin vergeffen.
Jgnatiug,

Dort frahlt nody jener Stern in mildem Feuer

Der Lebe Stern, den Du den Deinen nennft,

Siieft hore midy: — — Iy bin ein Priefter nur,
Gin Mann ded Glaubend, der verhaft Div fremd,
Gin Mann bin id) im diiftren Trauerfleide,

Dad der verfehlten Lebensdeutung gilt — — —
Dody bin i)y Menfdy, doch Fann idy menfehlich fithlen.
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Mazeppa.

Sdyweig’ vom Gefiihle — wirf fie fort die Masfe,
Wiv fennen und, wozu nodh) Heuchelei? —
Wad idy befchloffen, wird und muf gefhehen
Und Beute noch. — Daf idh vernichten mug,
Wo mich dad Hery sur Gegenliebe zwingt,
Dad ift, das ift der Fluch, der mich verfolgte,
Du wirft ed nie exmeffen, Mann ded Friedend.
(Paufe).
Der Brief, den iy durdy einen Jug der Feder
Bu meinem madyte, ruft mich in den Kampf:
Der Sdwedenfsnig foll ihn beute lefen: —
Gewagt ift gwar, idy weif ed, meine That.
Gin tapfred Volf, verrandt den Modtovitern,
Gin Bolf der vegften Thatfraft fich betoupt
Und treu ergeben nod) dem: Javenthron,
Durd) wenig Worte nur vou mic gefprochen
Bu rvecdhter Feit u werben dem Berrath,
Daf e8 der Treue, die fein Stol3, entlage. —

Jgnatiug.

MWas ift ein Volf? ein leidht bewegted Meer
Willtithelich fort durch einen Wind getrieben,
Wobin 3 feine Brandung fenden foll,

Weif nur der Sturm, der in den Riffen lagert:
Gei du der Sturm; Dein Bolf hat feinen Willen.

Mazeppa.

Dod) jene Hiupter feindlich mir gefinnt,

Bor Allen Polubotof und Paley

Und andre nod), dem BVolf im Namen heilig?
Glaubft Du wol Priefter denn, ed fei vergefien
Dap idy ein Stlave einft died Land betrat 2
Glaubft Du wol Priefter Denn, e fei vergeffen
Wie ftetd mein Schwert, dad Wort miv unterftiipt?
RNody ftehn fie da, Ruinen jene Stidte
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Durd) meiner Willfiir Wort einft aufgeflammt ;
3 wage viel, und deshalb muf i) wagen.

@8 gilt bier nidht die Meinung zu verfechten

@3 tft fein Kampf fiir Vaterland und Heerd
Bervath nur ift’s, BVervath am eignen Beften,
Dem Glauben treulod fein, dem befren Selbft —
Und dennody foll e8 fein, foll Dennody fein.

Jagnatiug,
BWer foll Dir Bote fein,
Mazeppa.
Den Jdfra fende
Getren ift er, drum fend” ihn zu den Schweden
Und gleidy, —
Jgnatius (ab).
Mazeppa.
Der Witrfel fiel — er fei gefallen, —

Dritter Auftritt.

Mazeppa, Jaromir,

Jarvomir (in veider polnifder ﬁstl)ad)t, bleibt unbemerft am Gingange
ehett.

Mazeppa (auf die ausglimmende Kerze blicend).

Du Licht, aufflatternd nody in lepter Flamme
Bum lepsten Mal exhellend nody die Nadyt —
Beredt bift Du ein Bild mir meined Lebens:
®liibt in den Adern noch des Lebend Flamme,
©po lebt, fo glangt der Menfd) tn diejer Welt,



13

Dody glimmt fie aud — fdhlug ibm bdie fepte Stunde,
Dann wird e8 Nacht, vergeffen ift fein Wivfen
Und die Grinmrung muf ihn migverftehn.

Jaromir (herbortretend).
So ernft mein Vater? —
Majzeppa.

Wunder nimmt Didy das?
Du fennft dad Leben {chlecht, denn fonft ja wiigteft
Du ficher, daf der Grnft ded Lebend Odem ift,
Dap Freude, die wiv Firglidy hier empfinden
Gin migverftandner Cenft nue ift.

Jarontiv.

Dein Hap
Beigt, Vater, Alled Div im tritben Spiegel
Gr madyt Didy elend und mein Unglitct ift
Die Liebe, afjo muf den Feld der WMenfd)
Kein Hery im Bufen hegen, diefed Leben
Und deffen Laft su tragen.

Mazeppa.

Sa der Flud)
Den und der Nund ded Scyopfers nachgerufen,
War dad Gefiihl. — Der feltne Augenblid,
Jn dent dad Sein und fithlendwerth erfdheint,
Wagt nimmer jene Stunden auf, in denen
Wir leiden miiffen, da wic tief empfinden. —
Mein Sohn, Dein Blicf ruht mitleiddvoll auf mir
Du witrdeft mich vevachten, wir’ Dein Vater
Nidht jener Gred den Du fo flagen horft;
Gin {dywered, ja ein fhmerzendreidyed Loos
fud i fiiv dicfed Dafein auf mid) — Hap,
1nd” tiefen Haf, der an ded Lebend Bliiten
Gin Wurm mic nagt mit ftetd crnenter Gier.
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Jaromir.

Du fithift dag er Didy bald vernichtet, Vater,

Und gonnft ihm dod) dew Plag in Deiner Bruft? —
Mazeppa.

An meine Seite fepe hier Did) nieder

Und Hisve, wad Du lange wiffen follteft.
Jaromir.

Jdy bin begierig.
Mazepya.

Wo der Weidhfel Wogen

Bei Sandomir vorbei fidy fchdumend fhiirzen,
Stand eine Hiitte farg mit Mood gededtt,
I ihrer Mitte Armut, nacted Elend :
Dort febten meine greifen Eltern, dort
®ebar mich meiner Nutter Schoo. — Cin Stlave
Sn faule Lumpen mue gebitllt, begriifite
Ny diefe Welt — — 8 war metn lepted Ldchen. —
€3 fhwanden mir der Kindheit Jahre hin,
Man liep mir faum den Namen eined PMenichen
Dasd Menjchencecht war mir ein fremded Ding,
RNur gibuetnividend fab id) auf dad Schlop
S dem der Wopewode neue Qualen
Giix die bedriiften Knedhte fich erfann.
Ny ward gum Jiingling und mit jeder Stunde
Die niher mid) dem Mannedalter bradyte
Trat greller mir dad Elend vor den Geift. —
X fithlte tief Der Knedhtichaft {chwere Feffeln,
Bergeblid) war die Wuth, fie blieben feft; —
Der Tod wir’ miv Befreier zwar gewefen
Nebody mit miv exlitt ja gleidie Schmady
Die Mutter, mit mir fitt die theure Schwefter.
Mein Jarvomir fieh weg von mir, dad Roth
®Dag an der Thrine Statt in meinem Auge
Durdh die Erinnrung wiederum evglingt

Gollft Du nidht fehen, follft mid) nidyt beweinen. —
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Jaromiv (dridt ihm ergriffen die Hand),
Mein Bater
Mazeppa.
Sabre fdhwanden hin und wieder Jahre
Bon mixc in ditftrem Elend fo durdylebt,
Da tonten einft die Horner von den Vergen
Begleitet yom Gef(&{T der Riiden;
Der Wovewode vitt um Jagen aug —
3¢ horte jened wilde Toben,
Jch dacdhte mir ded Landmannd Saat zerftampit
Bom Roffe der Gebieter, Horte laut
Der Hunde Heulen, die man gegen Menjchen
Grhandelt hatte — wie jum Hohn der Herrjdher
Die {dhwad) und madytlos, deum auch graujom fiets
Die Jiigel hingereicht dem Adel Polens,
Iy war ein Sflave mur — und tiefer Sroll
Grwadyte mir von Neuem in der Bruft,
Dody ndber fam und niber nody der Larm. —
Da bielt auf feinem Rappen vor der Hiitte
Der Woyewode fHill, durch einen Trunt
Sidh) gu erbholen von ded Taged Shwiile.
Die Sdywefter reicht ihm jet den Bedyer bin,
Gr fiebt fie — wilde Luft in feinen Biigen
Gtiirst e fept raftlod auf die Jungfrau los,
©o wie der Falfe auf die Taube fohieft,
Mit Ungeftiim reift er fie an die Bruft
Dad Webhgefdrei nidht achtend, dag die Lippen
Bedringter Unfdyuld zitternd iiberflog.
3 fab fie in dem Arme ded Tyrannen,
Midy traf thr flehend thranenfeuchter Blicf,
Da war die Glut in Flammen aufgelodert
Die jahrelang miv in der Bruft geglimmt — —
Gin Fauftihlag madyte die Bedrdngte frei! —
Am Boden hingeftredt, in Hundefoppel
Gezwingt, mit Peitjihenhieben tiberfit
Kount i) von meinem Grinme midy erholen
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3y fithlte fdymerzlich, wie ficd) mir dag Blut

Um meinen Riiden fritimmte, aneinander

Sdlug miv der Schmerz die Jibhue, doch i) feufzte nicht. —

Die Schwefter fah ich nur, nur thre Thrdnen.

Die Mutter eilte jest herbei — die Mutter,

Die greife Mutter wm tn Blut ihr Kind

Am Boden gu evblicten. ,,Flud) den Augen

Daf diefed Elend fie gefehen! / — vief fie

Bon Sdymerzen ifiberwdltigt aus und pacte

Der Lowin gleich, voll Grimm den Wiithrid) an. —

,Du fludyft den Augen?’ fprady ex teuflifch falt

,,Die follen Didy nicht mehr evziivnen Weib*!

Und mit ded Ladftocts bald erglithter Spie

Bramnt e der Wermften ihre Sehfraft aus.
(frirchterlich).

Die Mutter blind! — Nicht blind, nein nein, geblendet!! —
Und ich ihr Kind def’ blutbedectter Jeuge! —
(unter Thrdnen).
Die Mutter blind — — Mein Jaromiv Du faffeft
Dag Wort mit Deinen Sinmen nidyt ; wenn Dix
Gin Staubforn fidh) in’8 Anuge ftahl, empfandeft
Du tiefen Scdymerz und dort ein glithend Gifen —
Die Mutter blind, die Welt ihr nadytumbpiillt. —
Die Mutter blind, von feiner Hand geblendet! — —-

(dumpf).
Die Sdwefter — Gott! — vor meinem Bk gejehindet!
(verbuillt fein Untlig).
avomir (wendet fidy erfdhiittert ab. — Pange).
Du weinft?2 —
Mazeppa.

Die Thrdnen hat mein Auge dort verlernt, — — —
3ch wilzte {dlaflod mid) auf meinem Lager
Da mid) die Nadyt in ticfes Duntel hiillte,
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Ky jann auf Radpe, quilte mein Gepirn
Mit Audgeburten meiner Wuth, bid endlidy
Der Strafgedante vor den Geift mir trat:
Dad Leben follte ibm erhalten werden,
Radydem ded Lebend Woune ihur erftarb.

Jarontir.
Und diefen Weg haft Du gefunden?
Mazeppa.

Gin Wefen gab e8 mur auf Crden, dem

Ded Woyerwoden Herg mit Jnbrunft jdylug

Die Gaftin war’s, e8 war Sophie, Dasd reine,

Dag gottlidy jdhone Weib. — Oft hatte idh

Dad Meifterftitd der Schvpferhand bewundert,

Ich batte oft empfunden, wie der Neid

Die Bruft durdybebte, wenn ih mir e8 dachte,

Daf fie ded wilden Scheufald Arm umjchlang. —
©o mandyed Bild der Jugend blicft mir farblod nadh,
Dod diefe Jiige, diefesd Bild im Herzen

Zilgt felbft nid)t eined Lebens Gwigleit. —

Iy fab fie in der Sdyvnheit Hehrer Fiille

Und der Cut{chluf trat veif mir vor den Geift. —
Jm Hergen Groll, dod) Demut in dem Blide

RNaht” idy dem Morder meined lepten GLiicks,

Jch ward fein Page und — fein Weib ward mein. —

Jarontir,
Sophie ?
Majzeppa. :
Bergap den Gatten bald an meiner Bruft.
I war gerddyt, denn er wav arm, war drmer,
ALB ich 8 nur gewefen war — BVerrath
®ab ihm Crfap fiiv einer Gattin Lebe, —

Cin fhwerer Traum fiegt die Bergangenkheit
Bor meinen Blicen Jaromir, drum {affe



18

Mich eilend jener Stunden jeit gedenfen,

Jn Denen id) gum lepten Male nod)

A Menidy gefiihlt, lap fie mid) bier vergeffen
Dad frith’ve Gliict deckt friih’ve Sdymerzen auf, —
Cin Jufall ward Berrdther meiner Radye.

Der Wopetwode gab einft ein Tournier,

€8 follte eined jener wilden Roffe,

Wie fie die Steppe Heerdenweife nibrt

In jenen Sdyranfen fberwdltigt werden, —

@8 fand fidy feiner, der dem Wageftiict
Grfolggefront fich untergogen hatte,

Berfiummt ftand Alles da — bid endlich ich
Mit nerv’ger Fauft ded Thiered Mikuen fahte
Und mich auf feinen Riicen {dyvang,

Dad Rof, der ungewshuten Laft fidh wehrend
Warf mid) nach langem Ringen in den Staub;
Dag fahy Sophie, mit lautem Schrei

Sanf fie auf dem Altan, beraubt der Sinne,
Bu Boden. — Der Gedanfe, der die Bruft
Ded Woyerwoden fonft ein banger Jweifef
Durdpzudte, ward ihm gur Gewifbeit jepst.
Mein Leben {hivebt auf feined Schiverted Spipe,
Dad Ciferfucht auf midy geziicft, da fah

Dem Woewoden idy der Freunde einen,

Da fabh iy Kotfchubey dem Wiitrich nam —
Und falted Lidyeln in dDen Jugendsligen

Auf jened unbeilvolle Rof Hindeuten — — —
Berftanden ward fein Winf, denn midy ergriffen
Die Knedyte jept und fehuiivten mic den Leib
Mit feften Banden auf ded Thiered Ritcfen. —

Jaromir,
Du wurdeft — — —
Mazeppa.

Wie ein Opferthicr gefnebelt. —
Die blinde WMutter, die ficdh in Dem Haufen
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Ded Volfd befand, dad Sdhauluft dorthin trieb,

Weil fie allein, Daheim nicht weilen wollte,

Folgt jest auf thren Stab geftiist dem Stihnen

Ded lepten Kinded, dad man thr entreift —

©o tapyt fie fudyend fort und inmmer weiter,

Big ihre Hand Ded Roffed Mdibuen faft,

Gie flebt ergreifend mit des Schmerzed Lauten —
Umfonft. — ,,Hinfort mit ihm!* — fo briillt der SchHwarm,
GCin Sdyrei — ein Shlag fallt anf ded Roffes Korper —
GCin Sdyret — tm Blute liegt vom Huf getveten

Dad greife Weib — liegt meine blinde WMutter —

Und zu den Scyranfen ftitrmt dag Thier hinaus! —

Jaromtiv,
O weiter, weiter, daff ich Ales Hive, —
Mazepya.

Iy fonnte Schredtlidhes verfitnden : Sohn,

In jedem angfigeftraubten Haare fhliige

Gin Puld Dir, batteft Du, wad id) erlebt, —
Sy will 8 Dir ver{dpveigen, wie durd) Strdme
Dasd Roff mid) {hwimmend trug, wie dad Gehenl
Der Wilfe, dte nad) meinem Blute led)zten

31 meinem Obre {dyrec(id) wiederhallt, —

Iy weinte nicht, ich habe nicht gebetet,

- AR taufendfach der Tod Dort yu mir trat,

Doch) jeder Tropfen Angftidhweif, jeder Schmerz,
BWard zum Gebet nad) Rache, ward jum Sdhour, —
Den Steppen ju, in Denen ed gefangen

loh eil'gen Laufes fletd dad Thier. — Kofafen
Befreiten endlid) mich von meinen Banden,

Ded Hettmannd Schreiber ward ich) und gar bald
Nudy fein vertrauter Schiiler feiner Ranke,

Xy dibertraf den Meifter : ja, in Ketten,

Die i) ihm angelegt, hat {pdter er

Den Unterricht beveuen miiffen ; — Rdnfe
Grivarben ded Geftiivzten Hoheit miv, —
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Audh) Kotichubey, in mic den Knecht nicht ahnend,
Den er in Polen einft um Tod” geloft,

Grichlof miv feine Freundichaft, die ich flets

Sm Heucheln Meifter, ihm erwiedert habe —
Gein Kind Hob ih thm aud der heil’gen Taufe.
Der Kirdhe Sapung nennt und lingft verwandt —
Die Stunde {hlug — der Radye Saat ift veif. —

Jaromir,
Gabft Du den Woyewoden jemald wieder ?
Mazeppa.

Gr Hatte mic Den Menfdyen abgeftreift,

Durdy ihn war idy fo bodenlod gefunfen, —
Mit meinen Sdhaaren fhivmte ich fein Schlog,
Und ald die Flammen an die Gicbeln fectten,
A3 gliihend fich der Stein vom Steine fchied,
A1 unter raudyumbiillten Afchenhaufen

Ded Feinded Blut am Schverte miv gerann;
Da bluteten der Rache werthe Opfer. —

Jaromir.
Sedod) Sophie? — ‘

PVeazeppa.

Nuf faules Strol gebettet

Fand idy dad zarte Weib ergraut und falt,
Gin Kind, mein Kmd an ihrem ftarven Kovper:
Dort wurde meine Liebe ihr gelobhnt.

Saroutir,
Beteinendwerthed Weib.

Mazeppa (dumpf vor fidy hin).
: Da lag fie falt,

Da lag fie eine Leidye fhumm und bleid). —

Jaromir.
MWo blied ihr Kind 2 —
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Mazeppa.
Wemn einft Dein Fup die Statte
Betreten follte, da die Greuel fid
Greignet haben, die id) jet entbuillte,
Wirft Du im Sdatten eined Burfenbaing
Gin Grab gewahren, durd) ein Kreuy gesiert
In deffen Tiefe {chlummert Deine Mutrer,
Jaromir,

Wie! Meine Mutter — meine Mutter! — Du
Wein BVater, Du Mazeppa, Du mein Vater! —
Mazeppa.
Dort Deine Mutter — hier Dein BVater ; Solyn
Der Radye.
Jaromir (an feinem Halfe).
Pein BVater ! —
Mazeppa.
Rubig Jaromir,
LaB midh) hinfort, idy bin ein fhwades Weib,
Durd) Jahre um die lepte Kraft betrogen. —
Ja bie Grinnrung an den friihren Schmery
Beugt mic) von newem nieder, — Deine Pilicht
Haft Du exfannt ; der Richter Deiner Mutter
War Kotfhubey, auf deffen Rath der Gatte
Sein {hmadhbedectted Weib verftied.
(betont) ©ei rubig. —

SJaroutir,
Mein BVater!

Mazeppa.
Rade zeugte Didy, vergif ed nie.

Jaromir,

Jbr Vater und der Movder meiner Mutter —

O {dyrectlich, {dhrectlich {dywerer KSampf der Pflicht !
(verhullt fein Yntlig).
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Miageppa (heftig).
Du liebft Marie!
Jarontir,
Sch liebe fie, mein Bater
Mazeppa.
Und Yat fie diefe Reidenfhaft erwiedert ?
Jaromir.
Ny {dhivieg bid jept.
Mazeppa (bei Seite).
Dann ift nodh) nidtd verfoven.
(laut).
Du [iebft fie Jaromir? — Du follft fie fieben,
Wie Deine Mutter follft Du fie verehren,

Denn beute nody rubt fie in meinen Avmen,
Der Liecbe nidht, der Radhe Opfer mir.

Jaromiv.

Mazeppa, nein, su vauh ift diefer Schery,
Bu ungart diefed havte Spiel.

Majepya.

Bum Sdherze
S ernfter Sadhe bin idh felbft gu ernft.

Jaromiv.

Gpo ift e3 dennodh wabr, wad ich su faffen

Ridyt fahiq bin, fo liebt fic dennod) Dich 2

Wie fann die Jungfrau, die nodh eine Knodpe

Gidh nicht gur Blitenpradyt entfaltet Hat,

Dem welfen Greife Liebe, Liebe fhenfen ?

Wie fannft Du BVater felbft, dem Lingft die Jeit
Aud dem Gedadtnip feine IJugend tilgte —

RNein, wie der Nord den Siid nicht fann umichlingen,
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Wie auf dem Gife feine Biiite forofit,

@o fann dag Ulter, flumpf durdy lange Jahre
Dad Weib voll Liebe nimmermehr umfahn; —
Didy balt der Selbftfudyt Wahn befangen BVater,
Gutfage thr und griimde fo mein GLid.

Mazeppa (betradtet ihn rubig ladelnd).
Jarontir,

Nur einfach bin in Sitten ich und Worten
Und fhoner Rede Prunt ift miv verfagt
Und dennoch foll Didy meine {hlichte Rede
Goll Bater Dich mein fhmerggetviibter Blict
Crieidyen, follen ju Div dringend flehen,
RNicht Dir, nody ihr und miv ded Letend Gliid
Bu tritben, nicht mit rauher Hand die Hergen
Bu trennen, dic fih (iebeud {dhlagen werden.
Mazeppa.

Sidy {dlagen werden, fprid) woher Tein Glaube ?
Jaromir,

Mic Findet’s {aut tm Sunern eine Stinume —
Mazeppa.

Die Stimme log, felbft bat fie um Cntfithrung
Jarontir.

Sie bat Dich felbft! — Sie Dich? — I fannd nicht glauben

Jdh mag’s nicht glauben, felbft audy wenn i) mug.

Mageppa (betradtet ihn fhrocigend)

Jaromir,

Und dennody wabhr — Marie durch) Dich entfithrt ! —

Gntfihrt — verfithrt auf eigened Verlangen! —

Gntfithrt — entflohen ihrer Mutter. — Ady,

Bu fhmerzlich ift fir diefen furgen Tranum
Tad {dredlide Crivaden. —
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Mazeppa.
Faffe Didy —
Du weinft, da Du entfagen follft dem Weibe,
Dad nimmer Did) geliebt?

Jarontir. ;
Gin Thor bin id),

Gin avmer, ein beweinendwerther Thor, —
Dein mag fie bleiben, war fie mein doch nimmer. —
Shr will ich nun entfagen, bleibt mir ja
Bon ihr doch) die Crinnerung, daf idy Alled
Was mein gewefen, ihr ald Opfer bradyte. —
Gie fei Dir theuer, biete Dir dad Gliidf,
Das idy miv einft gebofit an ihrer Seite.

Weazeppa.
Sei mbig Jaromiv.
Jarontir,
I will e8 fein,
Du haft midy fhwach Mageppa hier gefehen,
Bergif ed mitleidvoll.
(will ab).
Mazeppa.
Du gebft?
Jarontir,

Der Schmery entbebrt
Ded Jeugen gern, drum will ich fort, um Div
Die Wonne nicht gu tritben, fei ihr Freund
Da Du ibhr dod) nidht Gatte werden Fannft *) .
Mein BVater, liebe fie — ja fei thr Freund,

*) Mazeppa wie Kotfhubey gehdrten der orthodor griedyifden Kirdye
an, nady deren Sagung dem Hettmann ald Taufpathen der Marie, wegen
an nabher Bervandfdaft die Ehe mit legterer verfagt war.
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Sei Ulled ihr, Crfa ibr fite die Eltern,
Die fie verblendet flichen fonnte.
(ab).
Mazeppa (ihm nadblicend),
Gr dauert mich.
Page (tritt ein).
Die Roffe find beveit.
Mazeppa.
Go fei 8 denn!
(beide ab).

Vierter NAuftritt,

Sdylofgarten des Hettman’s, — Fm Hintergrunde auf einer Terraffe ein

ligel des Sdylofles , vom Garten durdy einen Gitterzaun getrennt, —
edyts im Bordergrunde ein é)tgfegﬁg. — @3 ift Nadyt, am Cingangsthore
atermen.

Franziscus bald daranf Fgnating.

Franziscns (tritt in Kofafentleidung auf).

Kaum ftahl iy mich Hierber — Danf fei dem RKleide,

Dad mich vor der Entdecdung ficher ftellt:

Der Boden unter mir ift ein Bulfan,

Den bafd ein micdhtig Feuer beben madht —

Rom Heift die Lofung und Bervath die Waffe
(Fgnatiug wird anf der Terraffe fidtbar.,)

Gr fommt.
(fegt fidy auf dent Rafenfiy.)
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JIgnatiusg (auftretend).

Pan wartet hier, fo fagt der Bote,
EGin Mann in Kriegertradyt und hier ? —

Franziscus (fid) erhebend).

Selobt

Sei Jefus Chrift.

Jgnatiug (ibn erblicfend).

In Gwigleiten, Amen, —

Sranziscus.
Mein Bater Cuer Name?
Jgnating,
Jgnatiug.
Franziscus (ihm cin Shreiven fibergedend),
o 1’8 — — Der heil’ge BVater fendet midy,

Dad Weitre fagt dDas Schreiben hier.

Sgnating (empfingt e3 mit einer Berbeugung , Hift nnd liet es bei
ber Laterne ; nachdem er gelefent und Franziscus fich gefet hat).

3 ftebe yum Befehle Curer Cmineny.
Sranziscus.

Wie weit ift unfer Plan gereift? — Die Stimmung
Ded Volfes, wie Ded Heerd ift und fie giinftig? —

Sgnatiug.
Orof ift der Plan — dad Werfzeug nur gebredlich.
Franziscus.
MWas foll dad fagen? —
Jgnatius,

Alled Eminens;
Auf diefen Steppen lebt ein Kriegervolf,
€3 fitblt fidy frei, weil e8 dDem Rechte buldigt,
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€8 fiihlt ficdh qrop, weil e8 das Grofe glaubt,
Weil ed dem Barven lebt und feinem Gotte : —
S ein Gapitof, e8 ift Die weite Steppe

Sein heil’ger BVater ift fein groper Jar,

Der nicht tm Kiofterftaud erwud)s, nein nein,
Gin Held ded BVolfs, inmitten feined Bolfes.

Go eit der Ruffen fraft’ge Spradie veidyt,
Gteht ein Gedanfe feft bei Jedermann,

Daf nur im Glauben, der ihm angeboren,

Gr thatooll, fraftig, groB und frei fein faun,
Daf feiner Kirche Sapung heilig ithm

Der Thron nur fihern fann, fiir den er firbt
Und freudig, fiegreidy ftirbt ein Held ded Glaubens.
Das ift der Geift, der Volf und Heer befeelt,
Ctetd neu und wahr audh nach Jabrtaufenden. —
Cin folched Volf verabfheut den BVervath. —

Sranzidcus.
Der Abdel ?
Jgnatius,
Fihlt fidhy qrof in feinem Saven,
Der qrof und berrlich geiftig {chaft und wixft,
Der Adel haht Mageppa, muf ihn haffen
Per aud dem Nidhts {ich iber ihn erhob. —
Sranziscus.
Jedoch Mazeppa —
Sgnating,
Einft ein flicht’ger Stlave
Der Krone Hettmann jeppt durd) Trug und Ranfe
Opielt er mit Allen flets fein falfched Spiel; —
Der Titefenfultan und der Schiwedentinig,
©o wie Der Sar in feiner Nevaftadt, -
Der beil’ge BVater in dem Batifane
Gie wdbhnen ficd) dem Hettmann engverbundeu
Und find dody nur ein Spielball feiner Lift; —
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Des Glaubens fpottet er, wie feined Wortes.
Nuf Grden ift Mazeppa heilig nidyts:

Der Frau die ihn dem Leben wiederidyentte,
AIS blutend er vom Steppenvofie fant,

Die ihn gehegt, gepflegt, thm Aled bot,

Die Mutter feined einy’gen Kinded fiarb
Durdy feine Hand. — In frevelveidhem Spiefe
Gtellt er fidy fterbend, nimmt dad Abendmakl,
Sa Heudpelt feinem Beicht’ger faljhe Bufe

Um fo ded Javen Mittleid zu erflelm,

Daf er thn {hiige gegen Kotichubey,

Der ahmingdvoll fein Spiel durdichaut, vervith. —

Franziscus.

Gud) Pater, ward der Auftrag, fein Bertrauen
Gid) 3u erwerben — — —

Sgnating.

Raftlos fletd bemitht,

Der fhiveren Sendung nachyufommen, wirfte
N auf die eing’ge Schwddye, die fhn (Fhmt,
Nuf feine Leidenjdhaft ur Todyter Kotjchubey’s,
Die, hohuend feiner Kirdye Sakung, rafend
Gr liebt. — Gr heudhelt ftetd BVertrauen mix,
Gr geigt fich {hwanfend, hapgedriikt, gebeugt
Und fitht doch felbft, daf iy ihn Lingft durchichaute. —

Franziscus,

Gudy fheint der Muth gefunfen Pater, horvt

Wad ich aus Rom Gudy zu verfiinden habe, —

O0 jener Keper auf dem Wajathrone

Mit frevelveichem Muth fein Reidy verfpielt,

Ob Ruflands Fabhnen wehen in Bizang

Gntthront der Padifdhah nady Ufien flieht,

68 gilt uns gleich. — Der Kirde Schladytfeld fehivmt
Nidyt die KRarthaune, {hivmen Heere nicht. —

Der Glaube nur, dag Wort allein, der Geift
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Der Allesd feflelt, fie find Roma’s Waffen. —
Die Tiberftadt, der Welt Beberridherin

Hielt einft durd) Muth und rohe Kraft die BVolfer,
Bufammenbrad) der Romer Katferthromn :

Gin neued Reich ded Geiftes ward gegriindet,

Sm Batican, vor Dem der Erdfreid bebte,

Dag Reich, dep Streiter wir audh, Pater, find. —
@anct Petei Thron, fiir Cwigleit gegriindet

War feft durd) fein Princip : — Intollerany! —
Sm Glauben duldet man fein Melr fein Minder,
Berbredyen fann man fithnen, Jweifel nie! —
Waz unfrer Kivdhe Macht einft feft begriindet,
Dap fie am Ulten eifern und dedpotijdy hielt

Mit feinem Blict den Jeitgeift je gewiirdigt —
Was unfre Stirfe fhuf, bringt unsd jum Fall.

Sn Byzang Freund, ward unjre Madht gebrodyen
NS fich Der Griechen Kivdhe frei erhob:

Sm Bolf, im Leben felbft, lag ihre Sabung,
Nicht in dem Aftenftaub ded BVaticans.

Der neue Glaude, frifdy und fret entfaltet,

Gr fang dag Grabeslied dev alten Kivdye

Bei der dad Jnterdict mit feinen Schrecten,

Bei der der Bullen Fludh (dngft finulod ward., —
Die Pabfte bauten auf die Furcht; durdh) Schreden,
Der JInquifition mit thren Foltern

Durdy Opfer der Bartholomdudnadht

Durd) Keperjagden und Autodafés,

Sind Roma’s Kivdyenfdulen lingft erfchiittert,
Wie wirfjom dad Gefiih!, die Phantafie,

®ad haben unfre Viter mifverftanden. —

Ja durch die Jurcht, die fie erwectten, Pater,

RNur haben fie die Gegner ftetd gewafinet,

Denn nimmer hatte je Orantend Pring

RNie Coligny und nie Elifabeth

Ja nimmer Deut{chlandd (utherifhe Fitrften

Die Madyt erlangen Fonnen Rom u trofen,

Wenn Fuecht fiwe fie die Volfer nidyt gewoaffnet, —



30

€8 wanft die Engeldburg — ein Sieq nur vettet
Und der muf hier ervungen werden, Pater ! —
Der Mondy zu Wittenburg mit feiner Lehre

Und jener blut’ge Krieg aud ibr entfprofien,

©ie haben und fiir Jahre nur gefhwddyt,

Und {ind und nie dody fiivhterlich gewefen ;

Was und die Reformation entrif

Dad haben die Miffionen und erfefst.

Dag Lutherthum farm nie ung fhred(ich fein,
Denn fein Princip ift die Negation,

Der folgt Freigeifterei — der Myfticidmus

Sft unausbleiblich — unfer dann dad Syiel. —
Drum haben wir nur diefen Kampf ju ringen,
Der jesit ein Nithfel blutig bald fid) 16ft. —
Shr teaut Mageppa nicdht, iy will e8 glauben,
Dap Cuer Sdyarfiinn Gudy nicht ivve fiibrt,

Daf er Otrepjerw folgend aud) und tdujdte,
Dody dad ift nicht die Jrage, die hier gilt:
Jft’8 unentfdyieden dody, ob je die Bilfer

Bon ihm gebracht zu dem Verrath, dem Glauben
Aud) teeulod werden — Andrem gilt der Sieg.

Jgunating,

68 it — — —
Sranziscus,

Der Riefengeift, der fhaffend wicft,
Der fid) die Oftfee flegreid) jest erfampite
1nd an der Neva moraftfeudyten Ufern
Dem Traumbild gleid), die Refideny erfhuf,
Der nidyt dad Land allein, dag Meer beherridht,
Gr Hat den Grund gelegt zu jenem Dome,
Bor dem Curopa einft im Staube liegt —
Der Griechen Kirdhe, nicht am Alten hangend,
Nicht durdy die Furdyt bedingt, wie Roma’s Lehre,
Nein aud dem Glauben fprieffend, dem Gefiipl,
Wird, wo der Nuffen War fic) fiegreid) hebt,



Nuch fiegreid) flattern laffen ihr Panter:
Wird diefe Riefenfraft nidht jept gebrodyen
©po fleht die Jufunft einflmald Ruplands Flaggen
Auf allen Meeren webn, fo fieht die Welt
Dad Riefenreich, dad die Vedeutung fennt,
Die thm durchy feine Lage ward, erhoben
Bum Weltreid)y — und der Pabft im Batifane,
Lor dem Guropa’s Herrfder einft gebebt,
Gedenft der friih’ren Groe mit Crrdthen,
Und feiner Kivche Madht fieht er gebrodyen.
Sgnatius.
Dad Alled fab idy ein.
Sranziscus,
€o wifit Jbr jept,
Dap thr das Recite dachtet; ja der heil’ge BVater
at mid) Uniwiirdigen dagu exlefen
Gud) nodymal8 Gurer Sendung hohen Grnft
Jn bad Gedidytnif mabnend hier 3u rufen ;
Geborfam find wir willenlos der Kirdhe,
Die Unfre Welt, in der wir leben; — Lobn
Jft dag Gefith!, fiir fie gewiclt su haben,
Der unjer Leben, unfer Streben gilt
Und dody hat feine Heiligleit befdhloffen
3 Jprer Milde, iredifch Gudy gu danfen. —
RNicht liegt der Waffen GLLE in Gurer Hand,
Dody wobhl Mazeppa, wenn der Sieg ihm lachte,
Dod) wob! die Stimmung der, die ihn umgeben,
$abt dem Gebote folgend Jbr gewictt
Wie der Crfoly e8 3eigt, fo ift der Purpur
Ded Cardinald dad Jiel, dag Jhr evrungen:
Habt Jbr der Kirdye Hoffmumgen getdufht,
So biifgt Jpr e8 in Afrifa’s Mijfionen — — —
Der Purpur und BVerbammng — Jbr mogt wihlen, —
J[gunatiug,

Jdh bin der Kivche {hwadyer; {dhlechter Knedht
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Und that und wirfe nod) nady meinen Kedften,
Die mir der Himmel fidrfen moge — Amen! —

Sranziscus,

Wir fehn und morgen vor dem Hettmann wieder,
Jbr fennt mid) nicht, Jbr habt mid) nie gefehm. —
(Tgnatiug begleitet den abgehenden Bifdyoff bis sum Unsdgange, der ibm

alsdann ein Seidyen mit der Hanbd giebt , er mdge ihm nidyt folgen, und
binter dem Gitter ver{dywindet.)

Jgnatiug (blidt ihm lange nady, dann hdhuifd anfladyend).

Du jitterft 2 —
MWas Jbr geabnt, idy hab’ ed Lingft qefiiplt,
Was Jbr voraudfest, e8 ift eingetvoffen,
Der Schmery, die Leidenfdhaft, die mich durdywiiplt,
Gie Dielten jorgfam ftetd den Blid miv offen. —
Der Kirdye Danf, der Purpur ift mein Fiel
©p fauten jened Gleifinerd falfdye Worte 2
Kb taufdt midy nidyt, ich feune Guer Spiel
Shr wollt Unmdglided und bietet Worte — — —
Mir felbft geraubt, war idy geftorben — todt
Mic felbft, der Welt, wie den Gefithlen allen,
Idy fam hieher, exftand durd) Dad Gebot,
Dag her mich fandte, Cuve Fliche hallen
Auf diefen Steppen hin der Winde Spiel.
Shr werde mich nidyt fenfen. —
Wenn idhy fiir Cudy gewirvft, war’d Jufall nur,
Da meine Licbe gleichen Weg gegangen.
Jbr droht mit Afeifa, ja drofet nur,
Berfiindet Cure Sdvdade — mein Berlangen
St nicht der Purpur, den Jhr mic gezeigt,
- 3ft die Verbannung nidyt und Guer Droben,
Nein Andred ift’s, wad midy beflitvmt, ertveidt
Der Liebe Schmerzen find’, die in mir lohen!
Marte mur Du, Tu bift allein dad Jiel
Dag iy ervinge obhne Furcht und Wanten,



Den Glauben Dic gu opfern, fei mic Spiel,

Giir Didh rief ich dad Schickfal in die Schranfen —
1im Didy foll Rom, Mazeppa unterliegen,

Pu bift der Preis, drum will, drum mup id) fiegen! —

(Daftig ab).

Liinfter  Auftritt.

Marie's Gemad). Fm Hintergrunde eine Glasthiive, durdy diefe ber
fernenbelle Himmel fichtbar; hinter derfelben ein Baltongeldnder. Bon
jeder Seite ein Eingang.

‘Marie fpiter Urinia.
Marie Gur Begleituttg der Hatfe).

Sm Garten ded Greifed
War’s Veilchen erblitht,
Gr pilegte e8 liebend,
Beforgt tin Gemiit, —

@3 ftand fo bejdyeiden
Sm einfachen Blay,

63 trug fein Gepringe
Dem Wandrer jur Sdhau.

Und ward doch Dem Wlten
€p theuer, fo werth,

Der {prach mit ihm licbend,
A3 wiird’ er gehort.

Dody ald eined Tagesd
Bur Blume ex trat,
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Rag welf fic tim Staube
Berdorrt war ihr Blatt.

Gr fab fie mit Thrdnen

Dad Hery thm faft brach,

Weil die er einft pflegte

Gefnidt vor ihm lag.

(Lehnt finnend das Haupt anf den Biigel der Harfe — dumpf),
Weil die er einft pflegte, gefnidt vor ihm lag.
(feufst tief — damn anffabrend).

Wie trat denn dicfed Bild vor meine Seele
Und grade jept? — — Die Harfe, deren Saiten
Die garten Tone oftmald ich entlodt,
Die meine Schmerzen oft jur Rube fangen
Wenn in der Bruft e8 wogend miv geftivmt,
Die mich mit ihren wehmutvollen Kldngen
Weit von Der Erde fort und ihrem Schmery -
Berfeste in dad Reich der reinen Freude
Ju dad Gebiet der Seligleit: ift felbft
Lerftimmt und wenn fie tont, ady treten Bilder
Miv vor den Geift, die ihn erftarvend (Ghmen.

Axinia (tritt von der redten Seite anf),
Sie Fraulein hier, im Finftern fo allein? —

' Wrarie (haftig).
Ja bringe Licht, — mur {hleunig Lidt Herbei,
Daf diefe Schmergen, die mich finftre Geifter
Cin Sdyvedenfreid umringen, bei dem Sdein
Der Kerzen vafd) entflieln.
Azinia,
Gie fdheinen franf.
Marie.

Rer famm auf diefer Welt von fid) denn fagen,
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£aB er gefund, dap ex’s ju bleiben hofft? —

Gin jeder Angendblic bringt neue Schmerzen

Und neued Weh” dem fiedyen Menfchenberzen — —
Du bift nod) hrer? — Lidyt, fhleunig Licht! — —

Azinia.
Buvor erlaubt jedod), daf diefen Brief — —
Marie.
Gin Brief? — An mich — von hm? — von wem? — o fpridy! —
Arinia (founeg))
Bon wenm, mein Fraulein? —
Marie.

Ach e8 war vergeffen,
Daf andre Namen nod) im Bud) ded Lebens
ALB feiner eingetragen ftehn — Wer gab
Aginia Dic den Brief? —
- Aginia.
Des Hettmannd Page.
Matrie. SUER
©o war e8 dod) — — o eilig, eilig Licht.
- (Urinia Tinks ab).
Mearie (den Brief an das Hery driidend).
Bon ihm! — Und dad erfitllt mich fo mit Freude? —
Bon ihm, ded Vaterd Gegner, den umfonft
Bu Baffen i) midh ywang, von ihm die Jeilen! —
Mein Gott — und dody — und dody darf idh nicht lieben,
Aypinia (nit cinem Armlendyter),
Marie (ihr entgegen).
Du zigerft? — Ja dad find die theuern Jiige
Bon Freunded Hand, fo wobhl mir (dngft befannt.
(dffnet baftig bag Schreiben).
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Axinia.

Gie werden bleih? — — Sie Galten faum fidh) nody
Auf IJhren Fiifen! —

Marie (matt).
Witternadyt — drei Sdlige —

And Thor — — und beute nod) — dad ift su viel — —
(fintt der Jofe in den Arm).
Azinia,
Mein Gott — was foll idh thm! — Ady Hiffe, Hilfe! —
Mearie (dwady).

Get rubhig Maddpen, der bedarf id) nidht,
Der Schmerzen Laft beugt mich nicht nieder,
Da fie midy abgeftumpft.
(13t den Brief fallen.)
Axinia (um fie befhdftigt).
©o ungufriedén fhon mit dem Gefdyidt,
So reid), fo vornehm, ach, und doch nidhyt glitcklich.
Marie,
®ely’ Middyen, Tege Did) yur Rube nieder,
Jch werde heute Dein nicht mehr bediivfen. —
Azxinia.
Sdlaft wobl.
(ab.)
Marie.
Sdlaft wohl — wie faun der Schlaf die Wimper decten,
Die fhivmend Herben Schmerzed Thrdnen birgt,
Wie fann in Rube er die Seele wiegen,

Die Gram und inumer Webe nue getiflt? —
Mageppa naht — ein BVand muf jepst idy lofen,
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Das theuer mir, an dem mein Leben hingt;

Der Bater und Mazeppa? — Tritte fhallen,
Wenn er 8 wire? — Gott, gieb Stirfe mir,
Berleit’ miv Faffung, Kraft, thm ju entfagen. —

Sedster  Auftritt,
Marie und Kot{hubey.

Kotichubey (tritt langfam von der vedten Seite anf).

Mavie (ihn gewahrend).
Berechter Gott, — mein Bater! —
SKotidubey.
Bin i) Dir
Denn {dyreclidy Todhter, dai uriid vor mic
Du fhaudert.
Mearie (auf ihn sueilend).
Bater, befter Bater —
Lap Ddiefe bleihe Lode midy jept Fiiffen,
Mid) in Dein Auge bliden, daf idh mix
Die Uebergeugung vafdh gewinnen fann,
Daf Du ed bift, da i) in Deiner Nibhe
Wich von der Ginfamfeit erholen darf.
SKot{dubey.
Was ift Dir Kind?
Marie.

Jn diefem Haupt wogt tobend
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@8 durdy einander und die Bruft will miv
Die Webhmut fprengen, befter BVater.

Sptfd)ubeo.

Todhter
Du {deinft mic ernftlichy feant.

Marie.

I bin e8 nidht,
Sy bin nur thovicht, bin ein thovidht Kind.
Bei meiner Harfe {af idy hier im Duntel
Und meiner unbewufpt, (ief ich die Hand
Sm Gold der Saiten wiiblen, bis die Sdhmerzen
Durdy diefe Tone wadygefungen, bald
Berforpert vor mich tretend, mit dem Hergen .
Jbr raubes Spiel beganmnen — doch Du nabft,
Pu famft mein Bater und fie find vergeffen.

Kot{dhubey.
I will e8 Hoffen, Kind.
Marie.

Ia {dyredlich ift
Die Ginfamfeit, wenn man fich iiberlaffen
Auf fich allein befdhrantt, dann gritbelnd finut
Und aud dem tiefften Winfel feines Herzens
Berborgned Webe bringt sum Tagesdlicht;
Wenn Dunfelbeit mit jdhadenfroher Tiicte
Geftalten zaubert, die man fliehen will
Und nidht 8 fanm. Verlaf midy nicht mein BVater —
PaB id) auf’d Neue hier — dody gebe, geh’. —

Sot{chubey.

®u bift nodh jung Mavie und unerfahren

In dem Gefithle tiefen Gramesd, fonft

Wi’ e8 Dir audy befannt, daf nur allein

Die Ginfamfeit die Sdhmerzen: trbftend mifdert.



Marie (dumpf vor fidh bin).
Doch nicht die Schuld.
SKot{chubey.

Und dennody warft Du ja
Wenn gleid) audh einfam Hier, doch nicht verlaffen.

Diarie (wie pben).
Sdp war e8 nicht — und Welh’ mir deshalh — Wehe ! —
Sot{chubey (auf den frernenbelen Himnrel deutend).

LBerlaffen warft Du nidyt, wenn gleidh allein,
Denu dort ja leudytete der Sterne Schein

Mit bleidhem Strahle von dem Himmelszelt,
Dort ftraplte, Kind, Dir eine beffre Welt
Grbhellend duvdy die jehweigend finftre Nadht.

Drarie (fidy an ihn {dnriegend).

Mein Bater.
Kot{chubey.
Siehe ftoly fie dort am Himmel,

Wie den Gedanfen Gottes, der fie fehuf
Dag Meer der Luft durchfchiffen, fiely tm Glange
Sie taufendfach und in Myriaden fich
Aud ndchtig dunfler Flut erheben, denfe
Wie feit Jabrtaufenden fie diefen Tang
Begannen, wie fie vor ded Morgens Roth
Sett Taufenden von Jabren flets enteilten:
Sieh’” Todter fie; bewundre damn die Haud,
Die ihre Babhnen ihnen hat gegeichnet
Und preife fraunend ihre Macht. — Der Gott,
Der Welten thren Lauf fiir Ewigleiten
Bu fepen Kraft befah, wird aud) mein Kind,
Des Menjden Schictal gnidig leiten fonnen. —

Wearie (an feiner Bruf).
Mein Vater.
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Kotfdubey.

Giebe dort in weiter Ferne
Die fein Gedante fafft, vor der uriid
Ded Menfdhen Sinn, fie meffen wollend, fdhyoindelt
Giely’ dort die Sterne an dem Himmel glibn,
Gie freifen Welten rafd), mit bleichem Schimmer
Durd) endlod weite Rdume hin, mit hnen
Gefchopfe 3abllod: rveidy wie wir am Schmery
Nidyt minder reich an Stunden ded Entyiidens. —
Dort werden einft verfldrt, wir reiner, freter
Ded Lebend biillenlod und freun, dasd hier
Berfdhletert unter Jweifel und ein Réthfel
@in banged, inbaltihwered Rithfel {dhwand. —
Und oft bab” ich, Marie, in mander Stunde
Des triiben Ernfted griibelmnd nadygedacht
Und Habe finnend mich vertieft, von Shliiffen
Bin id) u neuen Sdliiffen hingebracht,
Unbd tiefer ivre immer nur geleitet
JIm Labyrinthe meined Forjdhens ;
Dody blicte id) von ernfter Nacht umbiillt
Hinauf gum fternenpellen Himmelddom:
Sdywand jeder Jweifel mir und Rube
Bog wieder in die wunde Bruft.
Marie,
O wiren
Wi dort {dhon, wo nidht mehr der Grde Staub
An unfren Thaten Baftet, unfre Seele
Kein Wakn er{dhiitternd qudlt, wo wic den Kampf — —
(ibr Haupt an feine Bruft bergend).
Dap ew’ger Shlaf — —
Kotichubey.
Gin folher Wunfdh ift fiindlich, feige, Kind,
Dein Schmery erzeugt ihn.
Marie.
Drum vergieb ibn BVater.
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Kofdhubey.

Auc) ungerufen nabt ulept der Tag,
Der uns gebietend von der Grde fordert
Wenn einft er fam und wenn wir dann veveint,
Berflirt von einem jener Sterne nieder
Auf unfre Crde blidfen, die ein Punkt,
Gin wingig fleiner Punft, fich in dem Reidhe
Der Sdyopfung regt: wenn unferm Geifte dann
Grinnerung mit madyt’gem Jauber leuchtet,
Wenn nnfer friihres Leben wiv enthiillt
Bor ungd erblidend, iber unfre Schmerzen
Und iiber unfrer Freuden jeder, die
Der Kleinbeit Stempel tragen, dann ervdthen:
Werd” idy entyiicft die Grde fegnen, Kind,
Die und einander gab, fa dort, mur dort
Wird meine Liebe heifer Didy umfangen,
Rur Du bereiteft dort miv Seligfeit,

Miavie (gertnirefdt).

RNidht befter BVater, ady nicht diefe Spradye
Gie foltert mid), denn nidyt verdien® idy Liebe.
' SKotfdubey.
Dap Du gefithit, Du fonnteft beffer jein,
©agt deutlid) mir, Du feift fhon gut.
Marie.
Nein, nein,
Jch bin e8 nidht, bin’s wabrlich nicht, —
(Man bort drei Shldge vafd hintereinander.)
®eredter,
Barmbery’ger Gott, das Jeidhen. — Bater hirteft
Du drauffen nidt? —
Sot{dubey.
©ei rubig Kind, i) nahm
63 deutlidh wabr, ein Fenfter ward vom Winde
An jenem Fliigel ugeworfen, —
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Nein,

Du {rrft.

Sot{dubey.

Marie fet ruhig nur, wie Heute

Hab’ nimmer nody i) Didy gefebn, Du fchrickit
Sn Angft gufammen, Deine Reden alle
Sind unflar, find verwivet. — Gewif Du wirft
Der Rube jept beditcfen, nieder lege Did)
Und Dein Gemiith, fo beftig aufgeregt
Durd) Dein Gefiipl — wird bald durd) fanften Schlaf
Der Rube wieder fid) exfreun.

Mearie.

Ay Bleibe,
®eliebter Bater, (af midy nidht alletn.
Willft Du Tein Kind auf immer nidyt verlicren
Laf befter Bater midy ier nidyt alletn.

Sot{cbubey.

Marie, wad ift Dir. _ ;
Marie (fidh an-ihn {dHmiegend).
RNein ich fann Did) nidyt
Berlieren BVater — — Sott — — mich fhmerst mein Haupt! —

(Man fieht durdy die Fenfier der Glasthiic, Mazeppa in einen NReiters
mantel gebiillt, eine Blendlaterne in der Redyten tiber das Balcongeldnder
fteigen und die Gruppe belaufdyen.)

Sot{chubey.
Marie, mein Kind, fdhlaf wopl.
Dearie (den Hettmann gewahrend — aufier Faflung — bei Seite.)
: “Mein Gott! — Mageppal —
BVom BVaterherzen will ex jet mid) reifien

RNein nein, idy fann nicht. — Wie fein Auge rollt,
Wie zitrnend er jept auf midy blickt, der Todhter
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€3 vorwirft, dag fie an ded BVaterds Bruft
Sid flitdytet — Sott — er wibhnt Vervat — — —
(sufammenfdaudernd)
BVerrat! ?
(Mageppa verfhwindet).
Kot{hubey (bei Seite).
RNie fab iy aljo fie, ded Letdend Bild.
- Marie (wie oben).
Xch darf nidyt wablen, alfo fei ed demn.
(auf den Bater 3uﬁur3enb, mit abgewendetem Gefidite, auf bas Balfor

toeifend mit bebender Stimme.)

Mein BVater fiehft Du dort? —

ﬁotfd;u[m; (briickt fie an i), :

> Xch feb’ fie ftrahlen,

Die leudhtenden @ef&btten finftrer Nadt, -
Jdy feh’ dem Blicte fie boritbergleiten
Wit fanftem, wehmutdvollen Scheidegruf :
Dort leuchten fie und wenn wir lingft geftorben,
Wenn in Wtome Staubed unfjer Leib v
Berftel, wenn in dad Grab Gejdlediter welften,
Wird ftrahlend nod) wie heute, jener Sdein
Die ditftren Bogengdnge in dem Dom
Ded Himmeld eine taufendfache WUmpel
Grleudyten. — Bald birgt mich dad tiefe Grab;
Dody bleibt Div ein Geddchinif theure iod)ter,
Renn feded andre Dir dag Schidfal raubt ;
Die droben, die mit t[)rem Bauberfdeine
Die heut’ge Nadt in Dein Gedddytnif rufen.

Marie (aus ibrer Betdubung — Halblaut).

Was that ih? — Gott, dahin, in Feindeshand
®ab idy, dasd mir {o theure RLeben.

Kotidubey.
Ruf Deiner Jofe — Rube wird Did) fidcfen.
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Marie.
Sdlaf’ wobl, mein Bater
Kotidubey (ihre Hinde haltend).
Rube fanft mein Kind.

(blict ibr Tange und frumm in das Antlig, danrn verbirgt Marie {diudygend
fein Gefiht anf feine Sdulter. — Paufe.) :

Mavie (vor ibm niederfinfend).
Mein Bater Deinen Segen. —

Kotfdhubey (fie aufhebend und wider fid) defickend).

Ach Marie,

Der fprad) fiiv Didy, feit fid) nur Leben
Dir in dem Bufen regt, er wird Didy ftetd
Begleiten, Kind. — Wenn i) im Reich) ded Lebend
RNidht fitrder weilen darf, wird nod) mein Seift
3bn Dir erflehen. —

Meavie (unter Thednen).

Fludy’ miv niemald, Bater.

RKot{chubey.

Marie, Kind meiner Liebe, Dir je fluden?

Xy fann e8 nidht, und wenn die {Hwerfte Shufld

Auf Did) gewdlzt; mag Dir die Gottheit ziirnen,

Sy fann e8 nidht. — Wozu jedody die Furdt,

Mein reines, fledenlofed Kind? — — — Sanft rube,”
Sdyon bradh) der Morgen an, —

Marie (fdhmerslich).
Sdlaf’ wobl, mein BVater, —
Kot{dubey.

©o rube fanft, Du meiner Liebe Kind.
- (ab.)
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Marie (ihm nadblicdend — {dmerslidh).
Sdlaf’ wobl, — Hlaf’ wohl! —
- (dnmpf.)
CSdlaf’ wobhl Du avmer BVater —
Gdlaf” wohl Du fhwer verjdherzted Lebendglii. —

(Zritt langfamen Sdivittes auf die Harfe su, fentt ihr Haupt auf den
Biigel derfelben),

Sdlaf* wobl Du meiner Unfdhuld Purer Traum: —
(Paufe. — Gine Saite der Harfe fpringt — Marie aufidredend.)

$Ha, wasd war dad! —

(Die Saite in die Haund nehmend — webhnuitig).

Sie fprang — fie rif. — Das Gy
Selbft i und von ded Weibed fhwachem Herzen
Berlangt ein Wabn, e8 folle ftdvter fein. —
Gie die Hier tonend ift gefprungen,
$Hat warnend e mir gugeflungen,
Dag miv mein Schupgeift jept entwid) — —
Barmbery’ger Himmel {dHivme mich. —
(verfintt in ihre vorige Stellung.)

Siebenter Nuftritt.
Marie und PWiazeppa.
Mazeppa Giberfieigt in der friber angedeuteten Kieidung das Balton:
geldnder und tritt haftig durdy die Glasthiive anf — leife).
Marie! —

Marie (ujamntenfahrend).
Mazeppa! —
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Mazeppa (diifter). -
Dad der Freude Regung,
Dad das Entyiifen wilder Liebedluit,
Weil Dir Detn Freund erfhien? —

Mearie ([dmerglidh). -
Mazeppa! —
Mazeppa.
WBeib,

@G8 drdngt die Sezt drum laf’ und fliehen. — €8 laufcht
Aud jedem Winfel der Vervat; deum- eile. -

Marie.

Midy zieht mein Hery su Dir, und bemwd) fann
3 T nicht folgen, wenn id) €8 audy ollte ;
Der Schupgeift meined Lebens trat vor nud),
S fah ded Vaterd bleidye Loden ; 2
Sy fab ibn, lernte liebend ibn yerftebni —
Bergip mid) in dem Zreiben diefer Welt,

Bergif, wie treu Dir diefes Hery gefd)[ugen

Bis Todesdfhmery ed {dpweigen hieh.

Mazeppa.

Nuch Du,
Aud)y Du Marie, der fdhwadjen Frauen Gine? —
Mit Stoly hab” idh Dich mein genannt; auch Du
Leidytfertiq, wie ja alle Weiber find? —
Xy fcheide jelt und e’ Didy nimmer wieder,
Dody ftatt der Liebe, die midh fonft durdyghiht,
Bieht miv BVerachtung in die Bruft:
Du wurdeft migverftanden — febe wopl.

(wenbdet fich ab.)
Marie.

Mazeppa! —
Du meideft midh, Tu willft mich mifoerftetm ? —
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Beradtung und von Div? — Bei’m ew’gen Gott,
Beryweiflung riittelt mich bei dem Gedanfen! — -

Ach haffe, Haffe mich mit aller Glut -

Sn der Du einft voll Liebe fiiv mich brannteft,

Ny will e8 denfen und will duldend fchweigen,

Nedoch Veradhtung! — Nein — mnein der' Gedante

Wirft mich dem Wabnfinn in den Arm. — ntsern: n

Mazeppa. -
S8 fei.
(roill fie verlaffen.)

Marie (feine Knie umfdlingend).
Du giimft? —

Du gienft! — Ach bleibe Theuver — — bleibe — weile —
Ny fann Didh fo nidht von mic fdyeiden fehn. —
Bergih midy — flud)’ miv — ady idh) farin nicht anders. —
Dein bin ih, Dein' — dad Hery, dad lauten Schlages
®en bdiefen Bufen fhlagt, fitllt Liebe i
Na feife Liebe mur ju Div. — Du Herrftheft
In diefer Bruft — Dir ift fie ewig unterthan —
Rur Du bift der Gebanfe, den idy faffe, ;
Nur Du die Sebnfudyt, die idy athmen fanm: .
MBas Du gebeutft, muf willenfod idh thun, :
Drum Gnade, drum Grbarmen! — Dein bin idy,
Migbraudhe Deine Stirfe nicht, ady elend
Bin id) ja lingft: — drum {dhone, fehone mich. —

Mrazeppa (betradytet fie Lalt; vor fidy him).

Bei Gott, dad Weib ift fhon, —
(bebt fie quf; fie wider feine Bruft dridend.)
Du fdhwirmft Marte,
RNidyt in dem Staube, an ded Freunded Bruft
Xt Deine Sthtte; was Didy niederbeugt,
Legft Du vertrauend in die RNechte nieder,
Dic Didy durdy diefed Lebend RKiippen {dhifft. —



a8

Marie unter Thrdnen).
Mazeppa —
Mazeppa.
Liebft Du mid), wie einftmald no. —
Mearie (fenkt fhludend ihr Hanpt an feine Bruft).
Mazeppa (hillt fie mit der Linfen in feinen Mantel — halblaut).
Triumpf! — Die Radye fiegte — — ich bin gliidflich! —
Mearie (bas Haupt erhebend).
Du iienft nidht mehr? —
Mazepya.
@3 tagt, drum laf uns eilen. —
Marvie.
RNur einen Bli€ nod) auf die Stitte, die
AlB Kind midy einft umfing, die idh auf ewig
Auf immerdar jept meiden foll.
(madt fidy aus feiner Umarmung fos.)
Lebt toohl! — —
Ady nein, ih fann md)t bon eud fdyetben, nein —
Mit midt’gem Sauber zieht ihr mid) suvid —
Grimrung fettet midh an eudy auf tmmer! — —
b Raume meiner Hetmath — — nein, ad) nein —
Sy fann nidyt von eudy {dheiden. —
Mageppa (crgreift ihre Hanbd).
Laf’ und fliehn. —

Marie.
S fann nicdht — dring’ nidht in mih — — Hilfe, Hilfe! —
Mazeppa.
Berderben willft Du und? — Ha, {hweige — dort
Tagt lingft der Morgen — — — faume nicht und fliehe.

(sieht fie mit fidy fort).
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Marie (iderftrebend, mit verfagender Stimme).
abret wohl — ihr theuern, heimatlichen Raume — — —
Lebt wobl, ihr meiner Kindheit Unjchuldstrdume ! —

(Sintt dem Hettmann Fraftlos an die Bruft; Mazeppa sieht fie durd) die
Glasthiive mit fidy fort. — Die Thiiven fallen u, nodymals find die Bers
{hwindenden an dem Balfone fidtbar.)

(Range Paufe. — Die Kerzen verglintmen.)

,jﬂd)ter“ Auftritt.

Kot{dhubey, piter Olga, rinia ulest die Dienerfdhaft Ko= :
tfd;ubvct)’é.

Rotichubey (cinen Leudter in der Hanbd).

Gin Traumbild nur hat midy getdufeht

Grwedt in mir durd) meined Kinded Klage,

Die Rube febrt miv wieder ; fab ich fie. —
Lerlaffen Hat fie dad Gemach — fie {dhlummert. —
it fie nody wady, hort fie ded BVaterd Ruf —

(ffret die linfe Seitenthiir.)
Marie! —
(tritt hinein, — BVon Funen.)
Gervedhter Gott! —
(fhirst bervor.)
Auch dort! — — Gewifbeit wird die Ahmrng miv! —
(erblidt die hafboffene Balfonthiir.)
Bielleiht, —

-~
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(auf dem Balfon, ergreift die Stridleiter — finft auffreifdhend su Boden.)
Geraubt!! —

(Lange Paufe. — Durdh die gedffnete BValtonthiir ficht man den Himntel
fidh mit ploglicdher Glut dibersichen : Verwirrtes Stimmengetdfe — bdie
Sturmgloden werden geldutet — dasg Getdfe wird frdrfer.)

Olga (im Nadytgervande — von der redyten Site).
Was fiir ein Larmen 2 —
Axinia (die ihr folgte).
®ott — feht Jbr Dad Feuer? —
Olga.
Dad Sdlof in Flammen! —
(auf den Gingang linfs suftiivzend.)
Ha, mein Kind, —
Kot{dubey (fid) erhebend).
Gntblttert ift der Stamm, er mag verdorren, —
Olga (aus dem Sdlafgemade firsend).
Mein Kind! — Marie! — Wo ift, wo ift mein Kind?! —

Kotihubey (dumpf).
Geraubt —
Olga.
Geraubt! — Bift du von Sinuen, fprich 2 —
Arinia,

Ady Gott — dad Frdulein ift entflofn ! —
(ben Brief von der Grde hebend.)
Sebt felbft. —
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Kot{dhubey (entreift ihr das Screiben — blickt hinein — mit verfas
gender Stimme).

Mavie — mein Kind — wie hab’ id) das verdient, —
Olga (finft dem Madden ohnmddtig in den Aen),

Kotfdhubey (adt Frampfhaft anf).
Cntflohn! — Das Friulein ift entflohn!! —
(unter Thrden.)
Gntflohen ! —

Dieneridhaft (fiirst in das Gemady).
(Der BVorhang fallt.)

l m 33;‘13'.1& Paak 14 i
o ammr :*;‘!



Bweiter Aufjug.

Sdylofigarten des Hettmannd, Fm Hintcrgrunde ein Fhigel des Sdloffes,

vor demfelben eine Terraffe, die vom Schloffliigel ansgebend, fid) sum

Gatrten binabfenft — diefe Terraffe ift von dem Gavten durdy ein eifernes
Gitter getrennt, — Redyts im BVordergrunde ein Nafenfig.

Crfter Auftritt,
Gs ift Ubend. — Faroutiv tritt durd) dag Gartenthor auf.

Jaromir,

Ja fort muf i) von hier — bdie Hetmat meiden
3n der die Theure trauernd gleidhfalld mweilt,
Bon allen Stunden der Crinnrung {deiden,
Wie von dem Lande Bier, in dem enteilt,

Die Kindheit miv mit thren reinen Freuden
Mit threr Hoffung. — Fort muf ich, e8 weilt
Mit ibrem Schmerze hier ja die Gelicbte,

Der ftetd nod) tiefer mich, ald fie betriibte,

Go drdingt euch um midy Her yum lepton Male
Jbhr Gtunden der enteilten Kindberzeit,
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So nabet mir demm IeBt sum leten Male
Bum ernften Abjdhyied , die thr mid) erfreut,
Da Freude nody ich fithlen fonnte; alle :
Um{dylingt mich fcheidend bier, denn ¢8 gebeut
Mein C‘éd)tdfal daf iy jept auf immer {cheide
Und metner Kindheit Teaum und Statte meide.

©o lebet wobl, ihr Baterlandedauen -

o lebe wobl, du traute Heimatflur,

‘.IRem Auge darf entyiidt eudy nidht :mebr fcI)auen,
In euer Griin mein Fup nidt mehr die Spur
Guch dritcfen ; lebt denn moI;I thr theuern Gauen
Sn denen einft beglitct ich war, wnd nur

Bu frith ed fab, dap haftig hingeflofien,

Die Jeit der Freude war und faum genoffen.

Und du, Bei deffen griiner Uferftitte

Gin Kind ich rubig tindelnd einft gefpielt,
Du buntbefrangter Fluf, an deffen Bette :
Ded Knaben Hery die: Hoffrung oft erfiillt,
Wenn murmelnd du- dahin in Spiegelglitte
An mir voriiberzogft, wenn nadytumbiillt,
Du bei dem taufenudfadhen Licht der Sterne
Jn ftolzer Rube 30gft in weite Ferne.

Du fei Gefihrte mir, mit div ju ziehen

Zreibt mid) mein Schmery — mit div du trauter Fluf
Der Hetmat jet auf immer u entflichen

Treibt mid) ded Schictfald harter, rauber Schluf.

Xy bin gefaft, will ibm midy nie entytehen :

Dody find wir ferne, bringe mir den Gruf

Bon dem geliebten, theuern Hetmatlande,

Dad mir e8 fein wird, Hi§ jum Grabedrande.

Fort will iy jept, zum diifteren Geftade
Ded {divargen Meeres, wo dasd Felfenriff
Sidh nadt und fdpaumbebecft erbebt, die Pfabe
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Berderblid) madht dem fturmgetriebnem Sdiff,

Wo mandyer, der ficdh) feinem Schrectendufer nabte,
Sn feudytem Grab den leften Schlummer fchlief:
Dort will id) hin — u Freunden miv erwdhlen
Die Felfen, thnen meinen Sehmery erzihlen. —

Und eined Morgend treibt, vom Arm der Wogen

In ew’gen Schlaf gewiegt — gum Meeredftrand
Mein Leidmam hin. — Um meine Rub” betrogen
Durdh) Sdymery gebeugt, fand auf dem feudpten Sand
Der fremden Kiiften idy fie nod)y. — Gegogen

Nuf Seraphsfittig tn ein beffred Laund

Bergap i) dann der Schymergen, die hienieden

Mein Gliid getriibt und meiner Seele Frieden. —

@p [ebt denn wobl, ihr Vaterlandedauen,
©o lebe wobl, du traute Heimatflur ;
Mein Auge darf entyiict euch nicht mebyr fchauen
Nidyt fdhroelgen mebhr im Reize der Natur,
Die mich ald Kind hier einft umfing — thr Gauen
Der Heimat, lebet wobl! — An ench will nur
Sch denfen, nur an eudy thr thewern Réume,
An Sie und meined IJugendglited Trdwme.

(gebt vafdy auf das Thor los.)

Bweiter Nuftritt.

SJaromir. MMarie.

(Marie, die {dhon bei den Worten : ,Lebet wohl!# des vorigen Unftrittes
auf der Terrafie fichtbar wurde, tritt ihm jest an dem Thore des Girters
entgegen, fat ihn aw die Hand und fithrt ihn guriidk,)

Marie.

Sn Thrinen Jaromir? — Du {hweiglt? — Die éRotI;e
Die aud den gibrenfeuchten Augen glimmt,
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Klagt Didh der Sdwidye an. — Laf mich fie: fennen
Die Sdymerzen, die durd) Thranen fidy verfiinden,

Du {hweigft — verftummend flagft Du hier Did) an. —
Die Thrdanen find ded Weibed Lood auf Grden

Dasd fein Gejdyict thm warf, fein Crbe Shwdde,

Gein Alles find fie — Mannern ward die Kraft. —

Jaromir,

Marie, Du fparteft Dir der Riige Worte

Wenn Du gefirthlt, wasd diefe Vruft beftiivmt —
Bon allen Stunden der Crinnrung {deiden

It {dhmerzlich, fhymerzlicher dody tft dDag Meiden
Der Raume, die der Kindheit Jeugen find.

Marie.
Du fdeideft von der Hetmat?2 —
Jaromir, ‘
Gine Heimat,
Stebt iiberall ja ftetd dem Schmerze da,

Gin Vaterland nur frehet jept miv offen
Und dad umfchlieffet jede Friedhofmaner.

Marie.

Wie IJaromir, wad deuten Deine Worte

Lerlaffen willft Du Deiner Heimat Land,

Willft Dicy entreipen Deiner Freunde Kreifen? —

Du darfft nidyt {dheiden — was, was zieht Did) fort? —

Jarontir.

Der Sdymery in diefer Bruft, der Pulfe Hiiter. —
RNicht fhlagt der Puld wie in der Jugendyeit;

Der Plageftundenfdhlag ift Lingft gejdehen,

Wie lang, wie endlod find ded Puldfehlags Schmerzen
<n dem verbluteten, verzebrien Herzen.

Wein Herz, o nein, e8 feblt der Bruft das Hery

RNur eine Urne ift’8 mit Lebendajde
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Die meined Bufend Wandbung in fid) hegt
Drum will i) — — ‘
Marie.

Jaromiv, Du {dhiodrmft zu difter, —
Siely’ jenes iippig rege Pflangenleben
Gidy ftetd entfaltend, Freund, ju neuer Pradt,
Du fabft diefelben Bliithen welf im Staube
~hm blictft Du fie von newem jet entfeimt ;
Drum Freund, den diiftver Sinn befhlichen,
Lafi” fie hier Bild Dir Deined Lebend fein:
Wenn der Gemiitdwelt Biiten welf Div ftehen,
Wird Lengedhauch fie neubelebend weben.

Jaromtir,
Richt Lengedduft durdhhaucht dad Menfdhenleben
Durdhftrichen wird e3 mur vom Moderduft,
Bergiftend Lenzed Luft und Sommerd Pradt,
Die Erde, diejer Riefenleichenbiigel
Birgt nur den Tod, fein fprieend IJugendleben.,
Marie.
Wie diiftrer Sinn hat Deine Bruft bejhlichen,
Go ward e8 Nadit auf Deiner Seele Grund 2 —
Du fudhft die Fremde Dir; in weiter Ferne
BWillit Du befampfen, was Didy hier befiegt — —
Und, einfam fein ift herbe, Herber noch &
Berlaffendeit — — Du {dheideft Freund?
SJarontir,
Auf ewig.
Tiiv ewig? — Was ift bgrm Hnﬂetblid)feit'?_ I
- Qarowir, s
Gin lieblihy Abentheuer unfrer Kindpeit
Dep fich der Aeltre wehmutsvoll entfinnt. —
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Marie.
Nein Javomiv. — Gin Meer, gebitllt tn- Nebel
Liegt eined Gotted Fiibnfte Heldendidhtung
Tie Cwigteit dem Menfhenblice da;
Bon dunflen Wogen ftebt in ihr umbrandet
Gin Feldgebilde ftarr und wogenfeft,
Gcabndet — nie gefebn — ein Giland d
Und dad ift die Unfterblichfeit. '

Jaromir,

Nein nein,
Laff” mir den Wabn, daf Aled hier {dhon ende,
Dann ift dber Schmery begrdngt der mid) dDurchglitht,
Jft endlod nur fiir diefed Lebens Frift, ;
Unendlid) ift ja fonft der Riche Webe )
Da Sehnjucht felbft fie nady Unendlichem. —

Marie.

Der Licbe Sdymery brad) Dic der Mannbeit Kraft 2
Nein Javomir, nein nein, Du bift getdujht. —
Des Manned Bruft lag falt da in Berfteinung,
BWar unergritndlich, wie ded Schipferd Meimuug,
Gin Funfe wivmte, hellte fle — die Riebe: = .
Bie fannft verdammend Du der Regung denfen,
Die Liutrungsflamme Dic Ded Lebens ift ;
Dad Weib ift Liebe, lebf in Liebe nur
Und zebrt fich felber auf in Riebedfhmerzen,
Dod) Du der MWamn — — —
Jarvomir, ..

RNicht Liebe driickte mich, -
Nein Liebedforgen gebrten: diefe Brufty =
Bird Liebe von der Sorgen Kreid umfthhungen, *
Dann erft ift unausfpredylich audy: ihr Schmerz,
Beil er in einem Dery zwei Hergen trifft. g i
Die Hoffrung fhweigt vor ded Virlangens Drdngen
Und wird verzehrt durch der Grinnrung Glut.
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Miarie (ergrifien).
Und wird vergehrt — — —

Jaroutiv.

In Rithe flammft Du auf,
Die tiefer Schmery auf Deine Wange fcheudyte,
Du liebft, Du fennft dasd Webe, dad midh trifft —
Marte aud) Du? — So muf ich doppelt leiden.

Marie.

3 liebe; ja Du fennft ded Jnnren Schmery
Der nagend der Gemiitdwelt Bliiten zebrt,

Du fennft ibn Jaromiv, fannft ihn ermeffen —
Wenn Leidenfchaft der Liebe Bremnpuntt ift

3n Den vereint ded Lebens Strablen treffen,
Dann ift fie Glut, dann fteht fie gang in Lobe
Und muff den Kampf mit der BVernichtung ringen,
Wenn Kdlte fie fid) warb durch Liebedglut.

Jarontir,

Dad Wort MWarie, nahmft Du mir aud der Seele:

Auch Du, aud) Du haft fhmerzlich lingft gefithit,

IBas midy ergriff, dep ift Dein Wort miv Biivge,

Nody geftern, ald ich aud der Steppe fehrte

Gah vom Altane id) Dein weifed Tud

Dasd Auge driidend, durd) die Nacht binflattern —

Der Scymery der Liebe firebt nadh) Einfambeit.
Marie.

Die Nadyt war Trdfterin mir meiner Schmerzen,

Gie {ollt” ed fein, und war ed demiod) nicht :

Wenn in dem Oft der Sterne Chor entglommen

ritt fremded Leben unfrem Wefjen naky’

Grfaffend und mit fanfter Freundeshand

Biebt e8 und in dad Blau endlofer Fernen,

RNadydem geldft der Seele Feffel ftel —

Dad Bild der Liebe dann ift eind den Sternen,
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Geftaltooll nabt, ergreift und Liebe dann :

Die Fernen, die dem Blicfe dav fich bieten,

Sind nidyt melyr unbegrenst; Unendlichfeit

Hat fidy tm Jeidhen, fich im Ring® geftaltet,

Den wiv wmblammernd, feft in ibr und halten

Und unfer Sdhmery — (6t — frei vom Raume — fich
Dad Leben der Natur, fo heilig rein

Und thre nie verblithenden Geftalten

Biehn und gum Reich der niegumefinen Krifte

Bor unfren Blicen endlod liegt der Hinmel

Iu unfrem Obre Hallt der Strome Fall,

Die nur Symbol ded Lebensdquelled jind,

Nidht trdge flocend, nody verfiegend hier —

Die Wirklichfeit tritt Dann vor und dahin,

BWir find getduftht, begliict vom Wahngebilde,

Wir find enttdufht — von RNewem fudht dad Hery
Der Liebe Bild und findet — — Sehnfucht nur. —

. Jaromir,

Bernichtuug liegt im Klange Deiner Rede,
Aud) Du gebeugt, durdy) unerhirte Liebe,

Auch Du, aud) Du ein Opfer Ded Gefiihis
Dad bier in diefen Fibern fengend flammt! —
Sm Thranennaf fenfft Du den Blid jum Bobden
Aud) Du Warie, auch Du? —

Marie (wendet fidy erfiittert ab).
Jaromir,

Mazeppa Deine Haud ift vauh, su vauh
Um auf den garten Seiten ded Gefiihles
Accorde tnn’ger Liebe anzugeben,

Gie riffen grell vor Deinem Cifengrifi —
Bwet Hergen bluten Deinem Liebesdwaku.

Marie.
Wad mup id) hiven, Jaromir? —
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Saromir.

Berriter waven ded Gefithled Worte! —
Sa Weib, id) liebe Dicy: Dich tufcht Fein Wabhn.
Durd) IJahre hab’ idy mit der Pflicht gerungen
Der Kampf war {dwer, idy {hwad — und idy erlag
Gntfliehen wollt? i), Schmerzen in der Bruft,
Die drangend und verfangend in miv flammten,
Da nabteft Du — — Verbredyen ift mein Wort,
Berbredhen war die Requng diefes Bufend,
Und fcheu, entnervt durdy tiefe Leidenfdyaft
Stely fhamergliibend idy vor Div. — Jd liebe,
Sy liebe iy, — Weib meiner Sehnfudht — Didh! —
Marie,
Wie Jaromir? — a8 5
Jaromir,

Nidyt diejen Blicf ded Jornes.
Die Drobung foare, fpar’ Dein Wort ded Troftes.
Wohl weif ich Alles, wad Du fagen fannft ;
Ded Weibes Hery, von Liebe je ergriffen
Lebt diefer Regqung nur, ftirbt ihr allein —
Der Leidenfdaft, die Deine Bruft erfhiittert
®abft Deiner Jufunft Tage Du dahin
In leidytem Sypiel gabft Gliid Du bin fite Liebe ;
Ded Weibed Hery liebt einmal, etnmal nur
Woh! weif i) s, Du liebteft edled Weib :
Fludyft aud) enttiufdht Du diefer erften Regung
Welft blitenleer aud) Deiner Hoffmung BVaum,
Der Pilichten Schwere, fennend die Didh driictt,
MWeif idh, wie Du der Uebergeugung bluteft,
Sy weifs, wie mid) Du nimmer lieben fannft
Unbd fiihle dennod) Liebe — — fluche miv, .. .-
®ebeugt will ich e8 tragen und Didy lieben. —

Marxie (crgriffen).
Mein Javomir, ein diiftred Nebelbild
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Crblict mein Auge ferner Jufunft Tage; —
Wad id) der Leidenjdyaft dabhingeopfert, !

Wie Du miv fagft mit leichtom: Licbedfpiel

Siel Priifftein ded Gefith(8 — mein Leben folgt :
Die Wogen ded. Gefith(s, dad midy durchfluthet
Gie branden an Magzeppasd falter Bruft,

Und dennody will idy, Dennody mup ich lieben,
Bis einft dad lepte Opfer dem Gefiihl

Died Hery und feine Stwdadye zogernd bricht, —
Mein Jaromir, der Schvefler Freundesdtroft
Kamn Dir Crfap nur fein fiir Heige Triebe,

Nur Freundidhaft bringt er Div, nidht Gegenlicbe. —

(Sunatiusd von demt Sdloffe Lomntend , bleidt laufdiend an dem Gitter-
thore fehen.) 1

Jaromir (farret {dweigend vor fidy hin).
‘Marie.

Mein Jreund, ift Liebe dody die rveine Flamme
Die (duternd in der Bruft ded Manmes gliiht,
RNicht fei Dein Hery Div Sarfophag der Trfume
Die wilte Leidenfdyaft der Seele fhuf. —

RNicht mic allein, der grofen Menfdbheit lebe : -
Die Liebe IJaromir, die mid) umfapt .
Biirgt, daf dereinft Dew VPufen Grofres. {chwellt, . « |
RNicht Crdenlicbe Fann.mebr hicr und einen, . .
Woblan im Geifte laf’ ung nabe ftehn,

Der Geniusd fei idy Dir Deines Lebens. .

Nidht beugen foll Dich Deiner Licbe Glut,.

Nein Heben foll fie Dich zu edler That:

Mic {ebe jepst, leh” Deinen Trdumen allen,

Wie fie gerwoben Liebesdphantafie, ‘

Dem Jdeale, dem i gleichaeftellf,

Dem lebe fept, Dann wird Dich Liebe ftdefen,
Den Muth Div ftahlen fiir dad fiivdbre Einft. —
RNicht {cheiden willft Tu mehr? —
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Ssaromir (vom Gefiihle iberwdltigt, su ibren Fiifen
Sy bleibe, weile: —
Die Welt ift fiberall, der Tod audy hier mein Freund,
Do) groper ald die Welt, doch fidrfer ald dex Tod
Sdlagt Dir ein liebend Hery hier in der Bruft.

Meavie (ihn aufhebend).
PMein Freund — —

Jaromtir.

Marie nicht diefed Wort, dad mahnend
Mir ftetd e8 vor die Seele treiben mup,
Wie ftatt der Liebe nur ich Freundichaft fand,
Acy zitene nidht, u neu noch ift mein Schmery,
A3 daf idy ihm fogleich entfagen fonnte. —
Sn mir, tn meinem Selbft exft mup ich leben,
M ju ergriinden wad nod) Rathfel mir. —
€3 fei — dann bin Marie, id) Deiner werth, —
Wie jene Rofe dort im Farbenfdymelze
Gefchivmt von Blattedhiille zu miv blidt,
Gpridt meine Liebe danm, miv jot verbilt, —
(bridhyt eine der Rofen, die den Rafeniiy riberragen.)
RNimm fie dahin — fie mag Div Bitrge fein,
Dag diefer Stunde Deutung idy exfapt,
RNimm fie dahin, der Licbe finnig Bild :
MWenn von dem Keldye welf die Vldtter fanfen,
®liibt nod) die Licbe, die die Bruft mir fiillt,
Bis eined lidyten Jenfeitd Strahlen gritpen
Und unfre Seelen in einander fliefen.
(giebt ihr die Blume — eilig nady der Seite ab).
Mearie Olidt ihm nady — fidy anf den Rafenfis niederlaffend).
Die Rofe bier, bald welf — ady ift gebrochen
SJa Du baft Redyt, das ift der Liebe Bild, —
(verfinft in Nadydenfen).
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Dritter Auftritt.
Marie. Jgnating.

Jgnating (bei Seite).

Was idy befitrchtet, ift gefhebn; drum Cile —
Nody jdhywdrmt man in Gefiihlen — nody ift’s Jeit.

(tritt Teife auf den Rafenfip su, betradtet die Simmende frumm; dann nad
: ciner Panfe.)

Go einfam Hohe Frau, fo fill und {innend
An diefem Orte, den mit Selbftgefihl
A Konigin Jbr ftetd betveten folltet.

Wearie,

Dap bier idy fimend weile, fiel Cudy auf

by feid Jguaz, der Priefter, und fonnt fragen ?
Soll idy denn Guch die Lehre bieten, Priefter
Die id)y von Gurer Lippe hiven foll ¢ —

®af unjer Leben bier ein finnend Griibeln

Ob jened Rithfeld, den der Tod mur (Bt —
A8 Konigin betreten? — Dody Jbr fpottet ;
Gin armed Weib bin ich, bin flein und {chwady,
Biolen gleid) dort unter niedrem Moofe —
Grfand mid) je nur anderd Guer Blict;

Nehmt weinen Danf dabhin fiiv diefe Wabmung.

Sgnating,

Bergebens mith’t Jhr Cuch, mid)y mifzudenten.

Die Bliiten fah)’ ichy hier in farb’ger Pradt,

Dann rubten audh auf Cudy entiictt die Vice,

Ncfy founte mun der Rofe Glut verftehen,

Ded Borned Purpur fich verdrdngt zu fehen

Bom Herriderthrone diefer Flur, durd) Gud,

Bon Gudy verdudrgt su feben durd) gart’ven Schmelz.
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Mrarie.

@ tief fanf ich, daf felbft der Mann ded Friedens

Durd) faden Sdhery fein ernft Gewand entweibt,

Um foldyer At den Weihraudy miv ju ftreuen;

Ja dann ift wakr, wad id) bid jelt geleugnet,

Was i) der Ueberzeugung nicht geftand:

Cin Fehltvitt ift Der Engel der Vernichtung.
Jgnating.

Bernidytung, edle Frau, ift nur ein Woit,

Xft nue ein Haudh vou eined Menjchen Lippen,
Dody furdytbar eifiger ald Grabedhaud),
Dad Weib, das Weib ift Priefterin der Liebe
Dag Weib ift Priefterin an dem Altar,

Lon dem ein ewiy rveined Feiter lobert, -

Die Lebendglut — und Jhr geweibt dem Leben,
Gyradit jened Wort, dep Laut fo todedfalt? —
Do tmmerhin, wenn aud) von Curen Lippen
Grftarrend fe(bft dag Wort ded Scredend faiit,
Des Auged Glut eriodvmt u nemem Leben
Preipiivdig der, dem e befeelend ftrahlt.

MWearie (erhebt fid) verlept).

Xn Gurer Rede [fegt Dad Heil der Seelen

Berdammnip, Seligleit find Cuch ein Wort,

Auf deffen Klang zabllofe Wefen laufdhen — |

Gruft Menjch ift dein Beruf, fo wie Dein Kleid :

Gin Sdredbild bift Du wermn Dem Fluch exdonnert,

Gin Laut von Div ded Jenfeitd Thore {hlicht

Dody furdytbar, fhrecdlicher exft bift Du Priefter,

Wenn Hohn fidy fiber Deine Lippen wilst,

Du fennft den Schmerz, der diefe Bruft zevviittet,

®er meine Rube miv in Tviimmer woarf,

Und fannft mich) Hohnen? — Lag mich Didh verlafen.
Jgnatiug (hilt fie surid).

Mearie (verzweifelnd.)
Berblendeter, Du fdmibft ted Hettmanud Weib,
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Jgnatingd (mit freigender Leidenfdaft).
3t bas allein Dein Stolz, ohnmadytig Wefen,
Der Did) mir gegeniiber {chiigen foll,
3ft dad Dein Muth allein, mir gegeniiber:

Dam Weib, bleicht bald die Furdhit Dein Angeficht, —
Weib, jener Mann, vor dem die Welt esittert,
Dein Gatte nidt — Dein Buhle, jener Widyt
Sft nur ein feidhter Spielball meiner Launen,
Mein Stlave ift’8, der frevelnd Didy erwarh,
Der vauhed Spiel nur freibt mit Detnem Hergen:
Gein Sieger bin idy jet bor Dich getreten —
Befiegt —
Macvie.

Go magft Du {flavifdy denn vor miv ergittern,
Der prunfend jened Sieges Du Did) rithmit,
Burit vor feined Weibed Unjchuld beben :

Laf midy hinfort! — Ay jeder Augenblict
Der bier midy halt, ift ja ded Fludes Beute —
Bergeblich rollt Dein Blik mir Sdyrecen u
Midy waffnet mein Gefithl — laf mid) Hinfort !

Ignatiug (vertritt ihr den Weg).

Sft Dein Gefiihl Dic Waife, bift Du blof,
Bift Du verlaffen, finnbethorted Weib. —
Maria, Liebe, wie fie Didy befdhlichen,

A(B jeder andren Regung Morderin,

Geflucht von dem Gewiffen — ift nidht Liebe.
; Marie (entriifier).
Du fpridyft miv felbft dad Wort! —

Jgnatiug (rubiger).
Nidyt meide midy —
Ravia, hove mid) — Du mupt mid) Hoven.
Marie.
Bu Hilfe! —
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Jguatiug.
Frudtlod — Du mre famnft Div helfen —
Mavxie (auf den Rafen finfend).
Sy bin verloven,
Sgnating.
Fiihlft Du dag ! Nun wob[
©o Bore midy.
Marie (fhwad).
Nein nein! —
Jgnating,

Mazeppa, nur ein Werfzeug meiner Ranfe
Wiabhnt feiner Rade Dich dabinzuopfern,
Denn Liebe nicht, nur Haf hat Didy gevaubt,
Hat Dir zerftort Ded IJugendalitcfed Trdume
Bor deren Abglany fhen Du bier erbebft.

Meavie (fid) aufraffend).

Berftumme Ladftrer — {divary wie Dein Gewand,
Jft Deiner Seele Grund — verflumme.

Jgnating.

S will verftummen, — die Erinnving rede
Die Deine Seele Dir in Feffeln jdldgt.

Das Feuer, dad Didy einft ein Kind durchlodert,
Coll Dich Marie erwdrmend jest durchiliehn
Der Jugend Bild laf Dir voriibergleiten,
Boriiberziehn ein (dngft verflungnes Ginft,
Durdylebe hier die hingefhundnen Stunden
Am Mutterhersen {den Div hingeflohn, —
Der Mutter denfe, die mit Thranennaf

In {dymergdurdywachter Nacht der Todyter denft,
Berqif den BVater nidht, den greifen Vater

Wie fiihler Nachthaudy ihm im Haave fpielt,
Wenn nidytig er auf feined Schloffed Jinnen
Der Todhter harrt, die fern und leidend iweilt,
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Wie Taufdhung bittre Sdhmergen ex im Bufen
Grichdpft hinab auf’s Leidenlager finft,
Marie — — —
Marie.
RNidht diefesd Bild, dad mid) vernichtet, —
Jgnatius,
Du follft guviict vor ihm nicht {dhaudern, nein:
Bon Neuem foll ed u der Pilidht Dich rufen,
Die Du verlept durd) frevelveidhe That ; -
Giely’ jened Bild, vor bem Du-feig’ evbleichteft,
Und denfe dann, dann. Denf der Gegenivart,
Wie Schande Dich) mit Todedhieben geiffelt
Wie Du die Opfer haufit fiir falten Hobhn
Wie der Berecdynung Beute Du verbluteft.
 Marie.
RNein nein ! —
Sgnatiug (mit freigendem Feuer).
Burii will idy in jene Jeit Dich fithren,
Die durd) verfherstes Olitd Dich jelst berviibt,
MWeib, diefe Hand foll Dich zur Heimat leiten,
Soll heim Dich fithren gu der Eltern Herz.
Matrie.
RNein nein, —
; Sgnating.
Du wirft ed doch — 8 fagt die Rothe,
Jn der der Schmery auf Deinen Wangen flammt ;
Dem Wahn der Did) befangen halt, entfage.
Mavie.
Berblendeter, wad einen Wabn du neunft,

Sft Liebe nur, ift eined Weibed Liecbe —
It Dir ein Rathfel hier in meiner Bruft;
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Zief in Der Grde Schadhten dringt der Mann,

G 3ablt die Sterne, die am Himmel flammen,
Gntziffert die Natur durdy feinen Blidk,

Doy feines Weibed Hery bleibt ihm ein Rathiel.
MWie Liebe famyft, wie fie erliegt und leidet,

Wie fie nad) Sdmery mit herben Sedhmergen ringt,
Das fiihlt dag Weib, das Weib allein. —

Go nenne Wahn, wad Du Doch nie begreifft :

Ded Weibed Grofie {hidgt thm, feine Sdhwdde
Tief in der Bruft; dad gerg macht grof, macht flein,
Die Wahrheit, Priefter, wirft Du nie ergriinden,

- Drum nennft Du Weibedgrope — Weiberwabn, —

Jgnating,
Stumm ift die Riebe wie ded Grabed Tiefen —
Der Worte Klang nady denen hier Du ringft
Weib, Dir und mir die Jweifel eingufingen
Berbiirgt, dap Deine Liebe Taufdhung fet :
Didh taufdhen fannft Du — nie mich hintergehen,
MPearie (will auffabren),
Jgnatiusg.

Nein angebetet Weib, fprich nicht die Worte
®ie jept der Jorn auf Deine Lippe {dheucht.
Perachtung fpiegelt ficdh in Deinen Mienen,

St Riebe denn BVerbrechen 2 — Nein, nein nein, —
®ott ift der Riebe Gott, die Liebe felbft

Und der nur {ebt, der in ihm (iebend (ebt,
Wer in dev Riebe lebt, Der lebt in Gott

Und Gott in ihm, o fiindet’d Chrifti Lehre. —
Weib, Rinfefucht Hat diefed Hers beflect,

Ter Purpur war mein Jiel im Priefterleben
Shm fiel die Ueberzeugung in der Bruft,

Xhm fant die inn’ve Rube hin ein Opfer:

Dag Fiel, nady dem feit Jahren id) gerungen,
G fieat tn furger Zeit evveitht vor miv,
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Mein Leben war ein Waln, befledtt durd) Wakn.

Der Liebe Stern ift gldngend aufgegangen

Und von dem Blide fanf der Taujdung Flor,

Der eitle Glang, die RNidtihnur meined Lebend, — — —

Marie (einfallend).
Nie, nie! — :

JIguating,

Nicht diefed Wort, dem Schmery fo herbe,
Nimm 8 gurinf, Marie geliebted Weib! —
Bei dem barmbery’gen Gott, nimm e8 uriicf.
Den Blik hat mir die Gfut fiir Didy gedffnet,
Ady fchaudernd muf id) feben, wad ich war,
Dody wad id) werden fann, weift Hoffnung mir ;
Buriifgebracht vom Rande ded BVerberbend
Befdyodr” iy Didy, nimm fened Wort guritd, —
Laf mid) von Neuem nidyt mehr untergehen.

Marie,
MNein, nein! —

Sgunatiug (nady einer Paufe — dumpf).
€8 fei — mein Himmel bleibt gefdhloffen!
68 war nur Wabhn; — Ein fdhaler Kinderwahn.
Grbebend fland id) an der Hoffnung Thoren
Gie fielen 3u, fo bin id) denn verfoven! —
Der Wabhn war fury — mein Traumbild ift verbliden
€3 fei — Gefithl foll nicht mein Dafein bilvgen. —
(fdhmeidend falt)

Ja, meine Jufunft ift Dir nun enthiillt,

Doy follft Du {dyleierbar hier Deine blicken:
Cin Dafein flumm im Grame hingeweint,

Gin Hocdhgericht mit Deinesd BVaterd Leiche

Der Deined Wabhnfinnd Opfer blutig fiel ;
Berrat, Beracdhtung nur fiiv wahre Liebe,

Und meinen Hohn — dasd Deiner Jufunft Bifd.
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Marvie.

Ohnmadytig ift die Sdwddhe, die nur drobt.
Sgnatiug,

Bin id) veradtlich Dir dued) meine Schwiche ? —
Wobt fei 8 — ja Du follft, Du wirft mich adyten,
Den Bater willft Du opfern Deinem Wakn,
RNidt jener Glut, die Du dem Hettman logft,
Nein — — —

Marvie.

Wie Du wagft? —
Jgnatiug (die Nofe auf dem Boden erblickend und fie sertretend).
I wage nidytd Marie ;

Siely’ Deiner Liebe Bild vor mir im Staube,
Wie jepst mein Juf die Rofe hier zertrat,
Goll audy —

Marvie.
Ha Freder! —
Jgunating,

Du fpotteft meiner Schwdide, Sinnbethorte,

Du baft vor meiner Stirfe bald gebebt :
Lerftofen, einfam trrend und allein

Gollft Du am Blutgeriifte Deiner Eltern

Der Tdufdhung fludyen, die Du Liebe nennft ;
Wirft Du dem Manne fludjen, der dem Glauben
Bum grellen Hobme Did) fein Tauffind {dydndet.

Marie.
Was Wahnfinn! —
Janating.

Sa BVerlaffenbeit, ja ja,
Berachtung fei Mazeppa’s Liebeslokm.
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Marie.
Beradhtung ! ! —

Jgnatins,

Ja veracdhten wird er Didh,
Den Flud) Dic fenden, die er treulod wibnt, —

Marie,
Beracdhptung ? — Ja fo war fo Herbes Wort,
Beradhtung ? — Wob!, i) bin ein zagend Weib,
Dod) fann i) mebr — veradyten fann er mich —
Dody tann id) mehr — Ddod) fann i) ihn vergeffen! —
(first sur Seite ab),
Ignatiug (in logbrehender Wut).

Berfehlt die lepten Jahre diefed Lebensd
Und leever Sypott die Grndte meined Strebensd

(Paufe — dann Falt.)

3y yollte menfdhlidy fiihlen, wollte lieben,

@8 vegte fich Gefiihl in diefer Bruft,

€8 vegte fidh, ift ungeftillt geblieben

Sy bin getaufdyt und Hap {chwellt miv die Bruft.
©o mag ¢8 fein — — verhohnt ift mein Gefiihl; —
©ie, bie der Liebe fich nidht geben wollte,

Gie, die mir Hohn fiir meine Requng 3ollte,

Gie finfe hin durd) der Beredmung Spiel.

Ded Baterd Feinde jollt fie Liebedglut,

Weibt feinem Sobme [iebend ihre Tage —

Dody audy den Beiden nody, beflect durch Blut?
Cin Menfchenleben liegt hier auf der Wage,

Mein Vortheil {dmellt fie faufend jest Hinauf,

Rur rubig Priefter, rubig — — Blut jum Kauf,
Fiiv Baterblut mit Kilte hingegeben,

RNue tuhig Priefter — Rache beiht Dein Leben. —
Do) wenn fie bei Mageppa — 2 —
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Vierter Nuftritt.

SJgnatiug. Mazeppa.
Mazeppa (iritt von der Seite auf).
Jguating (naddem er ihn fillibroeigend betradytet).

Jn Deiner Liebe Flittervwoden fchon
So finfter Hettmann, famn Div nicht Dein Weib
Die Falten von der Stirne Fiiffen 2

Mazeppa.

Liebe ¢ —

Der Liebe Flitterwoden 2 — Wahrer Sinn
Liegt in dem MWorte, denn nur wenig Wochen
Kann dad Gefithl, das man hier Liebe nennt
Durd) feine Flitter tdufden, dann fteht nadt
Und jeder Sdyminfe baar 8 vor den Blicten.

Jgnatius.

3ft Deine Glut erfaltet, greifer Mann?

“BWenn von dem Pol die Nadel fdywanft yum Pole
Kebrt fidy sum Norden dennody ihre Spige —
Um die Crfahrung bift Du jeso reider. —

Mazeppa.

Wozu dad Wortfpiel 2 —

© Jgnating,

Nidht fo heif wie jiingft

Liebt Dich Marie und dad nimmt gar Didy Wunber? —
Der Bater und Mazeppa — RNord und Sitd —
Die nievereinten Gegenfipe
Die an fidy giehn und wieder ab fich fofen :
Gie [iebt den Vater in ded Gatten Arm
Und fludht dem Gatten, denft fie ihred Baters.
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Wie fannft Du Hettmann frevelnd wiinjden wollen,
Dap ftetd nur liebevoll Dein Weib fie fei,

Wenn Div befannt, daf audy der Todter Pflichten
Wit ithrer Rube hamifch fpielen, wenn Du weift,
Daf alle Schymergen ded gerfleifdhten Hergensd

Jn ihrer Bruft den Namen Todhter — Gattin tragen,
Daf jeder Kuf der Reue Schymery gebiert ? —

Mazeppa.

Grfpare Priefter, Dir die vielen Worte :
Was Du beredt miv jest su fehildern fudhft,
Fithlt diefe Bruft in jedem Augenblice,
Gmpfindet tief, daf nie fid)’s andern werde :
Dad find die Jreuden meined Licbedbundes.

Jgunating,

Nidyt alled andert fidy auf Grden, wasd

Du heute fabft ; erblifft Du Morgen wieder,

Dasd fieht die Nadywelt nad) Jahrtaufenden;

Dody tmmer neu wird dad Gewand ded Alten,

Und tmmer farb’ger, bunter witd ed aud,

Dad taufdht dad Findifde Gefdylecht der Menfdhen,
Dad in dem neuen Feggen neue Welten fieht. —
Dein Sdymerz wird aud) ein andrer, wird jur Freude
Wenn Du Dir Thrinen liigft bei’m Narventleide.

Mazeppa.
Bei’m Narrenfleide! —
Jgnatiug,

i Breilich dodh, Mazepypa,
Was glaubft Du denn, was ift das Leichenhemd,

- ALS eine Poffentracdhyt der alten Leute

Die jungen Menfdylein fpielend Fu ecfdyreden,

Und ladyen miifite dody der Todte, lachen,

Gridyiene jene Furdyt ihm nicht berveinensiverth ;
Siehft Du mit dem Gewande Deinen Feind.
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Mazeppa (heftig).
Berftumme ! —
Jgnating,
Bom Jaren fam ein Schreiben.
(fibergiebt e8 dem Hettmann).

Mazeppa (naddem ev gelefen).
Wad — fdyon entdedtt ift die BVerfdywdirung ?
Jgnating (bei Seite).

Dant meinem Gliide, Danf — — dasd hilft,
Der Jav {dhuf miv den Sieg — — ich fann vergelten.
Mazeppa. :
Der Jar

Sieht aud der Madyt Bulawin’s, daf thm Hilfe
An Geld in diefem Lande angedeiht,

@Gr dringt in midy, dap iy die Quelle fudhe,

Aud der Verderben thm entfpringt: er weif

RNodhy nicht, daf ich der Hettmann, dag fein Freund
Bu dem Berrate felbft die Hinde bot.

Sgnatins,

Und wedhalb foll ihm denn die Kunde werden? — -
(bei Seite.)

Get Du veridiviegen, wenn Du willft, idh rede.
Mazeppa.

Mit Peter’s Geift hat Taufdung {dvered Spiel

RNicht rubig wicd er fein durc) leeved Wort ;

Goll miv ein fhuldlod Sithneopfer bluten,
Wie {hon e8 oft gevaucht, wo find ich 82—

Jgnating,
Siebt Klugheit weit ; fieht oft der Haf dody weiter.
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Mazeppa.
Wie Du der Scylange gleich, den Fang amereifef?.
Hier gtit ed nidt den Feind babinzuopfern,
Hier gilt e8 mehr, hier gilt’8 dem eignen Selbft. —
Wenn felbft dem Feinde audy die Stunde hier
Bum Zode Ioft, witd Rettung miv dadurd) 2 —
Bum Sypridwort faft ift unfer Haf geworden,
Mich fennt der Jar und ift nicht leidht getdufdt.
O Diefer leeren, nidht’gen Schattengripe
Die midh yum Spielball fremder Willfiix madht,
O bdiefer Titellaft zu Andrer Rubhme.
Wann werd id) frei erheben diefed Hanpt
Wann frei gebieten einft in diefen Steppen? —
Wann wird BVerrat beendet durdh Verrat? —

Sgnating,
Dein Shidfal eilt ; die Sdweden find nidyt fern.
Mazeppa.
Mich driicken fed)Bzig lange, {dwere IJabre
Doch beugen fie midy nicht : nodh bin ich Mann,
Doch diefer wilde Jwiefpalt meiner Seele
RNagt miv die Fibern riift’ger Mannesdfraft.

Jgnating (ihm ndber tretend und flifternd).

Wenn von Dem Pol die Nadel {dhywantt zum Pole,
Kebrt fie Norde dennodhy ihre Spige —
Liebt Dich Dein Weib? —

Mazeppa (facet fumm vor fid hin).
Jgnating,

Fret wirft Du zwar
Und ﬁd;et Did) ervetten fonnen, wenn der Jar
Auch den Verrdter bald in Div verfolgt,
Dir bift das Glict, dad einft Did) nidyt verlaffen,
AL auf ded Noffed RNiiden Du, umbpeult
Bon Wolfen, dem Verberben hingeopfert,
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Dem taufendfachen Tod’ Didy abgewannt :
Jedoch Dein Weib, jedod) Marie? — — Das Lood
Der Weiber, die je theuer Div gewefen,
Zrifft fie, audy fie — trifft Deiner Wutter Loosd
Und dad der Schiwefter, wenn Du fie verlaffen —
Gin Weib haft Du verloven — foll das weite ? —
Mazeppa.
Sie foll e8 nidyt!! — — — Befdyeide Wainarorwsfy
©o frant er immerhin — fogleidy yu mir,
Gogleidy in mein Gemady : dochy eile, eile! —
Jgnatiud (vor fidy bin).
Der fepte Kampf, dody nicht der lepte Sieg.
(iiber die Terraffe in das Schlof ab.)
Mazepya.
Rody war ich Menfdy — jept finft die Schranfe nieder,
Die mid) auf ewig von der Menfdhbheit trennt ;
3ch fonnte fiihlen, jept ift Mord mein Sebnen,
Jit Rade mein Gefiibl und mein Gedanfe Blut,
(Raret {dyreigend vor fidh bin.)
I rubte tedumend an ded Weltalld Bufen,
Dem Saugling gleich an treuer Mutterbruft
Kamnt’ i) fein andered Gefithl, ald Liebe,
Wein war die Welt und idy ihr Gigenthum ;
Sbr Menfdhen habt mich herzlo8 ihr entviffen,
Jd) fanf durch) Gudy, Jhr raubtet mein Gefiib!,
Jbr fhuft mich um gu jenem fharven Felfen,
Der jept mit feiner Laft Gudy niederdriicft :
Jlucht miv, fludt Cudy, die midh Jhr umgerwandelt
Laft nie — — —
(die Hdinde vor das Gefidyt fdlagend, {hmerslidy.)
Das, affo dag, ded Lebend Dentung? —
(Paufe — mit tiefem Seufser,)
@3 fei! — Mageppa filhlt, wer fann e8 glauben,



7

Wer wibhnen, daf vor fich allein ex Men{h? — —
Nue Lug und Trug — dad Redyt fei Cuer Menfdhen,
3 jei! — :
Jgnating (fommt iber die Terraffe).
Du wirft evvartet, —
Mazeppa.
Wobl e8 fei. —
(haftig ab).

Liinfter  Auftritt.
Jgnatius. Marie. Kot{dubey.

Mearie (erfheint auf der Tervaffe).

Qotfdubey (fdleidt in drmlide Tradt gebillt, auf feinen Stab ge:
ftiigt, herbei.)
S will, idy muf fie fefen.
(laut u Fgnatiug.)
Grbarmen Herr,
Und etnem Armen eine milde Gabe.
Jgnating,
Div jagt e8, Ulter, diefes Priefterfleid,
Dafp Avmut dad Gelitbde meined Lebens,
Dort an des Shloffed Herrin richt” Dein Flebn.
RKotfchubey (fich vergefend.)
Mein Kind! —
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Jagnatiug.
Sein Kind? — Woblan die Radye reift.
(dburdy das Thor ab.)

SKot{hubey.
Grbarmen Hobe Frau Der greifen Armut.
Marie.
Ha weldhe Stimme !
Kot{dubey.

Habt Grbarmen Frau.
Meavie (ndber tretend).
Wer bift Du Alter? —
Soti{dubey.
Jragt Jhr? — Sollt 3 Hoven,
3d) bin ein Greid, sum Bettler ldngft bevaubt
Und bettle waknbethort nad) meiner Habe.
Miearie (auf ihn suftiiczend.)
Mein BVater ! —
Sot{dubey.
Wiffet, idy bin Finderlos.
Mavie (auf den Knien, unter Thrdnen.) .
Metn BVater!!! —
Kot{dhubey.
Rubig Alter, rubig —
€8 ift ja mur ein Wort, dad Didy beftiivmt,
Gin Laut in {dhon’rver Jeit erflungen,
Get tubig — o wie auf den Bettelftab
Die Thrane perlt — Du Thor, wad foll Dein Fiihlen? —
Marie.
Kein Wort fiir Deine Todhter ?
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Kotidnbey.
Gage Weib,
Dad Du Did) Todyter nennft ded greifen Mannes,
Der jept gebeugt, in Thrinen vor Dir fiebt,
Bift Du fein Kind? —
Marie.
Berfennt Dein BVaterhery? —

Sot{dhubey (die Augen troknend).
Sy weine nicht, nein nein, idh darf nidht weinen,
Darf Div nicht Thranen weihen und nicht mir,
Du bift mein Kind nicht mebr, bift miv. geftorben,
Da Du der Kindesdliehe ftarbft, Marie. )
3y ftefe ier und Fludy der eignen Schwdidhe,
Dap idy nicht fegnen, nidyt verdammen fann,
Maxie, ed find erft neungehn Lebendjabre,
AR ich zum erften Male Didy gefebn,
Wie nun gulept — und ach in diefen Jahren
Wie veiche Hoffnung — und oie grelle Taujdhung.

Marie,
Bergebung Bater.

Kot{dubey.
Mich, mich trifft mein Fludh. —
Bergaf ich bloder Thor ed dody im Wabne,
Wie dephalb nur die Welt und Hille wird,
Weil wic um Hinumel und fie zwingen wollen,
Dap und fie defhalb Folterfammer tft,
Weil wiv in thr muv fithlen wollen. — Todyter,
Du mufteft miv die Lehre geben, Du — — —
Nimm meinen Danf dahin, Gebrodhne Kraft,
Die Du mich hier ald Wehmut jepst befhlichen,
Du ftehft ald Biivge metner Reue da.
Marie.

RNiht diefe Spradye, Vater,
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Du haft Redyt 3
Ich will nidyt fpredhen, fiber meine Lippen
Goll nimmermebr entflieben diefer Laut,
Den ded Verrvated Knedht fie Sprache nennen.

Marie.

Mein Bater, dort nod) leuchten jene Sterne,

Die Deiner Licbe Wort gulept gehort,

Bei ihnen laff’ von Neuem Dich bejdhwdren — —
Mein Vater — —

Kot{hubey (fie anfhebend).

Kind, zerfniciht lagft Du vor mir,
Bei dem Befithle das Didy wild beftivmte,
Laf Didy bejhiodren, pflidhtvergefined Kind.
Du warft mein Alles, nur in Dir nody (ebte
Der Name durd) Jahrhunderte erf(drt :
Gin ftaubig Schild Iiegt in der Gruft der Abnen
Mein Wappenfhild — — dabhin ift mein Gefehlecht,
Getriibt durd) Dich der Glang ded alten Namens ;
Gtarb der Magnat in mir durd) Deine That,
Beugt meined Hergens Schlag nody firr den Bater.
Gr wuft Didh) auf der Tugend Pfad, Marie.
RNicht feige Jurcht Hiillt® mich in diefen Kittel,
RNein, unerfannt wollt’ id) dem Kinde nah’n,
Gin Frembder thr, die fid) miv felbft entfremdet. —
Der Sdhmery ift dag Geprage Deiner Jiige,
Bergif ded Kummers hier an diefer Bruft —
Dem Glauben fithne, wad Du ihm verbroden ;
Kind folge mir.
Mavie (ergriffen tritt anf den Bater su: dann den Hettmann auf der
Zerraffe gevahrend).

Geredhter Gott — Mageppa! —



Sedyster Auftritt,
Marie. Kot{dubey, Mazeppa.

Kotfchubey.
o fei 8 denn. _
Mazeppa (am Thore).
St das ded BVogtes Wadye,
Dap fold)’ Gefindel felbft hicrher fidy drngt —
Was fudft Du hier in Detnem Lumpentleide ? —
Bum Stalle hin, nidht Hier in meiner Nibe ! —
Sotidhubey.
© Pettmann ! —
Marie (mit verfagender Stimme).
Mein BVatex — —
Mazeppa.
Herr, feid miv willfommen
Siivwabhr gewdrtig war id) nidht dex Ehre
Gud) gu begriien bier auf meiner Burg.
Kot{dhubey.
Siteft feid bedanft fiir Cured Gruffed Worte,
Shr febt mid) bier befjchdmt jept vor Cudy fiehn,
Bor Wouden noch, wart Jpr auf m:inem Sdyloffe,
RKamt ungegriipt, zogt ohne Grufs von dannen:
Fiicft, meinen Dant.

Magevpa.
Doch, mein Gefhift — — —
Kot{chubey.
War Raub,
Woh! reif id) e8 — wir Beide find entjhuldigt.

(Paufe).
6
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Mazevya.

Der Ruf, der Gud) den Menfdhenfeind mir nannte,
Gr war ein liigenhaft Gefchivig ded Bolfs,

Denn ftaunend fak idy jenen Menjdhenbhaffer

Bum Faftnadytipiel gehirllt in Masdfentradt —

Dod) feid bedanft — von mir und Jener dort,

Dag Jhr und Kuryweil jduft, durch Mummenipiel —
Die Jeit ift fury und ernft — man fudt nady Narven.

Kof{dhubey.
Doy mipigt Cud)y — e8 ift fein Spiel, gilt Cnft
» Mazeppa.
E3 foll ein Gpiel fein — greifer, bloder Thor —
Die Kape halt die Maud mit {dharfen Krallen,
Und mordet nidht und fpielt mit ihrem Fang,
Dody wehe jener Maus, die fich erfithute
Bu mabnen, da e8 Crnftred qiebt ald Spiel —
8 foll ein ©piel fein — greifer, bléder Manu.
Sot{dhubey.

Ridyt fam iy her, um eitler Worte Kampf,

Nicht um ded Hohnes Wort durch Hobhn zu taujden,

Mein Kind fam i) ju fordern, jened Weib,

Dad dot ergliiht in tiefer Siham Crrdthen. —
Mazeppa.

®ebt Antiwort, Lennt IJbhr Den im {dylidten Kleide,

Der Fraulein, bier fih Cuer Vater nennt?2 —

AIS einft Dad Rof mit und die Nadyt durdheilte,

A3 jened Manned Burg in Flammen lobte,

Und diefer Arm die Bebende umidylof,

Da wart Jbhr elternlod, fo ganz verwaift : .

Der Liebe lebtet Jbr, fie war Cudy Alles,

Die Bruft, die frampfhaft Cuer Arm umidhlof,

Durd) Gure Thrdnen feudyt, war Cure Welt ;

Dody jepst —%S?r gd)meigt — 2 — Opredt Tebt Guch nodhy ein

ater
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Miarie (unter Thrinen).
Mageppa — BVater —
Majeppa.
Hove midy Marie,
Dod) nein — wad follen deutungdleere Worte
Gin Gpott vielleidht ded nadften Augenblifd —
Wenn Dein Gefithl —
Mearie (unter Thrdanen su Kotfdubey’s Fiifen).
Mein BVater! —

Mageppa (dumpf).
So jiehe fort. —

Marie (finft ohnmdadyiig surict).
Sotfchubey (will fie aufridyten).
Weageppa (verbindert es)
Sm Staube foll fie liegen,
Bum Staub’ gebettet (dngft durd) meine Madht :
Ha, wie fidy Wut in Deinem Auge {piegelt,
Wie frampfhaft Dicv die blaue Lippe bebt,
Du greifer Held — vergeblid) ift Dein Wiiten.
Sotfhubey.
0, dag id) waffenlod vor Dir jest ftand,
Dap miv fein Schwert, ju fiihnen Blut im Blute — —
- PRazeppa (falt).
Du fithlit Didhy fehoady — Du fiih(ft e winfend Weib ¥
Sot{hubey.
Nidht fdwach ift der, dep Lruft noch Rache fehwellt —
$Ha Bube, der Du Alled mir geraudt,
Der Ghre, Namen, Kind Du mir entwendet
Und deffen Siige jest dev Hobu verzevet;
Der Gott, Hody iiber und im Sternendome,
Der auf der Gule faglich Krichzen hirt,
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Der dem jertretnen Wurme Lindrung fhafft,

Der Gott, der fah, wie Sdhmerzen mich zeruiittet,
Der mich vergweifeln fah, umfreift von Flammen,
Wird mic gur Radye dieje Rechte fidrfen. —

Menfdh, Wiitvich) Du, der Schopfung Hobngebilde,
Per jaudizend auf mein bleided Haupt Du blidf, —
Die Welt ift grof durc) Menfchen, Menfchen enge,
Grproben follft Du diefer Wabrheit Sinn,

Jm Piade Deiner Laufbabn midy erblicfend,

Auf meiner Leiche ftraudhelnd tn Dein Grab, —

Mazepya.

Nuj Deiner Leidye ? Wahrheit fprac) Dein Mund |
Ded Lebend Sandubr lief Dir riefelnd ab. —
Wenn von Gefithlen Dir Mageppa fpricht

Rlingt’s eine Fabel nur, — denn Lift und Ranfe
Hat man feit Jahren fletd von mir gehort —

Wir find allein — i) darf den Menfdyen zeigen.
Der Sflave, den Jbhr auf dad Roff gebunden,

Auf Gure Rechte hohnend, Edelmann,

Gr Bat aud) Dich erfannt und nicht vergeffen,

Seit Jabren ftetd die Masdfe vorgehabt,

Die jept er von fich wirft — Du fennft mid) nmun —
Dort liegt Dein Kind vor Deinem Blid im Staube
Und bort die Worte nidt, die Du vernimmft ;

Dad Hery dasd in der BVruft Div bebend {dhldgt.

8 (Qutet Deine Todedftunde Div:

RNur Hheute nody wund nie fehu wiv und wieder. —
Die Jabre fchwanden, iften meinen Sdwur,

Den id) von Todedjhauern einft umringt

Durd) Scmery gemartert, rodelnd hingegeben. —
Mit vauber Hand Halfft Du mein Glick zerfidren ;
Die Mutter blutend, in den Staub getreten

Und falter Hobn den Scymergen in der Bruft ;

Auf Deinem Schlof haft Du 8, Menjd), vergeffen, —
Daf tn den Hiitten audy Gefithl noch lebt. —

Jd fithite, ladhte bald Ded leeven Wabnes,
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Auch dad Dein Werf, der hier Du echtifch bebft. —
Die Regung jeded menfhlidyen Gefiihis

Jft miv getilgt von der Erinnvung Tafeln,

Und diefe Hande, betend einft gefaltet

©ie vaudyen blutend jet, in Wut geballt —

Sieh hier Dein Kind, Dein eiugig lepted Kind
Nicht Liebe hat hierher e8 jiingft geleitet,

Bei'm ew’gen Gott, bei der Bernichtung Qual

Die meine Bruft, ein Schredgefventt bebrdut,
RNidt Liebe war’s, die faun id) nimmer fiihlen
Die Du mit veidyer Poffuung einft belaftet,

Liegt jept vor Dir, — E8 blich e Namens Glang,
Auf den Du tropend Menfdencedyt gehshnt —

Du wirft gebeugt es jepst begreifen fonnen,

Wie meine Bruft ein {dymerzlicy Weh’ durchbebt,
A3 id) die Meinen einft im Staube fah.

I fithle nicht — nicht faun idy fiirder fithlen.
Doy wenn Dein Bfut den Ridytpla einft getrintt,
Wenn bald bei Deiner Leiche diefed Weib
Beryweiflung faft und furditbar Hdhnend ritttelt :
Dann will iy fiihlen, ja will jaudyzend fhwirmen,
Wie jiingft, da diefed Weib crbeutet ward,

Da mir Dein flammend Sdlof die Nadyt expellte,
Den Sturm der Nadyt mein Jubel iibertonte.

Kotfchubey.
Die Stunde {dyldgt Div nie. —

Mazepya.

Dod) Kotfcdubey., —

Mein Spiel haft Peter Du verraten fonnen,
Haft mid) den Hausdfreund, der Dein Kind getaujt
Den Blut’dverivandten durd) dad Saframent
Auf den BVerdacht dein Javen falfh) bereaten;
Wenu i)y Div frithern Sdymery vergeben finnte,

Den Du miv willenlod bereitet haft ;
o fonnte Dir id) nimmer 8 vergeffen,
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Dap dem Sdaffote Du mid) weihen wolltefi :
Audh diefe Luft ift Tiv verfagt — Du felbft
©ollft miv die Stiege fein ju meinem Throne.

SKot{dhubey.
Froblode nidht zu friih! —

Mazeppa.
RNein nein, gur Jeit! — -
" Ded Lebend Sandubr lief Tiv riefelnd ab,

Drum fabhre wohl — Ddort fehen wir und wieder,
Wo Gotted Wage wigt — wir febn und wieder —

Mearie (bas Haupt erhebend).
Wo bin ih — 2 — Ha mein BVater! —
(ftreckt Die Urme nady ibm aus.)
Mazepya (finfter).
Marie, biether. —

DRavie (wirft dem Bater einen fdmergliden Blid ju; danm ju den
Fiifen des Hettmanns guriidfinfend).

Bergieh. —
Sotidubey (mit bredhender Stimme, fortfdhleidhend).
Bum Grabe wanfe, greifer Bater, —



Dritter Aufjug.

Gemady auf dem Sdloffe Mageppa’s.

Crfter Auftritt.

Mazeppa allein.

Mazeppa (fist in einem Armfefiel in Betvadytung vertieft, halblant vor
fidy binredend. — Bor dem Seffel ein Fufhenel).

o finft ex hin, jo witd ein BVolf verraten,

So fhmiicft mein Haupt ein blutig Diadem —

Gin Diadem, ein Scepter meine Beute

Und meiner Willkiir Spiel ein Heldenvolf? —

Der Sflave unter Knechten aufgereift, ein Fiicft

Gin Konig und im Staub vor thm eritternd

Die ftolzen Grofen — Fflein vor meiner Grofe? —
(vild anffpringend )

€8 fei! — Nody bin ich Mann, nod) tobt die Kraft
Der Mannbeit durd) die Adern : dedt den Scyddel
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®leich Alterd Weifg; — ein ThHron, ein Scepter winft,
@3 fei — nody bin ich Mann! —

Gin Thron der Sip der Orife? —

Grhaben iiber Dad Gewiib( der Welt,

Dod) nidht audh) minder iiber ihre Lwift? —

Berlaffen auf der falten Hobe

Bereingelt — das, das ift ded Hervjdherd Lood

Wenn thm BVervat den blut’gen Purpur gab. —

(Paufe.)
(Gr naht demt Fenfter, das er dffnet.)

Dort tubt in wiirdevollem Schiweigen ernft

Und Dennoch liebreich die Natur ; nur Freude,

RNur Friede fpricht fidy aus in ihren Jiigen ;

Dort jiehen wogend an dem Himmelddom

Die Wolfen fort und fmmer yeiter fort,

Gie fhweben hin, fo endlod wie die Wiinjdye,

Die durch ded Menfchen Bufen fhiivmend fliehn, —
Dort die Natur fo grof, unendlich grop

Und hier — — Dder Menfd) in feiner nactten Bldge. —
Wasd ift dad Hoffen denn, was jeder Plan,

MWenn fie der Menjd) vergleicht mit dem Gedanfen
Der Sdipfung? — Griibelnd traf mich diefe Stunde,
Grfinnen wollte idy Unendlicres,

Den Blip der Radye follte diefe Hand

Auf’s Haupt der Feinde fhmettern: — nur ein Blict
Gefendet in ded Sdopferd Riefendidytung

Und ein Atom, ein Nichtd, von dem Erhabnen,

Dem endlod Grofen, fteh ich mum vernidytet da — — —
Die Jeit verdndert ung, dad Hery wird alt,

€8 wird ju Stein. — Diejelben Sterne glingten,
Bor fech3 Jahrzehnden dort aud ihrer Hoh’ —

Gie find diefelben, wad bin ich geworden? —

Gin Knabe fanf id) auf die Kniee nieder

Und blicte dann mit Thrinen himmelwirtd

Dort war mein Alled — Flein lag ich im Staube.
Sy war beglitdt. — Der Stabl auf diefer Bruft
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Lieh fie crftarren: Mord und Blut wnd Radye
Sind jepst die Schrecgeburten, die mit mir
Jbr teuflijdy Spiel ju treiben nie evmiiden,
&y bin verwaift — Dem Felfen in der Oede
Des Meeres gleidend, fteh” allein i) da

S bin veclaffen und ded Lebend Wogen,
Die auf mich (08 mit Hobngesifhe fpriih’n,
Durd)bobren dod) das fteingewordne Hers.
Was foll der Menjdhy, was jollte denn idy hier
Bollbringen, der iy nur ein Fludy ded Schopfers
Mein Dajein — — ¢ — —

Bweiter  Auftritt,
Mazeppa, Jgnatius jpiter Jaromir,

(Der Priefter tritt haftig eint, eiit auf DMageppa su, foldergeftalt fein Sclbfis
gefpracy unterbredyend).

Sguatiug (froblodend ein Sdreiben emporhaltend).

Triumpf? — Du haft nichts mebr ju wiinfchen,
Die Sebhnjucht Deined Herzend, Radyedurft
Ward jept gefatrigt durdy dte Jeilen bier.
Mazeppa (finfer).
Ber Hat Didy berbefhicden? —
Jgnatius,
Wer? — Du fragft ? —

Du fiebft ergiient auf mich? Lied diefe Jeilen.

Mazeppa (naddpem er gelefen).

Sa freificy dody ; 8 gilt ein Menfdyenleben,
B3 gilt der Unfdyuld fichren Untergang,
Dann mupt Du freifidy jubeln fonnen, Priefter.
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Jgnating (bei Seite).
Xy darf e8 thum, weil i) mein Jiel erceicht.
Diazepya.

S dacf ibn morden, darf den Namen fhanden
Bei deffen Klange mich der Rache Glut durdhflammt,
3d) darf e8 ungeftraft, ded Jaren Name
Dued) Lift und Trug und Ranfe fhlau erfdhlichen,
Tauft mein BVergehen einen Richterfprud) :
Die Mitwelt fann mich, darf midy nidht verdammen
Sedody die Stimmen in der Bruft, die BVo(fer,
Die einft hinab auf unfre Graber febn,
Die werden e8, wenn der Gefchidhte Biidher
Des Miorders Namen nennen und die That.

Jgnatius.

Dad madt Dich 3dgern? — Jit doch) die Gefchichte
Ein Sdandpfabl mur dem menfchlichen Gefdhlecht ;
Wo Taufende von Namen eingegraben,

Kann ungeviigt der Deine gleidyfalld ftetm.

Mazeppa.

Sedod) die Stimme in der Bruft, die laut
Und fauter wieder ju mir fpricht? —
Beim Himmel — —

Jguatiug,

Bon dem Himmel forid) miv nidyt,
Der bat die Grde lingft und fdhon verdorben :
Drum fag” Didh (08 von ihm — Und Dein Gewiffen? —
Du haft ein Mann, der Opfer viele fonft
Dem Durfte Deiner Ehriudyt hingeopfert,
Tod) jetst, wo Du der Hoffuung Jiel erreichteft,
Wo Detner Rache Saat Du erndten follft,
Madht Didh die Schrectgeburt ded Pobeld zittern? —
Dad Alter {dwdadt — Du baft es hier bewiefen.
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Mazeppa (in das Sdyreiden blidend).
Auch Obrift Isfra — wad hat der gefrefelt?
Jgnatius.,

Du fennft die Stellung, die er eingenommen
Hnd wie fein Anfebn Dic beim Bolfe {dhadet ? —
Shu ward Dein Weib sur Gattin einft beftimmt,
Sbn baft Du fie entriffen, nimmermelhr
Wird er e8 Dir vergeben und gebrechlich
Und feicht befiegt ift eined Weibed Treue.
Die Todten fhaden nicht.
Mazeppa.
RNimm e8 juriid —

Dad Blatt, an dad fidy taufend heife Thranen
Und taufend Schmerzensdfeufzer hangen werden — —
Nimm e8 urii, erfiille Deine Pflicht. —

Janatius (fedt freudig dag Papier cin).

Mazeppa.

Dad Heer der Scweden nabht; in wenig Stunden
Hat fid) mit meinen Truppen Carl vereint
@8 gilt mein Wort 3u (djen, thm die Shaaven
Dann gugufithren, die id) zugefagt.
@8 wird, e8 mup gelingen da dad Bolf
Tiir feine Seften bangend miv gehorcht. —

Jgnating,

Via lucis, via crucis! —

Du haft dad redyte Mittel Dic erlefen,

Da Du dem Heere feined Glaubend Sapung *)
Bom Faven angegriffen fhilderteft ;

Wenn Nidhts Nationen mebr bewaffnen fann

*) @Gin nidit geringer Theil des den Mazeppa umgebenden Adels be«
fland aus Litthauern, die al3 folde Katholifen waren, wdibhrend viele Ko
fatenfidmme als Altglaubige (Starowersi, Rastolniti) von den Sagungen
der gried), Kivdye in eingelnen Puntren abwiden. '
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Zhut ¢8 der Kampf fiir die Religion,

ZThut 8 der Kampf filv dDad, wad ihnen Deilig

Der flitg’ven Fiihrer Mund genannt.
Mazeppa.

1ud dennody faft mich jept ein feiged Beben,

Da mir Paley, da Polubotof miv

Jm Wege ftehmn ; viel gelten fie dem Heere

Und find den Modfovitern gugethan,

Jd) aber fonnte nidyt, wenn idy audy wollte,

Bur vedhten Jeit fie aud dem Wege rdumen.

Jguatiug,
Berbanne diefe Fuvdht und Handle fdhleunig.
Jaromir (tritt auf).
Ignatiug (fortfahrend).

Das Heer der Shweden nabht und Strome Bluted
Saugt bafd der Mund der Erde ein.
Die That verdringt die That: drum laff’ und eilen,
Laii” und des Augenblicfed und bemeiftern,
€h’ Neued wiederum ihn und verdringt,
Nody diefe Nadyt will idy dad TodeSurtheil
Jarvomir (vortretend).
Dad Todedurtheil ?
JIgnatiug.

Bebft Du vor dem Worte 2 —
E8 fann gemildert werden, wenn e8 {dredt,
€3 foll ein leerer Sdall, ein Name
Gelegt 3u Den vergeBnen Dingen yoerden,
8 joll ein Wappenjdyild vermodern in der Gruft.

Jaromir Gum Hettmann).

Grbarmen Bater! — Nein Du fannft’s nicht wollen! —
Du fannft Dic diefe ShHmad) ja nicht bereiten :
Jft gleidy Dein Haf gevedht, trifft ex den BVater,
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Den Vater Deined Weibed dody. — O Dalte ein,
Bergied, der Todyter {dhenfe Du den Bater. — -
; Mazeppa.
Gin weibijd) feiged Betteln fiix den Feind
(finfter sum Priefter.)
Th meinen Willen, wie id) ihn geboten.
Jgunating (will ab).
Saromir (halt ihn surid).
Nody nicht — Mageppa fordre ibn uriid,
Nodh ift Dein Wort fein todtend Schwert! — Vei Allem,
MWas Du bier theuer nemnft, ruf’ ihn guvid! —
Grfpare Dir die Qualen ded Gewiffensd
Grfpare Deinem Weibe Tobedihmery

Fguatiug (bei Seite).
O Sugend Du, mit Detnen Jdealen! —
Majzeppa.
Du 3ogerft noh — Tu wagft e8 — fort von hier. —
(Der Prieier ab).
Saromir (fivdterlidy betont).
Mein BVater ! —
Wazeppa.
Sdhweige Knabe.
Jaromir (anfer fidy).
Sdyeigen — fa,
Ja fdweigen will i) und auch fehweigend handbeln! —
(ab.)
Diazepypa.
Der Jugend Feuergeift empsrt Dad Alter
(wirft fid) unwillig in den Lehufiubl).
Des Feindes Blut verfdhnt den ticfen Groll
Den dicfe Bruft foit Menjdyenaltern hegte
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€8 fei mir Stiege gur vollbradyten That. —
Jedody die Tochter, doch Marie? —

@8 {hldgt mein Hery fiir fie mit laut’vem Sdylage
A8 ich e8 miglich einft geglaubt. — G8 fei,
Die Wunbde fet die lepte ibr gefdlagen,

Und dann mag meine Liebe fie verfobhmen.

Dritter  Auftritt.
Mazeppa. Marie.

Marie (tritt anf ibn ju, legt ihre Redyte anf feine Adfel, dann mit fang
: ter Stimme).

PMazeppa.
Mazeppa Gu ibr anfolidend).
Run Mavie ? —
Marie,
Mazeppa.
Mazeppa (wie oben).
P,
Jd) Dore.

Marie (hmerslich).
. Hoven magft Du gwar, dod) fiihlen,
Dit wabrer Jubrunft fithlen fannft Du nidht.
Mazepva,
ﬁn\]ti'\‘.
Marie.
RNidyt diefen BUick, der mir fo finfter
Gutgegenrollt ; dag Weib Hat aud) fein Recht,
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@ein bheilig Nedht auf feined Gutten Licbe
Und mabnt dasd erft, jerreift gav bald der Schleier
Xn den die Schiidhternheit e8 lange Jeit
Berbiillte.

Mazeppa.

Weldye Sprache ; wie Marie
Aus Deinem Munde diefe Worte ?
Marie.
Ficder

Kanu ich und will audy inger nidyt mehr fhweigen;
A’ die Gefithle, die in diefer Bruft
Mir tubten, haft Du wady geriittelt 5 flammend
Pergebrt jept der Gedanfe midy, der fonft
Dad Roth der Schaam auf diefe Wangen fdheudhte ;
Dein Weib bin ich — Dein bin idy und der Gattin
Nie alternd Recht heift jept mich gu Div veden. —

Mazeppa.
Tu glithft — Du vedeft irve, bift Du frante —
Marvie.

Sy bin e leider; Denn ein Fieberwahn
®liiht ftets der Wunfd) nach Div durd) mein Gehivn :
%dy liebe Didy — ich bradyte Dir zum Opfer
Dag Legte dar, tad mir dad Leben bot

Dir gab ich Alled, Dicy mir u erfaufen.

Mnd Du fliehft falt Dein (febeathmend Weib
Qift fie allein mit ihrer Sehnfucht Schmerzen,
Mm fern von ifr, in Griibelei verfenft

Den Scheidebrief der Freude anguftellen.

Tu birgft ihr Deinen Kummer, 3olft ibr nie,
Ady niemald Dein Vertrauen, dad Du nur
An jenen finftren Monch verfehivenden willft.

Mazeppa.
Gy ift miv Freund.
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Marie.
Und dedhalb mir verhaft.
Maseppa (fireng).
PMarie! -—
Marie.
o beifs wie ich fannft Du nidyt (ieben ;
Gin Dann bift Du — al8 Weib muf fetd idy fiiblen,
Du bift fein Freund, ich muf ibn, muf ihn Haffen,
Weil einen Theil er Detner Riche mir
Gntzog. — MiBgonne id) dem Widerhalle,
Dafp er auf Deiner Worte Laute laujdht,
Miggonne i) der Blume doch, daf nieder
Gie ju dem Bliitenfeldh Dein Nuge 3ieht,
Dad mir voll Liebe leudhten follte; wie
Unendlid) tief muf id) den Mann nun Haffen,
Der aud ded Weibed Armen Did) hintweg
Bu gerven nidht evmiidet, Dich ein Geift
Der Finfterni umfdwebt um weit und weiter
Didy fortzuzerren auf verderbenfdhwangrer Bakn.

Meageppa (ergreift ihre Hand mit der RNedhyten, umfdlingt fie felbf mit
der Linfen, fie ju fid) niedersiehend).

Tu licbft mich, liebft mid) wirflic), Weib — —

Marie (auf dem Fubidhemel Eniend).
Tu fragft? —

3 ftand etuft vein und unbeflect tm Kreife

Der Menjdhen da, der Tugend bHehres Bild

Ta fab ih Did) — — Did) fehen und Dich lichen

War ein Moment fiiv meiner Seele Glut:

Da fah idy Dich — Dder Tugend ernfte Lebren,

Die idy bid dort, durd)’s Leben mit mir trug

Grichienen mir ein Wahn ; Su feftem Schlwmmer

Sang ibnen Liebe jept den Wiegenjang.

Was ich ald Wahrbeit heip und feft empfunden,

Sdymolz Deiner Kiiffe, Deined Odems Glut. —
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Iy ward Dein Weib — BVeradhtung, ded Getviffensd
Otetd rege Sprache, die mir tobend fludht,

Die Ueberzeugung in der Bruft gab idh

Dabin, dabin fix Didh. — I floh die Eltern,
Wad mir dag Leben bot, gab ich dabin;

Iy felbft {dyuf frevelnd mir die Welt zur Wiifte,
An Deiner Bruft dag Leben gu vergeffen — — —
Du bift mein Alled, follteft mir ed fein

Und fragft mid), ob ich liebe — Du Magzepypa,

Du fragft Dein Weib, ob e8 Didy liebt? —

Mazeppa.

Du prangft in fanfter Sdhvne. — Milded Feuer
Grglangt aud Deinen Augen und das Gold

Der Loden birgt den garten Naden,

Cin Robgefang ftehft Du dem Sdvpfer da,

Und idh ¢ — Cin Greid gebengt durd) fechdzig ‘Jahre
Dem Grabe gugewelft und dennody liebft Du mich 2

Matrie,

JIm Menfdhen {ebt Ded Menfdhyen Geift : den Korper
Berftort die Jeit, Dev Geift bleibt unbefiegt —
Der qufire Glang gerfallt in Nichtd und bald

Bu bald nur oft mup fidy dad Weib veraditend

LBom WPanne wenden, dem ein hoher Name

Und dufirer Flitterglang thr Hery erwarh, —

Der Geift bleibt unbefiegt, erwihite den

Dad Weib, hat e8 fein Wahn geblendet, — BVi(fer
Berfiindeten vom Pol um Pole hin

Dein geiftig Walten, nidyt allein die Kraft

Die vauh gerftorte, mubten fie exfennen,

Den Getft der {dhuf, auch mufiten fie berwunbdern ;
Ih fah tm Shwindel auf zu Teiner Hihe

Sn der Du vor miv thronteft, fah den Mann,

Bor Ddeflen Dentfraft Taufende fid) beugten

Und liebte Didy — Dein Weib ward idh und Stoly
Grhob den Bufen mir, wenn i) ed dachte
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Daf mein, auf ewig mein der Angeftaunte fei ;

Kein Greis, ein Held ftandft Du dem trunfnen Blide,
Der Dich voll Liebe fudhte, gegeniiber.

Du warft miv mebhr in geiftverflirter Sehine,

AB jeder Mann, der Div nidyt glich.

Mazeppa.
Midy liebft Du gwar, dod) liebft Du audy den Bater?

Marie (gefenften Hauptes),
Sy liebe Didh. :
Mazevpa.
Nudy Deinen BVater 2
Marvie.
Hat
Dasd Hery fiir Jemand [iebend je gefchlagen
3t jegliched ®ebot umfonft, die Glut
Bu tilgen, die ed fonft durdylodert, nimmer
Kann unfre Liebe fterben, nur ein Wabhn
RNennt fie verginglid). — Theuer war der Vater

Wir einft und wird ed ewig, ewig bleiben.
Tu glirnft, Du geifelft drob an meiner Liebe ? —

Mazeppa (finfier).
Der Sweifel ift der Priifftein jeder Walrheit.
Marie.
Die Gfut, die mich durchflammt, ift lingft erprobt, —
Mazeppa.

Du liebft ihn Weib, Du liebft ihn mebhr ald midy,
®u fannft s miv nidyt bergen, fannft eé nidyt;
MWenn nun der Tod die fhwere Wahl Dic liee,

Ob Dir den Gatten, ob den Vater Dir

Sein fdhreclich Madytwort aud den Armen veife? —
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MWenn Div die Wah! geblicben, weffen Leiche
Grheifdhte danm Dein Blid vor fich zu fehm? —

Matvie.

Du fpotteft Freund, wie fonnte foldye Wabl

Ny jemald denfen? — Woh! fann id) dad Leben
In Sdymergensdfeufzern von mir hauden,

Wenn affo 8 des BVaterd Woh! gebeut —

Wob! fann id) Todedfdhmergen in der Bruft
Getroft am Marf ded Lebend gebren fithlen.
MWoh! fann idy (acheind felbft den Todedftahl

NAn diefen lebendwarmen Bufen driifen,

Wenn Gliicd mein Todedrocheln Div erzeugt,

N fann ed denfen, fann mit Stolz ed fiihlen; — —
Sedoch Dad Bild von Gurer Leichen einer

Lagmt den Gedanfenflug.

Wta;eppd (Ealt vot fidy hin).

Du fannft nidt wiblen,
Go will id) felbft ed thun.

Marie (mit der Hand feine Stirnfalten gldttend).

Go finfter 2 — Diefe Falten weifen deutlid)
G Deinem Weibe, dap Du ihm nod) gitenit.

Mageppa (erhebt fidh von feinem Sige; briickt die Geliebte an feine
Bruft. — Dann trift ev einen Scyritt von i hinweg, ihre Redyte jedody
i ber feinigen haltend und fie mit entgicten Blicken betradytend).

Nuf diefe Stirn ein Konigddiadem ! —

MWeib meiner Riebe, giivne nidht dem Sinnen

Dad fich in Jalten auf mein Antlip lagert,

Du bift mein Stoly 5 guviel dex Opfer fhon,

Haft Du mic dargebracdht, nur eined noh) — — — —
Sdlaf wobl, i fhwape trdumend wie ein Kind.
RWeib eine Krone Div auf’s Locfenbaupt

Gin Konigdpurpur um den garten Naden. ;
Sdlaf” wohl, von Stunden fiinft’ger Gripe trime,
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Die Moglidyfeiten bauf® jur Miglichfeit,
Bald find exfiillt die Bilder Deiner Hoffnung.

(Ript fie, wenbet fid) sum Geben.)
Marie (ihn sutichaltend).

Gin Fieberwahn fpridht aud den Worten Dix,
WMageppa, Theurer {dheuche thn von hinnen. —
Du fudyft dad Gliict auf jener fleilen Hohe

Wo nimmer e8 zu finden ift : Mazeppa,

LaB ab von diefem frevelreichen Tradhten,

Hier ift Dein Weib — Dein liebeathmend Weib,
An meiner Bruft, vergip den bofen Tvaum, —

Meazeppa,
Sdlaf* wobl.
(rafdh ab.)
Marie.

Gr liebt midy nicht, e8 muf ja Gufrer Sehimmer
Grfap thm fein fiir feiner Liebe GLid.

3 bin verlaffen ! — Reuchtet fort ihr Sterne,

Wallt gogernd durch dad Duntel ernfter Nadt,

3br wart einft Jeugen des Berrates

Seid drum auch meined Schmerzed Jeugen jepst.

Mein BVater — ady ein Krampf judt der Gedante
Durch meine Seele. — — Ahnungdjdhmwere Nacht ! —

(langfamen Sdyrittes ab),
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Vierter Auftritt.

Grabgewdlbe im Sdloffe Kotfdhubey’s, — Jm Hintergrunde einige Stu-
fert; die von einem Gifenthore in das Jnnere fithren, oben nach der Lage
deg Gewdlbes su, einige Fleine Gitterfenfter. Su beiben Seiten Sdrge
aug idyenbols in Neihen, in der Mitte aber auf einem Katafalf ein ge-
{dloffener Sarg. — Die Scene durdh eine Umpel Farglidy erlenchtet.

Sot{chubey allein.
(Die Thurmubr {Hldgt swdlf.)

Sotfdubey (am Fuse des Katafalf’s, durdy die Schldge der Thurmube
aufgefdyendt).

Radt ! — Jnumer wieder Nacht! — Wann wird e8 tagen? —
Wein glithend Auge fucht dad Sonnenlidt, ;
Bei’'m Dorgenftrabl der Thrdinen zu vergefien,
Und Dunfel Giillt e8 ein, illt Grabesnadyt! —
Wann wird e8 tagen! Tagen? — — Nie! — —
Die Erde hier ein weited, dumpfed Grab,

Sn dem idy Wurm an meinem Sehmerze 3ebre,

3n thm midy feiimme, ja feit Jabren fterbe —
©eit Jahren — — langer fiiechterlicdher Tobd !
©ebt auf mid) her, Jhr hingewelften Biter,

Blickt auf den Welfen, Lebendmiiden nieder,

Jbr [ittet einft, Jhr habt, was idy, gefithlt, —
Shr wart, wer fagt ed mir? — Die Shrge dort —
Die Jeit zernagt fie und Jbr feid vergeffen —
Bergeflen ! — Sdymerzen fiie Bergeffenpeit! —
Gin theurer Preis fiir fo geringen Werth.

Jdy trage noch mein Dafein — daf ich lebe,

Daf mid) der Erde Sdoof aus fich gebar,

Gin Sdaffen ift’8, daf mue den Tod erfreut —
3 lebe Bier, su fterben — mein Beruf

Sft die Verganglidhfeit — mein Dafein Nidyts! —
Dad Leben, jene Folterfammer ded Gefithls,



It e8 ein Sdhritt von einem Nihtd um andren 2 —
It jeder Sdymery, Der diefe Bruft durchgliiht,

Gin Denfmal auf dem Wege der Vernichtung

Und nur ein joldes, dap die Wonne nie

Und fiir Secunden auf ihm irve leite ? — —

Dad Leben qualvoll, grauenyoll der Tod,

O Widerfprudy, fo fade wie mein Leben. —

@3 {dwanft ein Sarg mit diiftren Trauerflsren

Dem nadbumbiiliten Friedbof zu,

Der Glodfenton verhohnt die bangen Sdauer,

Die eifig durch die Bruft dem Menfdhen fliehn —
Die Sdyollen ftivgen auf den Sarg hinab,

Wir fehen und im Geifte auf dem Lager

Bon Trauernden umringt, wir fiihlen {elbft

Das Herg in unfrer Bruft ju Tode lduten — — —
Der Tod ift fiiedhterlicher ald Dad Sein! —

Dort fradht die Gulenbrut auf dem Gemauer,

Durd) triitbe Wolfenfdleier blickt der Mond

Und wirbelnd freifen Welten taufendfach

Und Alesd foll wie idy verginglidy fein? —
Berglnglidh) fein? — Wenn einft nad) langen Jahren
Dad lepte Grab fidy {hlof, die Cwigfeit

Berlaffen auf gerftiubten Sirgen weilt,

Heim die BVerwefung von dem Leidenfdymaufe Felyrt,
Wenn Alled Nidhtd — — hinweg mit dem Gedanfen! — — —-
Goll Kindern gleich den Sdhlaf idh fiirdhten wollen,
Weil rathfelbaft ithn nidht’ged Dunfel killt? —

Den Menfdyen ftarft nady feines Taged Mithen

Gin fanfter Schlummer, ob er gleich nicht fithIt

Daf er ihn faft umgarnt, fein Traumbild ihm
Boriibergieht — — er rubt, vergift der Schmerzen,
Und fiiedhtet doch die Rube in dem Grab

Die ihn von diefed Lebend Wunbden Heilt? —

Shm gilt fein Dafein Ales, gilt ihm Nidyt! — — —
MWas tft dad Leben denn, da wir und fitrchten

Mit Kraft und Faffung e8 dahingugeben? —

Gin fades Kindermdbrchen ift e8 nur,
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Dem in der Jugend unfer Ofr entyilickt

Und immer freud’ger laufdht, Das in der Jeit

Der Mannedfraft wic fiberhoren wollen,

Und dad den Greid bald in den Schlummer fingt;

Unbd dennoch feiges Beben bor der Jeit

Die und vernichten {oll, wer (Bt den Widerfpruch. —
(eintert Doldy ziehend).

Dicfer Stahl2 — Ein Augenblid, ein Drud

Und jeder Jweifel flieht die ftarre Bruft

Berhallt wie jener Glodenthon im Sturme

it meined Lebend Mifton — — Eiwigleit

Und Beit auf diefed Doldyes Spige fhwebend! —
({dhleudert ihn fort.)

RNidht feige will ich fliehn, an meinem Stolze

An diefer wunden Bruft, oll’s Schidjal branden. —

Siinfter Auftritt,

Olga, Kot{hubey, julegt ein Diener.

Olga (auf den Stiegen, die in dag Gewdlbe fiihren).

Mein Gatte hier an diefem Ort der Trauer
LBon Sirgen nur umgeben, hier allein? —

Sot{chbubey.

Ja Weib, der Schmers verlangt ja fletd nach Rube
Und follt* e8 felbft die ew’ge Rube fein:

A8 ein Gebeimnify, dad allein id) bergen,

Dad feiner Seele idh vertrauen darf,

Rubt tiefed Wel’ in diefe Bruft gefdhloffen,
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Und wicd die Raft wiv endlicdh doch ju fhwer,
Gtrdubt fid) die Seele ldnger fie su tragen:
Bliey’ Olga idh hierher, vertraue dann

Den Todten hier tm fithlen Schooh ded Grabed
Was iy den Lebenden verfdpveigen mup —
Sie veden nidht, fie liegen ftumm gebettet,

Und ruben fanft im engen Bretterhaus,

Gie reden nidht drum fann iy thnen fagen,
Was miv der Schmery in jeder Stunde fagt.

Olga (fanft).

Den Todten fagft Du’s, weilt im Reid)’ ded Lebend
Nicht eine Seele, der Du Didh) vertrauft? —
Gdligt Div auf diefer Welt fein Hery entgegen.
Dem Du e8 cin BVermddytnif iibergiebit 2 —

Gtarh Dir Tein Weib ! —

Kot{dubey.

Grop find des Weltalls Raume,
Wir ftehn vereingelt durd) ded Sdyictfald Plan:
Hier dag Geriifte trigt die Laft Ded Sargesd
Sn dem der Sohn, der vielgeliebte, tubt,
Die Todhter — ady, noch bluten unfre Wunbden, —
Berflungen ift dad Gliid — ein reiner Ton
Berhallt im Sturmgebiete diefed Lebens.
Was unfre Hergen ndher einft geriidt,
63 war dad Gliicf, died Fabelreid) der Welt,
Und jept in Deinen gramgefivdhten Jiigen
Muf ich fie lefen die BVergangenbeit —
Gin Denfmal unfrer Schmerzen find wir und.

Olga (unter Thrdnen),
®elicbter Gatte! —

RKotfchubey (fie wider fidy driicend).

20 ¢8 und vergeffen
Weld) herbed Leid ded Schictjald Hand und: beut,
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LaB’ und vergeffen Olga, wie gang anderd j
Ded Lebend Bild fich und gefptegelt hat — — —
GCin Sdleier Tiegt auf den entfhwundnen Tagen,
Der Jufunft Bilder dectt ein Schleier uns.
Ach zagend, gitternd Harren wiv ded Sprudyes,
Der Sonft und Einft in feine Kreife {dylieht.
Sa Weib, tm Thrinennaf Dein Auge {Hwimmt,
Du Ddenfft der Jeit, wo wiv in diefer Mitte
Die lepten diefer Reibe {dymerslos trdumen,
Du denfft der Jeit, wo pwiidhen diefen Sirgen
Dein Blid in Thrdnen meine Refte fucht.

Olga,
O laffe — — —

Sot{dhubey.
Weib, gebicte Deinen Thrinen,

Dad Dafein bier ift ihrer nimmer werth.
®efithl ift ded Gefchledhtes Grbe Dir,
Pu fannft nody beten : — idy, idh muf vergweifeln,
Drum bete Du fitr meine Rup’, —

Olga.

Mein Gatte
Der Sdymergendmutter {af’ mid) unsd vertrauen.

SKotfchubey,

Ja bete Weib, fie hat, was wir gefiihlt,
Gie witd vermittelnd unjre Schmerzen lindern ;
Drum bete Weib, —

Olga (ur Seite ab).
Diener (hoftig auftretend, bleivt am Cingange frehen).

Berzeihet Herr, —
Gin Jiingling fam auf fhaumbededtem Renner
Auf diefes Shlofled Mauern lodgefprengt,
Doch faum find fie erreidht, finft audy dad Thier sufammen.
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Gin Qeben galte hier, ein WMenfdhenleben
Rief er mit jdheuer Haft.
Sot{cdhubey.
Gt fei willfommen. —
Diener.
Xy bove Tritte fhon — er nabht, —

Sedyster Anftritt,

RKotibubey, Olga, Jaromir, sulept ein yoeiter Diener.

Saromir (hinter der Scene).

Buriig ! —
Juriid ! — Wer wagt 8, meinen Schritt ju Hemmen! —
(fiirgt in dag Gewdlbe, dag entbldfte Schrert in der Hand — Bei dem
Anblide Kot{dyubens frugend.)
Das find, ja fa, dad find ded Manned Jiige,
Die i) zum erften Male Heute fabh
Und deren Bild idh dennodh hier im Bufen
Geit Jabhren mit mic teug ; die Wimper,
Die bleich das edle Auge dedt, die Loden
Die firglich ihm dad Haupt nur hiillen: —
Das find die Jiige, die einft an dem Kinde
Sy liebgewann und bier veredelt finde !

Kot{hubey (finfier.)
Was Dein Begehr? —
Jaromtir,

Die Stimme — ady ¢d greift —
Bon neuem Wehmut an mein wunded Hery.
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Bergieh, dap ich bid jept Fein Wort gefunden,
Das Dir mid) nannte, doch gu tief erfaft
Ward ich vom Sdymerze, da i) Didy erblickte
AMB idh Den BVater der Geliebten fah.

Kot{dhubey.
Jft fte Dein Madden aud) 2 — Sie Hat viel Freunde,
Mebr ald der Name Kotfdyubey vertrdagt.
Jaromir,
RNidyt wiirdevoller Greid, nicht diefe Worte
Du fpradyft fie nicht — Dein Hah erzeugte fie.
Sot{chubey.
Sag’ mir, wasd foradft Du Jingling von der Todten? —
Wad wedteft Du betdubte Schmerzen mir 2 —
3t denn Dad RNeid) ded Lebend Dir zu flein,
Daff Du von der BVergangenheit die Todten
Gmporrafft ¢ —
Jaromir.
Rein nein, fie lebt, lebt greifer Bater.
Kot{dubey.
Lafp mir den Wakn, daf fich sum Tode langft
bt Blik gefdhloffen, (af’ mich nur ed glauben,
Daf aud dem Sein fie gur Bernidhtung fank :
Lap mir den Wabn, damit id) die beweine,
AL todt beflage, der idy fonft Den Fludy
Radhfenden muf, wenn idy fie lebend weif.
(gefafiter.)
Dod) Deinen Namen nenne mir, entdede
RMic Fremder jet, wad Dich zu miv gefitbrt.
Jaromir,
Den Namen 2 — Keinen fonnte Div idh nennen,
Der tiefer Dir verhaft, ald den ich fithre, — — —
Mazeppa’d Sobhn war e8, der Dir genabt.
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Kot{dubey (aufabrend).
Willit Du den unbewehrten Greig? — — —
(gefafiter).
Set mir
Willfommen Sobn Mageppa’d hier im Sdhloffe,
Set mir willfommen, wenn Du Freude mir

Bectiindeft, fei gegriift audh, wenn Du Herbes
Mir bringen muft,

Jarvemir (fdhmerslidy).

Dir Freude bringen ? Greis
Du hoffit nod) Freude? — Sabft das fade Spiel
Ded Lebend felbft feit Menfchenaltern an
Und boffit nody Freude 2 — Unter bleidhen Locfen
Grrdthe Greis, da fidh) ein Kinderwahn
In Deine Seele {dhlid). —

Kotidubey.
o jung an Jabhren
Der Wabrheit, die deg Lebens Jiel fo nahe? —

Jaromir,

Dem eig’nen Vater fludyend, fein Verrdter,

Weil er dad Unerbirte, das der Sinn

Des Menjchen fich) su denfen firdubt, befchloffen,

Weil er der Jungfrau, der er Alles ldngft

Gntrifs, den Bater morden will —

Bin idy qu Dir geeilt um Dich su warnen, —
Kotfdhubey (tubig lademd).

Du liebft das Weib, das fie mein Kind einft nannten,

Jept will i) Dir e8 glauben Freund, da Dich

Gin Trughild Deiner Furdyt file midy geblendet.

Sei wubig, ift Mazeppa’s Groll gleid) grof,

Den er feit Jabhren gegen mid) gebegt,

Jft endlod gleid) die Wut in diefer Bruft,

Wenn ich des Buben denfe, der ein Greid
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Mit vauher Gier der Unjdhuld Bfitten brady
Der im verfludten Bund des Glaubensd fpottet ;
Nody grofer ift Ded Javen mddytig Walten,
Dem Beide — er wie ich — Ddie Kniee beugen.
Sie fei miv Sdup vor feiner Willfiihr Frevel.

JIaromir,

Sie thut e nicht. — Berldumdet hat er Didh
Und feinen Rdnfen haft Du e8 zu danfen,
Dap ald BVerrdter Du durdy Henferd Fauft
Den Tod erleiden wirft, da demi Emypdrer
Bulawin Hilfe Du geboten haben follft.

Kot{dbubey (fhmerslid).

3 ein Berrdther 2 — Auf dem Blod gefdyladytet,
Bom Biittel hingewiirgt und das fein Werk.

(mit tiefer Wehmut.)

Mein Kind gefhandet, meines Namens Glany
Getriibt auf tmmerdar, idy felbft dem Haffe

Gin Opfer dargebracht, der unverdient

Mich traf, — vernichtet auf der Bosdheit Nath ! —
Dort liegt der Dold) noch, den idh auf dies Herz,
Bom Angenblife Hingeriffen, ziickte

Wenn idh ihn damals. — Gott, ift dody der Menfdy
Go wingig flein, fo blind mur, wenn o8 gilt

Den Blid gur ndcdhften Jubunft hingufenden! —
Gin Drud der Hand, mur wenig Tropfen Blut

Gin Seufyer mur, i wive frei gewefen

Und jept? — — I ein BVerbredher — dasd, Dad ift u viel!

Jaromir.

Sn diefer Nadit nodh wirft Du iiberfallen

Und aud der Deinen Mitte um Schaffot
Gefchleift ; drum eife edler Greis, entfliehe —
Bereitle fo dev Bosheit ihren Sieg! —



110

Kot{dbubey (ber finend bis jest ft)mt fidy binfarrte, bebs den Doldy
auf).

Wenn diefer Doldy — —
(18t ihn fallen.)

Dody nein, ich will nicht feige,
MWill nidyt entehrt dem Richtexfprudy entweidyen,
Iy ftecbe — mag mein Blut den Ridytplag rothen —
G3 fliege — {dyuldlod ward e8 ja vergoffen ? —
S fann nody beben, da der Augenblict
Gridyien, der meiner Sehnfucht Jiel 2 —

Ssaromir (dringend).
Du finnft, Du 3ogerft noh 2 — A fliehe, flicke.
Kot{dhubey.

Ded Baterd Hand warf miv den Todedwiirfel

Und Du fein Sobn famft warnend jet ju mic? —

Und bliebft noch Menjh? — Du fannft nod) menjchlich fithlen?
An Deiner Hand flebt noch fein {Hhuldlod Blut.

Den Riefenfampf haft Du beherst gerungen,

Den Nadyftenliebe, den die Pflicht Div bot,

Gefprengt haft Du ded Kinded zarte Bande

Die an den Vater Dich gefeffelt bielten,

Du famft gu mir, bradyft mir der Mannbeit Stolz. — —
Sn diefe Bruft war Menfdhenbaf gefdhloffen

Und fo blieb eine Wiifte miv die IWelt:

Sept fap iy Didy. — Du bift der erfte Menfdh,

Den mein Gefdyick zu adyten mid) gezwungen,

Den hier i) lieben Fonnte ; fhrectlich flar

ZTagt e8 vor meinem Blicte jefst, dap mic

Mein Hag, ein Wakn des Dafeind Bliiten brad).

[aromir.

Du fannft mich fieben, fannft ded Feinded Soln,
Ded Mirderd lieben 2 — Adhy fo laffe midh

Jum erften Male nidht vergeblid) flehen,

Ridt (dnger weile, fliehe, da 8 Jeit.
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Auf diefe bleidyen Loden, Jiingling, blide
Und wiinfde dann bethdrt zum andren Male,
Daf idh auf alle Tage, die idh Hier
Gnt{hwinden fah im wogend bunten Treiben
Der Shande Centnerlaft herniederiwdlze,
Daf fliehend id) mich sum Verbredyer ftemple,
Um wenig Tage nody entehrt, ein Greid
Gin {dhmadygetriibted Dafein u ertragen.

J[aromir,

Nod) niemald fanf id) in den Staub

Gmpor hielt ftetd midy fefler Mannbeit Wiirde,
Do) jepst (af auf den Knieen Dich erflehen
Grhalte Dic dad Leben! — Du bift Vater,
Der Gattin lebe, (af’ e8 nidht gefcheben,

Dag in die Sdyale, die Mageppa’s Thaten

fAm Tage ded Gerichtes wigt, Dereinft

RNody eine Siinde, ewiger Verdammnif,

Ded ew’gen Todes werth, fich furditbar walze —
Wein Vater ftarb mir — Did) und eingig Dich
Hab’ iy gefunden zum Crfaf fiiv ihn;

Drum mir nody, drum den Deinen Ullen lebe !

Kotidbubey (ibn aufhebend und wider ficy driicend).

RNur eine Biirbe ift dad Leben uns

Wenn wiv dem ftarven Felfen gleich, die Wogen
Ded Sdidfald {hdaumend um und brecdhen febhn,
Wenn wir umbrauft und, wie die nadte Klippe,
DBereingelt in dDem Meer ded Lebend febn :

Dod) fanden wir ein Herg, dad und verftanden,
Gridyeinen ftill und eben und die Wellen,

Die einfam und Bernichtung drduten.

Bon Taufenden, die hier im bunten Treiben
I mir voriibersiehen fah, fand erft

Bu fpit ih Dich — ded Feindes Sohn. — Der Traum
Den hier der Wenfd) fein Dafein nennt, ift bald
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Bon miv getrdumt, ja mid) umfaft gar bald

Gin Gtwasd, dunfler ald dad Leben felbit.

Du liebft mein Kind, vergebend zwang yum Haffe
Ich diefed Hery, Du liebft fie — fet thr Alles,
S bringe Du den Segen, den verfdhnt

Xch auf thr theured Haupt herniederflehe,

Du fithre fle — — — ift jened Dort fein Wahn,
Geldutert durd) des Lebend Laft von ihrer

RNur allzugropen Schuld mir einft entgegen,

Wenn Gudy ded Dajeind Feffel brad) ; Du finke,
Wenn andres Lood und Menfdhen wird,

Beveint mit ihr in der BVernichtung jihed Grab —

Jarontir,

Sy will — und diefe Tiefe ded Gemiited

Goll untergehen durch der Bodheit Rath! —

Bei Gott, dad foll fie nidht — — O flieke, flicke! —
RNodh ift e Jeit, doch foftbar jeder Augenblid, —

Olga (fommt surid),
Pein Gatte.
Sot{hubey.
Sdhmerzgebengted Weib.
Jaromir.

Du weilft,
Du gauderft nody, o fich an die Minuten
Dein Leben fuiipft, erbarme Didy und fliehe.

Olga (beftiirst).
Mein Gott, wad follen diefe Worte? —

Jaromir.

Du bift fein Weib, 3ollft thm der Liche Requng,
O laffe nie gefdhehen baff —
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Bweiter Diener (first athentlos erein.)
Gntflieht,
Gutfliehet edler Herr, ed bradhen fhiivmend
Kofafen in Dad Sdhlof, um Gudy hinweg
Bum Ridytplap mit Getwalt zu fithren, wie
Sie tobend riefen, al8 den Eingang thnen
Der Sdlofvogt unterfagt.

Olga (auf cinen der Sdrge niederfinfend).
Barmbery'ger Gott! —
Jaromtir.
©o war e8 dody ju fpat!

Bweiter Diener.

Gntfliehet Herr, {hont Cuer edled Leben,
Der Gang dort ift noch unbefesst, durd) ihn
Gntflieht 5 ach Here entflichet, flteht.

Kot{dubey (gefafit).
Get rubig Freund, wic Du empfindeft, fann
S nimmer fithlen. — Hobred al8 dasd Leben
Hiillt nody Dad Leben felbft, birgt diefe Brut.
Olga (rofit fid) auf, foridt mit versweifelnder Haft, ihrem Satten ju
Fiigen finfend).
Crbarme Dich und zdgre nidht, nodh ift
€3 Jeit. — Gilt Dir dad Leben nichtd : Hingt dodh
Dad Sein der Gattin und ded Kinded dran.

Kotichubey (hebt fie auf, gefaft).
Die Sdmergen 3iigle, die ausd Dir jest toben,
Gebiete hnen, wad fiiv und dort droben
Be{dhloffen ward in lichten Himmel8hohn,
Madyt unfer Streben nimmer ungefdhehn.
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Siebenter Auftritt. |

Borige, Obrift Orli€ nebft Kofafen, Grigori, fdmmtlide Dienerfdaft
SKotichubey’s, der greife Kaftellan und Wrinia. — GCinige der
SKofafen tragen Faceln, :

Olga (Ereifdht lant auf).
Geredhter Gott! — een
(finft der Jofe obnmddytig in den Yrm.)
Orlit.
: Grgreift ibn! —
Jaromir auf Kotfdhubey sueilend, umfdhlingt ihn, wehrt die hingutves,
tenden Kofafen mit dem entbloften Sdhwerre ab, — Bergweifelud),
Wage Keiner
Bon Cudh, Jhr Schergen, feine Frevlerhand
An diefen Greid zu legen: Wehe dem,
Dev einen Sdyritt nody nabt, ed ift wn ihn gefdehen.
(Die Kofaten eidyent suriic),
SKot{ddubey.
Den Feind des Vaterd {hiisit Du Jaromir? —
: Sarontiv,
Den Bater {dyiigt mein Schiwert vor Feindedmadht.
- OvIE (s den Kofaten),
Jbr 3ogert noch?2 —
(fie naben wiedernum.)
Jaromir.
Juriif ! —
Kotfdhubey (riirdevoll in die Mitte feiner Dienerfdoft tretend).

: Rody bin i) Hery
3n diefem Syloffe, noch fann ichy befehlen.
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(auf Farondir deutend )
Gntwafnet thn.
(fie dringen auf ibhn ein.)

Jarvomir (ill fid) sur Webre fesen, befiunt fid) aber — dbergieds dem
Kaftellan fein Sdwert).

Du wilft s felbft — e fei.
Kot{cdubey.

Bur Burg ded Hettmannd gebt thm dad Geleite,
Dort laft ihn frei — dod) Wehe Gudy, wenn ikm
Gin Haar gefritmmt mur wird auf feinem Haupte,

Jaromir (Kotfdubey einen fhnerslidhen Blick suwerfend, laft fich bis
sum Unsgange begleiten),

Sot{chubey.
Mein Javomir.
Saromiv (fommt juric).
Du riefft 2 ]
SKotichubey (an feiner Bruft).
€38 fanm fich durch
Sabhrhunderte hinfort auf threr Bahn
Die Grde wilzen, e’ nod) eine Stunde
®leidh) diefer, wiederum der Schoofy der Jeit
®ebiert, — Der Menfdhheit wiith’ge Woge
Umflutet midh feit Menfchenaltern fdhon
Und jept noch, in Ded Lebend lepter Stunbde
Da midy ded Grabed Odem falt umwebt,
Grihien miv eined Menfdhen veined Bild,
Der Menijch ift edel, fann e8 fein — mich taufchte
Gin Wahngebild, midh Hat mein Hap geblendet !
Ded Lebend Woge {dhaumte nochmald auf
I fah Dich und verfant,
Jarontir,

Mein BVater! —
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Kot{chubey.
Sy fithle tief, ba Didh ich jept umfchlinge,
Daf und ein {honrer Worgen droben tagt,
An dem wiv veiner, edler einft und finden. —
Leb” yohl, mein Sobn, ift jener Grabesdfchlaf
Unendlidy, wie ed meine Sehnjudt ift,
Wird diefe Stunde thn ein Traum ver{chonen.
Setst lebe yoobl, e8 {dhlug die Stunde mir,
Auf die dDad Leben midy hat vorbereitet,
3Jft jened Dort — — dody lebe wobl mein Sobn,
Dort ober nie, ein bepred Wiederfehen! —

(prefit ibn wider die Bruft).

Saromir (unter Thrdnen).
Dort oder nie ! —

Kot{chubey (laft ibn log, ergreift feine Hande, blicke ihn  fdymerslidy
an ; Favomir finft ihm nodymals unt den Hals, entreift fidy feiner Umars
mung ; fhirgt ab).

Ber{bhnt hat mit Dem Leben,
Geteoftet fiir fein Weh” midy diefe Stunbde.
(ben Kofafert, die ergriffene Jufdauer bis jegt fidh bei dem Scheine ihrer
Fadeln im Hintergrunde gruppirten, die Hanbde hinbaltend. — Sefapt.)

Hier bin idy, feffelt mich, —
Grigori (nabt mit Ketten).
Kot{chubey (ihm die Hinde hinbaltend).
Dad ift des Lebensd
$ier oft beweinter Wanfelmuth. — Gin Kind
Lag ladhelnd idy in fammtverbramter Wiege,
A Jiingling fhitvmt” ich dann durd)’s Leben hin
Sduf miv Gebilde, frohen, fihnen Hoffens
Die {hon die nidfte Stunde wiederum
Berdrdangte, lernte dann ein Mann dad Leben
Begreifen, lernt’ 8 auch veradyten
A8 Greid entehrt — in Ketten — ein BVerbredyer
Durd) Henferfauft u enden. —
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Girigori laft fid) auf ein Knie nieder, ibm audy die Fuffdhellen angulegen,
Ploglidy feine Kniee umfdhlingend ; auper fidy).

Rein Here, id) fann e8 nidht — Fann Dich nicht feffeln ! —
Sot{dhubey.
et rubig, fiicdyte nicdhtd. — Den Greid fannft Du
~3n Feffeln fdymieden, er vergiebt 8 Div. —
Grigori (wie obep).
Mein Leben dant” idy Dir.

Kotichubey (fanft).
Du danfft mit Thranen? —
Gin Greid mit Thrinen mir, daf ih Dich einft
Buriicgeftofen in ded Lebend Flut,
Da Dir die heiperfehute Kiifte lachte,
Du danfft mir, Du? — — Mann mit den weifen Loden! —
Arinia (bei der Ohnmdditigen).
©ie lebt — fie regt fidh — lebt! —
Kot{hubey (naddem ihm die Sdyellen angelegt).
In diefen Pulfen
®litht aud) nody Leben, diefed Hery erliegt
Dem Sehictfal zogernd, eh’ ed {dheidend bricht. —
Wie wird fo {dhwer — ad) ift fo endlod {hwer
Go thranenveidh) dag Sdyeiden von dem Leben,
Dad diefer Thranen nimmer werth, —

(sum Obriften Orlit.)

Dem Gatten
Bergoune nod) ded Abfhied’s lepten Schmery.
(Orlif tritt in den Hintergrund guriick.,)
SKot{chubey.

Olqa,
®efabrtin meined Lebend, Mutter Du
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Ded lepten Kinded, lebe wohl — auf ewig,
Auf tmmerdar fest lebe wohl.
Olga (entreift fid) den Urmen rinia’s. — Haftvoll),
Nein nein,
Du bleibft, Du fannft, Du darfit nicht von miv fheiden! —
Kot{dubey (ergriffen; sieht fie an feine Bruft).

Du weinft, Du weinft um midh 2 — Id) habe nie
Die Thrdane die in Deinem Auge {hwimmt
Berdient. — Ein frevelreiches, harte8 Spiel
Hab’ idy feit Jahren, ad) mit Div getrieben,
Und aud vergangner Seiten jiher Tiefe
Ladyt bohnifd) die Crinnrung gu miv auf: —
Du liebteft mid), und i) — — — id) thujdhte Dich;
Du fanfft mir liebend an die Bruft, wnd ih — — —
Der falte Nord war idy, der Dir die Bliiten
©p zarten Hoffend eifig abgeftreift. —
B8 gaufelten der Freude Luftgebilde
Sm bunten vegen Treiben um Did) her
I fcheuchte fie von hinmen — — — Weib, Du tweint,
Du weinft um mid) 2 — - -
(umfdylingt fie.)
Olga.

Bon Jeiten, die da waren,
Gyrich nicht Geliebter, nein der Geqentwart
®edenfe ; ja vergif nidht, dag nur Du
RNur Du allein miv bliebft fiir diefe Welt. —
Du darfit nicht, {ollft nidyt fterben, was joll mir
Denn diefer wiifte Jrriveg, diefes Leben
Wenn id) veveingelt thn durdhidyleichen foll! —
Und willft Du dennody diefem Sein entfliehen,
RNimm mich mit Div, — I bin ein Weib, mir Hebt
Die Redyte, wenn den Todedftabl fie 3iict,
Du liebft midy, bift ein Mann, jo rette denn,
Befreie denn die Seele ausd den Banbden,
Jn die mein Korper fie umfchloflen Halt. —
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ﬁotfd)ubm.

Hinab jum Boben gerven diefe Ketten

Den welfen vm, dody tiefer nody als fie
Beugt Olga, Deiner Thranen Naf midh nieder,
Sie gleiten ftumm von Deinen Wangen hin —
Sedody ein fitrdhterlich, ein Heulend Wehe
@rfteben einft fie vor ded Weltenridhters Thron.

Olga (unter Thrdnen).

Wafjili! — —

Kot{cdhubey.

Rinan thn hin den Kup der Weibe

Und Tebe fort, die ftumme Priefterin
Ded Sdymerzed, bis er endlich Didy befiegte.
Gin Geift der frithren Wounetage fchleiche
Durch diefe Hallen fort und fantft Du dann
Bulepst der Muttererde in den Sdyoof,
Berfallen endlid) diefe ftummen Mauern :
Wird bald auf thren Tritmmern Eulenbrut
Dad Spottlied von der Crdengrope fradyzen. —
Gefibrtin meined Lebensd fahre wohl.

Olga (vergweifelnd).
Wafjili, Gatte ! —
(finft ihm fraftlog um den Hals.)
Kotidhubey (legt fie fanft an dem Fupe ded Katafalfes nieder).
Lebe yoohl! —

(Pofaunentdne des Thurmmwddters, die den Anbrudy des Tages andeuter,
SKotfdubey betet {hweigend an dem Fufe des Sarges auf dem RKatafalf;
erhebt fidy alsdann, mit verfagender Stimme ju den Kofafen.)

Go folget, —
(eilig ab, — Alle big auf Grigori und Urinia folgen ihuen.)

(Lange Paufe.)
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Olga (wild aufjpringend).
Waffili : — — Gott, wo ift er hin?! —
Grigori (beutet {dheigend anf das Fenfier nady oben),
Olga (hinaufolicend.)
Dort flattert,
Pur {dwad) und immer {dwicher Facellidyt:
@8 fiihrt ihn die Sefunde weit und weiter
Und feine Cwigleit bringt ihn juriict,
(auf den Knieen.)

Geredhter Ridyter iiber Welten{haren,
Bor deflen Blicfen hell die Sufunft ftrablt,
St denn fein Weg, ady, feiner mehr vorhanden,
Der thn quritd an’s Hery der Gattin fithrt? —
it fetner?2 — —

Grigori (su ibr tretend).

Ginen giebt 8 nur, und diefen
BWill i) Didh fithren {hmerzgebeugted Weib. —



- Wierter Aufiug.
Gentach der Mavie im Shloffe des Hettmanns,

Crfter Auftritt.

Marie’s Gemad. — Gin Cingang durch die Mitte unbd einer von der

vedyten Seite, — Mebr im BVordergrunde ein Lehufeffel , auf ihm lebhns

eine Harfe, nebenbei ein Tifdh und auf demfelben ein Wrmlendyter mit
brennenden Kersen,

Marie, friter Jaromir,
Marvie (im Nadytgewande, im Lehnfeffel in Nacdydenten).

Jaromir (tritt durdy die Mitte auf; dann halblaut),

Da weilt fie mum von threm Gram umfangen,
Da weilt fie nun ein Vorwurf dem Gefchic

Jn ihren Jiigen fhmerzliched Berlangen

Und Wehumut in dem zahrenfeuchten Blid ;

Der Scymerzen denft fie, die fie jepst umichauern
Und tiefes Weh’ fdhwellt die erftorbne Bruft,
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Der Stunden dentt fie jept mit bangem Trauern,

Die bet der Jufunft vubn, ihr unbenust ;

Gie ift verwaift, fie fithlt mit tiefem Harme

Des Grdenlebensd fhale Nicytigteit,

Bur Oottheit flebt fie, dap fie fich exbarme

Aug ihrem Borne der Barmberzigleit :

Gie fann noch beten, fann nod) Thrinen weinen. —

Wie Leidenfhaft in meinem Bufen ringt,

Mir in der Bruft fich Schmery mit Schmergen einen,

Wie gur BVergweiflung midy dad Sdhickfal wingt,

Dad fann fie, nein, dasd fann fie nie ermeffen. — —

Wie Bweier Glend diefe Bruft beftitrmt

ZTief in dem Bufen rubhn der Hoffuung Leichen,

Dasd wird der Theuern Denffraft nie erveidhen, — — -~

Dasd alfo meiner Hoffmung fiihniter Bau,

Der fih tm Thrdnennaf hier trigt jur Sdhan —

(laut,)
Gott, Gott! — :
Weavie (anfolicfend),
Du Jaromir, Du hier 2 —
(erhebt fidy, ihnt die Hand bietend; fanft.)

Wer hiep Didy Freund div Gramgebeugten nahen? .-

RNidyt freudig fann der triibe Ernft empfahen, -

Du trittft guriict, Veftiivzung in den Mienen? —
Faromir,

Hitt’ id’s gedacht, wir® nimmer ich erfchienen. —
MWearie,

Ded Alters griibelnd Sinnen frinfte Dich? —
Faromir,

Du Flagft, dap Div der Jugend Jeit entwich? —
Marie.

Die Beit der Jugend ift mir hingeflohen,

RNad) IJabren nidht, nach Schymerzen die thm drohen
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Bablt ja der Menjdy hier feines lters Beit. —
Berlaflen faff ich hier, in Ginfamfeit,
Bergangenbeit zog meinem Blick voviiber,

Durd) Leiden 3ahllod, tritbe ftetd und triiber: —
Mein Leben trat vor mid) in nacter Bloge,

Bu grell war diefes Bild fiiv meine Sdhywidye
Bon nenem fab id) meined Ungliids Grige,

Dad Hery befhiirmend, daf 8 zdgernd bredye ;
Da fant ich sum Gebete troftlod nieder,
Bergeblid) ady, erhob midy troftlos wieder,

Jaromir,
Rur Faffung.
Wearie (an das Fenfter tretend),

Sieh DHinab, fieh jene Bliiten,
3n falbed Selb gehiillt, Ded Herbfted Raub,
3m Weondenlicht erzitternd, die cinft glithten,
Rubn (dngft gefnict der Winde Spiel im Staub! —
Der Leny ervact, fie feimen lippig wieder — — —
Der Hoffmung Bliite, die mich angeladt,
Grprangte fonft wie fie, in farb’ger Pradt,
Ganf yelf dahin, und ady, blitht nimmer wicder. —

Jaromir,
Marie, nidyt diefe Worte, nein, Du fprdacheft
Gewiflich nimmer fie, wenn Dic befannt,
Wie am Gefithle fie mic folternd zehren;
Marie, der eignen Schwddye fei exbarmend
Und fypridy fie nidt, fpridy nicht die Worte
Berzweiflungdvoller Hoffnungdlofigeit.
Du flagft und dennod) ift ja Dir,
Die Du veryweifelnd flagft, audy Div
Gin Augenblicf der Freude jept geboren. —

Marie.

Der Freude? — Diefed Wort ift leider (Angft
®eftridien aud der 6prad)e_, die ich rede.
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Jaromtir (ibr eien Bricf reidend).
Kennft Du Marie die Hand, die diefe Jeilen
Dir bier gefhrichen hat? —
Marie.

Barmbery’ger Gott ! —
Dod) nein, e8 famn nidht, fann nicht mdglich fein! —
Der Mutter Schrift — zu jdhin ift diejfer Wabn,
N3 daf idy ihm fogleid) entfagen fonnte — — —
Doch nein, die Todten fann man nur beweinen,
Und i) — ady idy bin todt, bin todt, bin lingft
Jws Grab gefentt fiiv die, Die fonft midhy liebten. —
Jaromir,
Die Mutter fdried Dir diefen Brief,
Marie,
O gieb ibm, gieb ihn ber — entziehe fiirder
Mir nicht der Mutterliebe theured Pfand,
O gieb ihn her 5 verzigre doch nidht linger
Die Stunde, der id) hoffend nie geharrt,
Weil fich fo fithn mein Hoffen nie verftiegen.
(entreifit ihm das Sdyreiben, driickt e leidenfdyaftlich an die Lippen; dann
unter Thranen.)
Pas find, dad find der Mutter theure Jiige
Die mich mein thranenfeucdhted Auge hier
Grbliden lat. — Das find — o Gott, idh fann
©ie felbft nicht lefen, vor den Augen fliehn
Gin wirred Ghaod miv die Jeichen hin :
RNimm Jaromic und lied — — Ddody eilig, —
Du gogerft nody?2 — Crbarme Did) und (fed ! —
Javomir (ergriffen auf dag Papier blidend).
Mein Kind — — —
Mearie (unter Thrdnen).
Mein Kind! — Jhr Kind, geredhter Gott, thr Kind! —
Und biefed Kind hat feine Mutter mehr!
(verbiilis ibe Untlig Jant {dludizend.)
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Ny bin ibr noch, wad ich ibr einft gewefen,

©ie zitent der Tochter nidyt, die felbft fich fort :
Bom Mutterhergen ftah(! — Der Todyter? — Nein, nein nein!
Mein Kind ! — Dody gieb fie her die Jeilen, gieh

Gie wieder her — — — fie fonnen von den Lippen

Des Frembden fo verdammend ja, fo falt. —

Ay gied fie her, Du darfit e8 ja nicht wiffen,

Wad eine Mutter Alesd threm Kinde

Bertrauen fann, doum gieb fie, gieb fie her. —

SSaromir (reidt ihr das Scyreiben hin).
Marie.
Nod) heif wie fonft — ihr Kind — die Schuld BVevgebung! —
Jaromir,
Ach fabeft Du Mageppa, jetst Dein Weib,
Dem Du fitr feine Liebe Jammer fehufft.
Marie,
Gie gitenet mic nidyt mehr — vergab mir Lingft,
O ®ott, dad ift ju viel — zu viel!
(fintt in cinen Seffel suric.)
Saromirv (auf fie gucilend).
PMarie! —
Matrie.

®ir muf iy diefe Stunde danfen befter

®eliebter Jaromir und that ed nicht, —

Bergich: — Du haft ja Schmerzen felbft empfiunden
®u fannft e8 ja begreifen, fannft e8 fithlen,

Bas jest durd) meine Pulfe wogt und ftiiemt ;
Dedhalb vergif dap undantbar idh Did

PBergeffen fonnte, befter Javomir.

Jaromir.
RNidht {dhuideft Tu fie miv — Div mup idy ja



126

Die Stunde de§ Entziicfend danfen, Theure,
Weil bier i) Deiner Wonne Jeuge war.

Marie.

Du fithlteft 2 Doch die dhre dort im Ange
Die Du vergeblidy Did) zu bergen miihit,

Gagt mir e8 lauter hier, ald jeded Wort,

Daf Du mit mic in diefer Stunde fiihlteft.

Du weinft 2 fo ftebe denn nicht gang allein

Iy tn der Fremde, fern vom Mutterherzen 2 —
O Jaromir, verfheuche nie, ady nie

Nus Deiner Bruft ded Mitleidd reine Flamme,
Greothe nie, ob jener Thrine, die

Du meinem Shidjal weinteft. — Set miv Freund, —
Die Scymerzen formt” ich ftetd allein ertragen,
Die Freude, die mid) jept durchichauert, fann
Iy tn Ded Bufend Tiefe nimmer bannen §

An Deiner Bruft (af mich die Thrdne weinen,
Die aud midy mit dem frithern Leide {ithut,

An Deiner Bruft, an Freunded Bruft laf midy
I Dem Gedanfen an mein Gliid jepst fchivelgen.
Wenn Du mur Fremdlig miv, verhapt miv gar
Gemwefen darft : ich mitgte doch Didy lieben,

Da Du mir diefe Stunde fehufit.

(finft ihm an die Bruft.) &

Jgnating (tvitt durdy die Mitte ein; bei dem Anblicfe der Gruppe
siebt er fid) laufdyend suriict).

Taromtir,

Maria, Mutter, Freundin! — Was Du Dein
Auf diefer Erde nennft, ded Schmersed Thrdnen,
Der Freude Lidyeln — hier an diefer Bruft
Gollft ein BVermadytnif Du fie niederlegen.
Maria, Sdiwefter, Du mein Aled, Aled! —
Lap’ midy in dem Gedanfen {dhwelgen, ich,

RNur i) allein befie dad Bertrauen
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Der theuern Scywefter. — Gonne miv Mavie
Den Stoly Didy mein, mid) Dein gu nennen. —

Marie.

Bruder !
PMein Hery giebt diefen Namen Div. —

Ignatiug (verfdhwindet),
- Marvie.

Dein Fup betrat ded BVaterhaufed Rdume,
Dein Auge faly die Theuern, denen nie

Ach niemald mebr ich naben darf; drum fage
Micr Jaromiv, wie Du die Cltern trafft.
Berfdweige Nichtd, das Kleinfte Tafp mich Hoven,
Miv ift ja Alles widytig, Alled grop,

An dad fidy die Grinnrung fwiipft, dag mir
AW die Gedanfen an ein friihres Einft

Bor meine Seele gaubert, dad den Schmery
I jeden Augenblicte wady miv niittelt

Und dennoch miv unendlich theuer ift. —
Du fabft die Mutter, horteft ihre Stimme,
Du fabft ded BVaterd weipgeloctted Haupt —
O fpridy, o fpiele nicht mit meinen Schmerze
Gntfalte mir das BHeiferflehte Bild. —

Jaroutir.

Ich fah den BVater, ja Marie, fein Leben
Hingt jept an Deinen Lippen und idy {hwieg. — —
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Bweiter  Auftritt.
Marie, Jaromir, Jgnatius und Mazepypa.
(Sgnatiug und Mazeppa erfdeinen am mittlern Eingange.)

Igunating (hamifdy.)
Dort lerne Weibertreue fennen.
(ab).
Mageppa (will hervorfrirzen, beswingt fidy aber.)
Jaromir,
Marie ! — Bei Deiner Lebe und der meinen —
DRazeppa (ladt wiithend auf).
Marie.
Gerechter Gott, wer ladhte ? — Ha,
PMageppa!! —
Jaromiv (ugleid mit ibr),
Ha — Der BVater! —
Mazepya.
Ja Der BVater! - —
Dein Bater, Chebredher — ja Dein Vater! —
Meavie (aufer Faffung su Mazeppas Fiifen).
Sarontiv Wil fie aufridyten).
Nidyt der Reue Jeidhen! —
Marie, Du haft ja nie gefehlt, muw G,
RNur Gr, der jept ald RNidyter vor Dic fieht,
Hat hier gefrevelt: Detnen Glauben ftrafte

Des Hettmannd Miffethat — Erhebe Didy,
et Du bift vein. —



129

Marie ({dymerzlic).
Iy bin e8 nidyt.
Miazeppa.

Du wagft
@8 Bube mid) ju liftern — Du?! —

Marie.
Bergebung,
Pap Deiner idy vergaf.
Mazeppa.

Fort Du winfelnd Weib aud meinen Augen,
Deine Thrinen weine an der Bruft -
Senes Widyted baar an Mannesd-Ehre.

Jaromir.
Bater !

Mazepya.
Bater war i) Dir, Chrlofer! —

[Jarvomiv (entlbldft fein Seitengewebr, will anf ibn guftirzen),
Das, dad war Fu viel !
Mavie (fid) swifdyen Beide drangend).
€3 ift Dein BVater ! —

Mazeppa.

®reife morde, feiger Widht ! —
Saromir (Iaft den Sdbel in die Sdeide fallen).

Auf diefes Stahles Spige fhwebte jeist
Dein Leben, dad vergip Mageppa nimmer.
Deint Dafein war der Wut verfallen,
Die noch) in meinen Pulfen wallt und Ffocht

Hier rubt mein Schwert — — du aft nicdhtd 3u befitrchten
I danfte Dir mein Leben — — — bift bezaplt! —
9
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Mazeppa.
Du hohnft! — Was idh Dir gab, fann i) Div nehmen! —
(fTendert feinen Doldy nady ihm).
Marie (bas Antlig verhiillend, anfbreifdend).
e guten Geifter ! —
Jaromir (hebt den Doldy auf).

@y fam von eined Vaterd Hand ! —

Mn diefer Bruft will idy ihn aufbewabren,

Go lange Leben nodh in diefen Udern rinnt,

Gy fam vou eined BVaterd Hand! — ,

Wenn brechend fidy mein Auge fhlieft, wenn Rocheln -~
Den Athem mir erftict, will id) died Pfand

Der Baterliebe blicen und — ver|dheiden.

(fuirst ab). .
Marie (nod auf den Knieen mit fhwader Stimme).
O Jaromix — — umjonft — — i) bin verloven! —
Mazepya (fie mit verfdrantren Avmen betradytend, dbumpf vor fidy hin).
Das fonnte wabhr fein. — '
Marvie (wie oben).
Hore mich Mageppa.

Mazeppa (betradtet fie fdweigend eine Jeit hindurdy, daun bridyt er
in ein lautes Hohngelddter aus, — Jur Seite ab.)

Mearie (first ihm nady, viistelt égnbber) perfdhloffenen Thiive und finfs ju
opeit).

Berftofen ! ! —
(Tiefe Panufe).



BDritter  Auftritt.
Mavie, aoiga, Grigori, sulet cin Page.

Grigori (durdy die Mittelthiive guriicdfpredend).
Wi find am Jiele Hohe Frau, drum nabet
Der Todyter, die IJhe fudht und die hier weilt.
Olga (haftig eintretend).
3 mup fie fehen. —
(bleibt betroffen fiehn).

Jft die vom Sdymery Gebeugte,
Tie dort in diiftred Sinmen tief verfentt, :
Gidy felbft und ihre Nabhe {dwer vergah

Jft’8 meine Todhter — fie mein Kind — WMarie? —

" (nabt ibr leife.)
Marie (bas Haupt erhebend, vor fidy bhin).

Berlaffen, elend und verdammt. — Verdammt
Bon thm und ded Gewiffensd lauter Stimme
Rur Flud) von Allen — das, dasd ift ju viel! —

Olga (betradytet fie fhrweigend).
Marie.

Mazeppa, BVater, Mutter und mein Glid
Mein Lingft verichersted Lebensdghic verforen,
Berloren et und auch auf tmmerdar.

Olga.
3 faun fie fo nicht ldnger vor miv fehen.
(mit erhobener Stimme.)
Marte.
MR avie (feufst tief auf).



Olga (wie oben).
Marie, geliebted, fheured Kind.
Marie (auffahrend).
Wer fprad) hier? — '
(bie Mutter gewahrend.)
NMutter ! ! —

(bie Suice der Mutter umidhlingend, unter Thrdnen.)
: Meine gute Mutter !
(bie Mutter erbebt fie und driickt fie wider ihr Hers.)

o+ (Paufe),
Marie (unter Thrdnen),

Du liebft Dein tiefgefuntues, armes Kind

Wie fonft, nabhft nody der Stitte tiefen Elends,

An dex fie einfam thre Klagen haudht? —

Du haft mich gang nody nicht vergeflen, Mutter? —
Fiic Didy lebt noch ein Wejen, dad man fannte,
Bevor die Sdande feinen Namen falt

Und Hohnend zu den Todten at geworfen. —

Olga.

Wenn idh Div glivnen wollte, armed Kind,

Jdy fonnt” 8 nicht, da jept ich Dich qefebm,
Da jepst Dein Auge voth und thranenfeudt

Und fdymerzentftellt Dein Antlip idy erblictte,
Da iy Didy faft fo elend wie mich felbft

Und jeder Hoffnung baar an meinen Bufen
Jept driifen mu. — Marie, mein armed Kind.

Marie.

O Mutter, meine Mutter, die mir felbft

3 thoricht, frevelhafted Kind entriffen,

An Deiner Bruft laf hier mid) ruhn, den Traum
Den i begliicft ald Wirklichfeit genoffen,
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An ihr von Neuem triumen. — Adh e8 ift

Bu wabhr nur leider, daf den Werth der Eltern
Dad Kind erft dann ermifit, wenn 8 fie lingft
Berloren hat. — Wie oft lag auf Den Knieen
Sy im Gebet, beim Dunfel ernfter Nadyt,
Wie oft hatt’ id) vergeblich unter Thriinen
Nur einen Tag, ady einen mur erflebt,

An dem fid) Guer theured Traumbild zeigte

An dem verfdhnt idy Guer Antlip lddeln fak :
Bergeblidy nur, von Reue bart gefoltert,

Bloh mich der Schlaf und der erfebmte Traum.

Olga.
©ei tubig Kind.
g Mavie.

Xy bin ja rubig, DMutter,
I bin ed ja, wie e8 died Leben beifcht,
Died Leben, diefer Kivchhof aller Freude,
I bin ja rubig Mutter, find dody ftumm
Die Thrdnen, die mir hier im Auge glingen,
Berfdweigt die Junge dody, daf tn der Bruft
Mit der Veryweiflung Screi die Schmerzen reden.

Olga.

Das ift die Hoffnung, fhwirmend einft gebegt,
A8 idh beglitdt an Deiner Wiege weilte,
Und Du die Arme (Gdhelnd nac) mic ftredteft,
Das ift die Hoffnung, Wahn der Mutterliebe! —
Dad Kind in Thrinen an der Mutter Bruft,
Die nidyt mehr troften fann, weil aud) in ihr
Diefelben Scymerzen wilten. —

Mearie (fhludsend).
Mutter, Mutter ! —

Olaa (preft fie fumm, den Blid gen Hintmel gevidtet, an die Bruft, —
ga (preft fie flumm, 'Iicfes%)aufe), ] ’
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Marie (gefapter).

Weil id) Did) wiederfehe Mutter, ftitvmen

Auf midh mit midhtg’rem Drange nod ald fonft

unb gabttetd) der Crinnmung Gefithle

3n diefem Augenblice 108, — Ja Mutter,

€83 tritt mic 1ebe Gtitte, die mir t[)euet,

Die mir aud meiner Kindheit Tagen lieh,

MMit Allem, wad fidh) an fie iipft, von %euem

et vor die Seele. — Du ja weilteft dort

Wobin ich mid) vergeblidh oftmald febnte.
Olga.

Metn Kind, ¢ ift, Du haft 8 felbft erprobt,

Die Halle die der Menfdy bewobnt, dex Jeuge

Tiie die Gefiihle, die fein Jnnved hegt :

Drum fteht verlaffen ginglich und vevddet,

Gin leeved Grab dad einft belehte SHhlof, -

Und in den weiten Sdlen hallt ed wieder

Wenn fich ein Tritt in fie hinein verlor,

©o wird ed in Ruinen einftmald finfen

Sn ftummer Trauer, {o wie die ed einft

Bewohuten und vom Schmery begraben wurben. —

Marvie.
Adh Mutter! —
Olga.
Raub berithrt i)y Dein Gefiihl,
Bergieb. e
Marie.
© Dody meine Freundin, meine Laute,
An der die Nadt midy oftmald iibervafdht,
Dod) meine Wobnung? —
Olga.
RNie betrat ich fie,
Geitdem Marie, Du fie verlaffent Hatteft.
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Marie.

Nur eine, eine Stunde modht ich dort
Sn Gurem Kreife midh vom Schmery erholen
Der hart mich fhon feit Jabren niederdriictt

(Glodengeldnte.)
Des BVaters Namen wagt id) nicht gu nenmen, dodh — — —
Grigovri (bis jest ergriffener Jujdaner).
Die Gloden dort, die rufen sum Geridyt.
: Marie.
Wie Alter, yum Geridhte ?
Grigori.
- Reider ja.
Olga.

Bergeflen liep das Wiederfehen mid)

MWas mid) ju Dir gefiihet, doch Todhter, hive,
S darf nicht ldnger zaudern, hove dann

3 gilt ein Reben, gilt De8 Vaterd Leben.

Mearie (aufer fidy).

®ott — nenne mir' den Weg ibn 3u ervetten,
Grflimmen will idy fhn und fei der Tod
Der Preid, der ihn evfauft. —

Olga.

G8 ift Mazeppa,
Der radyediivftend jept fein Blut begehrt.

Marie.

Mazeppa — meined Baterd Tod 2 — Nein nein,
RNur Wabnfinn founte {olde Unthat glauben.

:Olga.
Marie, Du fannft, Du mubt ihn vetten fonnen.
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Marie.
Jgnatiud! — Ha — dad war der Drobung Sinn ! —
Mazeppa, das die Wakl, die Du miv ftelteft !
©o war e8 moglich ! —
(Die Thurmube {hldgt vier.)
Grigori.

Baubdert nidyt, e8 fhldgt
Die Stunde fept, in der fein edled Blut
Den Blod des Henferd nepen foll, deum eilet.
Marie (ujommenfinfend).
Dad ift su viel! —
(erbebt fidy, fhiirst auf den Tifdy sm, ergreift eine Glode und fdyelit.)
Page (tritt ein).
Marie.
Den Hettmann bitte Ger.
Page.
Der Fiivft ift langft um Ridhtplap abgeritten,
Auf dem er gwei BVerbrecher Heute ftraft.
Meavie (halt fidy bebend an dem Tifde.)

Gt ein Berbreder, er — Barmberzigleit ! —
Mazeppa — Gott — fein Ridhter am Sdhaffotte !
(finkt in den Stubl gurid, ihr Antlig verhiillend).

Grigori.
Den BWagen.
Page (ab.)
Olga.
Mavie, mein Kind, vom Tode rette ihm.
Marie (leife fliifternd).

Sa fa, fo foll e8 fein, e8 fontmen Biele! —
Pein Vater hingeridtet — i) der Henfer.
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Grigori.
Bei Allem, wad Sie theuer nennen — —
Marie (ftier um fidhy blidend).

Gnthauptet — ja mein Kopf, mein armer KRopf —
Dort ift der Richtplap — nehmt midy, greift midy Henter.

(il fort — finkt surid.)
Olga (flivdterlidy beflemmt).

Barmberg’ger Gott ! — Gebiete Deiner Kraft
Du langfam Kind — Du muft ihn vetten ! —

Page (cintretend).

Alles
St fdon bereit.

Marie (erhebt fich, mit {hwader Stimme).
So laft ung eilen. —

(finft aug Shddie in die Kniee.)

Gott ! —
Wepbhald ver(dift Du mid) in diefer Stunde
Mo Du allein, nur Du mir iibrig bliebft. — :

Olga (ihr aufhelfend).

RNue fort, Du Horft ja Kind, dah jene Gloden,

Die ihm dad Tobedlied gugellten {dhon

Berftummten., — Fort drum, wenn Du nody ihn vetten,
Dasd Leben ihm nod) {hivmen willif — — nur fort! —

Marie (fhroady).
Na laft und eilen. S

(wanft vou der Mutter unterfiiist dem Gingange 3, dann finkt fie erfdopt
auf dert Boden nieder.)

RNein, idy fann nicht mebr.
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Olga (versweifend die Hinde ringend).
Barmbery’ger Himmel, ftahle ihre Kreaft!
Grigori (hebt fie vom Boden auf und trdgt fie durd) die Mitte fort).
Rur fort, daf wic den Ridhtplag bald erveidhen.
Olga (folgt).

—

Vierter Auftritt.

Jelt des Scwedentonigs. Redits vom Sufdhaner Garl XII im blauen

Jeitrod mit gelben Anfidyldgen und Futter und hobhen Reiterftiefeln, mit

dem Grafen Piper am Sdadbrette; linfs die Generale Sehlippenbady,

Rennstiold und Leionbufroudt der Jiingere, am Gingange der Adjutant
mit gesogenem Sibel,

Garl xu, Grof Piper, Schlippenbach, RWennsEisld, Leions
buftondt und der Adjutant,

Viper.

Dem Konig Sdad).

Carl (flopft ihm lidelnd auf die Sdulter).

Raf ed nur gut fein Piper,
Dem Konig Schach gu bieten, ift gwar fhwer,
Dody fhwerer.ift’8, thn Mat zu machen.
(fpielen fort.)
Lionbufwudt (halblaut ju den Genteralen). -

Im Sdyerze liegt ein wabhrer Sinn, — 8 bieten
Der Feinde viele und jept Schady
Bum Mat wird Keiner nody e8 bringen fonnen, —
Dad Brett liegt vor und da, nur wenig Stunden
Und tieder ift ein Meifterfpiel geronnen :
©ie feben finfter Slippenbach, Sie weifein? —
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Sdlippenbadch.

Gin Mann ift jener Jar, den bald befiegt
Gie wihnen, Helden fann der Tapfre fropen. —

Leionhufoudt,

MWas Bilft es audy, wenn an die Spige
Dalbwilder Horden edler Muth fich ftellt;
Wir faben e8 vor Narva’s Mauern.
Sdlippenbadh.
Jdy will verflummen, morgen wenn die Nadht
Den Schleter fiber blut’ge Leidyen 3ieht,
Will ich o Neuent reden ; Webhe dann
Und dreimal Webe, wenn idy wabe gefithlt,
Gin Febltritt war der Jug in diefe Steppen. —
Nennstivld.
Ja Webe.
Sdlivpenbadb.
Noli desperari*) fagt
Ded Wappend Injdyrift mic, dody fapt mich Jagen
Wenn id) Des Geifted Bliden jeppt gefolgt. —
Der Feind, von Gudy nody eben flein genannt,
Grbaut durdy unfern Fall fich Rubhmedtempel,

Crivadhft auf ung, dap ex die Welt er{dyitive. —
Kein weibifd) Jagen, nein, Gewifheit fagt’s. — —

NRennsdEidId (lidelnd).
O Biset doch mur den Graufopf muttgnb' fchtodvmen.

Piyper.
Dem RKinig Shady. :

¥*) Die Devife der Familie Sehlippenbads, deren Nadfommten in
Gurland der Abelsmatrifel einverfeibt find.
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Sdlippenbady.

Wie ernft ded Helden Mienen,
Und dennod) freundlich mifde ; ja, bei Gott
Gr ift mein Feldberr, ftoly bin idy fein Krieger.

Piper.
Dem Kinig Schad).

Carl.

© Gr fleft.
Piper.
Dem Kinig Sdady — —
Dem Kinig Sdad) — — — und Mat! — —
Carl (bas Spiel betradytend).
Sdady und Mat —

Gei Du nur fioly, Du haft mich jepst gefhlagen,
Dad that vor Dir noch feiner — Sdhad) und Mat —
Du bift mein Sieger Piper, bift der erfte

Und follft dex lepte fein. — — Dem Kinig Sdhady
Und Mat, — ,
(feebt auf, wirft die Figuren um).
Avmfelig Brett mit Deinen Pupypen,
Sm dumpfen Winfel eined engen Refted
Dir fann id) nidyt gebieten ; auf dem Griin:
Der Steppen, unter Hohem Hinumelddome
Wil idy ein ernfted Opiel gewinnen. — Sdhady,
Dem Feinde SdHady und WMat auf ewig Mat, —

Ordonang (tritt ein und fpridt leife mit dem Adjutanten),
Adjutant (vortretend),

Gin Greid gehiillt in diirftiges Gewand
Wiinfeht Cuver Majeftdt su nakn.
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Carl.

Pu fragft,
Wann hat fid) Carxl berIeugnet fetnem Bolfe? —
Gt fomme.

Ordonang (tritt ab).

Fimfter Nuftritt.
Borige, ein Greis.

Greid (bem Kinige das Knie beugend).

Mein foniglider Herr.
Carl.

Grhebe Did),
RNicht miv, der Gottheit beug’ dad Knie im Staube.

Greis.

Laf’ 3 gefhebm, der Repte, der Dir fniet
Bin i) — frew’ Didy gulebt der Flittergrope ;
Die Nadyt, die diefen Tag zur Rube bettet,
it Deiner Herrfdergrofe Todednacht. —

Carl.
Wer bift Du? —

Greis.

Herr, bie adyzig Lebendjahre,

Die midy gedriidt, fie gehrien die Grinmrung,
©o piel nur wigt, ded Schopferd Launenfpiel

Dad blind und viidfichislod auf Crden waltet,
Sduf mid) yum Greife, felber mir zur Lft,
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Bum Hohn der jugendlidyen Jeitgenoffen, :
Die felbft dad Lood erfleben, dad mid) traf — — —
O Berbe Konig, ift’8 Gefithl tm Bufen, :
Daf hier der Menfch ftetd fithlen muf und leiden,
Gid) endlid) die Gewifheit zu erbeuten,

Gt Habe nidhtd gefithlt, —

Carl.
MWas willit Du hier? —
Greis.

Gin Siugling lagft Du, Carl, in. Deiner Wiege,
A3 Dic die Redyte hier, -jept alterdjchwady -
Das Horodfop geftellt : der Jufunft Tage

Gie lagen {hleierfrei mir vor dem Blid :

So mandyer Lenz dem Wintergrab entftiegen,

o mandyer Herbft tn wekfer Bldttertradyt

Bog mir borbei im trdgen Sdyritt der Jabre.
Der Motala, vor der zecfallnen Hiitte

Bald eidgededtt, bald fhiivmend wild und wogend,
War WMitgenofle meiner Ginfambeit ;

Da fenften fie den eilften Carl in’s Grab.

Sy hovte, Fiicft, der Gloden Feierflinge

Die Didy ur Kednung uden, fah dad BVolf

S Andacht Gingegoffen, auf den Knieen

Im Dome 3ahllod betend fiir Dein Wobl,

Und a8 vom Chor der Orgel Wunderflinge

Sn meinem Ofhre donnernd wiederhallt,

Kiel miv vom Bli€ der Jubunft Scleierbinde,
Ded Horosdoped diiftred Nebelbild

Stand leudytend vor ded Selherd Blicken da:
Ded Herzend Drang trieb mid) auf Deine Spur,
Garl, ungefehen war idy ftetd Dir nabe,

Bin Div gefolgt in diefed Steppenland. —

Der Jeitpuntt fam, durdy) Jahre vorbereitet

Und warnend tret’ ich vor Didy, Konig, hin. —
Hier auf Poltawad wiifter Steppenflur
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It Div gefept dad Grabmal Deined Rubhmes,

Bald trauert Schiveden hier an feinen Stufen,

Drum fleud) guriid — noch ift 8 Jeit — enteile.
Carl.

Bift Du von Sinnen ? —

Greis.

Gin Greid bin id), drum blieben mir die Sinne
Die Welle meined Blut’s ziebt trdge fort,

Dody fanfe brandend fie und ftiege wieder,

Wie fie durdyftrdmt des Manned Benenweig,
Und wire mir, wie fet, die Jufunft flax,

Die Deine Tage drirdt: iy fim® von Sinnen.
O Carl, laf tnieend mich Didy hier befhwiren,
RNidyt langer weile hier, wo Sdweden finft,
Dent” Deines BVolfed, dent” der bnengrofe.
Und weide ded Gefdyicfed Riefenmadht.

Carl.
®enug ded Poflenipiels, e8 wird ermiidend.
Greid (Lift feinen Stab fallen).

&ielh’ diefen Stab, er fanf aud meiner Rechten

Gr fant Hinab durch meiner Schiwdde Schufd,

Gr ift mir Sug, ift Stiige miv des Alters
Berlaffen, Hilflod bin idy fonder ihn, —

Dad Haupt mup idy hinab jum Staube beugen
Will idy dem Staub’ entraffen meinen Stab,

Sy fann e8 thun, e8 fehrte midy mein Leben

Tefp Laft den ftavren Naden miv gebeugt,

Xch mup e8 thun, will idy nidht fraftlod twanfen :
Siehft e8 Du {dyuldbelaftet einft mein Fiirft

Wie fidh) Dein Stab, Dein Bolf im Staube friimmt,
Kamnft Du fiivwabhr den Naden ninmmer beugen —
Du nennft idy ftoly und bauft auf den BVervat, —

Carl,
Sdweig® Ungliiddrabe.
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Gireis.
Wobl, ich will verflummen,
Um fpdter einft auf Deiner Hoffuumg Trfimmern
An meinen Weifen heifer midy su fradyzen.
Der Stab, der meinen welfen Korper fhipt
Goll Kbnig noch in diefer Rechten weilen,
Bis fhiigenlod Du durd) dad Leben irrft,
Dann mag er breden.
Carl.
Gwig wibrt er damn ;
Do jept hinfort. — Nimm Alter diefe Gabe,
Bon Carl 3og unbefhentt nody Keiner heim,
Rimm diefe Borfe hin, Du graver Trdumer.
Greis,
Behalt’ Sie Kinig nur in Deinen Hinden,
RNod) Heute veidh), fannft morgen nichtd Du jpenden.
(ab.)
(Garl blickt ihm fumm nad). Dreifadher Trommelwirbel.)
2Adjutant.

Die Stunde ded Gebeted, Majeftit.
Carl.

Go _gebt voran, id) folge.

(Generale ab, eben fo der Adjutant.)

Horft Du Piper,

Laf e8 mir fagen, wenn der Prediger
Den Segen fpridt. — Der Menfdy in miv begehrt fein Redht,
Drum laffe midy allein, i will mich faffen.
Die Majeftat fdhniict diefe Bruft jufammen
Sch mup fie auf Minuten von mir werfen,
Drum [affe michy allein,

SPiper (mit einer Berbengung ab),

et
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Sedpster Nuftritt.
Carl xux, fpiter der Adjutant.

Carl (gebt beftig auf und nieder, dann bleibt er mit verfdranten Aes
ment ftehen),

Fern die Heimat, fern die Stunden

Lingft entflohner Jugendzeit,

Fern die Witnfdye, die den Bufen

Wild durdytobten, nahe nur

Gdymery und bange Jweifel. — Leben

Nennt man diefed irre Shvanfen

Bon der Wehmut hin sum Schmerz,

Leben nennt man den Gedanfen,

Deffen Lofung Rathiel find, —

Xy etn Peenfch tm Reich ded Lebens

Und mein Thron der Grofge Si —

Nicht vergebend wallt der Purpur

Bon den Schultern mir herab,

Muf ich doch der Scham Errdthen

In ihm bergen, muf die Bruft,

Die die Wehmut mir faft fprengt

Iy in feine Falten hiillen,

Weil ald Menfch idy menfdhlich gro,

Dody audy menfdylicy Fein nur Handle ;

- Ja dag Sdyidjal von Millionen

Rubt in diefer {dvadhen Hand —

Shre Sorgen ihre Wonnen

Gind auf diefe Bruft gewdlyt ;

Gegnen foll idy, Jabren trodnen,

Glend mildern und die Bruft

Prefit miv felbft der Gram gufammen,
10
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Meine Grofe und mein Thron
Gind ein Spotthild eigner Sdhwdide.

(Paufe.)

Bange Sorgen thiirmen hier im Bufen

Sid) ju Grdabern meiner Mannbeit auf,

Leben wogt um midy, nur idy allein

Bin an meine Grofe fefigefdymiedet,

Mid) umfingt mein Thron ein 5ded Grab. — — —
Srren ift ded Menfdhen Lood auf Grden

Und ein Febl von miv gebiert den Tod ?

Gobne viff i) von Der WMiitter Hergen,

®atten aud der Weiber Armen (08,

Fibhrte von der Heimat Fluren

Gie u fernen Lindern. — Thrinennaf

Klagte mich bei’m Weltenrichter an.

Wenn, wad ich ded Landed Woblfahrt naunte,
Dem ich Taufende dabhingeopfert

Nur ein Wabn, ein Stunenblendwerf war 2
Wenig Stunden und e tagt ein Morgen

Reich an Todedrodyeln, reidy an Blut,

Die Karthaunen fracdhen und entfeelt

Gtiirzen Taufende ju Boden nieder

Und auf fernen unbefannten Steppen

Werben meiner Krieger Schadel bleid) —

Wenn ein Wahn fie, Thujdung hingejchlachtet 2 —
®ott, e8 zudfen fhneidend bange Jmweifel

Durd) die fdhmerzbewegte Bruft

Gott — Was wird mir denn ald Lohn geboten
Wenn bdie innre Rube mich verliep? —

Hobn, ja Spott der Nadywelt nur — o fhrectlich,
Surditbar ift e8 und dod) wabr, ja wahr, —

(Paufe.)

- Rubig, ruhig tobend Herz, befimpfe
Diefe Jweifel, die die Kraft div (dhmen,
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Rubig. — Kurge Jeit nur darfft du fiihlen,

Dann vergis, dap eined Menfdyen Bruft

Did) umbiillte. Rupig, rubhig. — Lauter

A8 du je vermagft, exdonnern bald

Die Gefdyiige, fie gebieten Schweigen Ddiv.

(Hinter der Scene wird der Japfenfividy gefhlagen ; nady den erflen Wirs

beln hort man eine geiftlide Dielodie anf Hornern geblafen, denfelben
unterbredhen.)

Dant eud) wolhlbefannten Tonen
Meine Mannbeit gabt ihr miv uvic !

(Ghorgefang von Mannerfrimmen bis jum Ende des Uuftrittes, hinter des
Scene, Carl finft auf die Knice.)

Bater, Urgeift itber fernen Sonnen
Nue ein Blid von Dir und idy bin feft :
Weben um mich der Lernichtung Scyauer,
Oeffuet meiner Hoffnung fid) dasd Grab,
Giegen laff mich oder untergehen! —
Gpott, in deflen Hand dad Sdhictfal rubt
Gtaufe, ftarfe mid).
(erhebt fidy gefafit.)

Adjntant (cintretend).

Majeftit, die Stunde ded Gebeted — —

Carl.

Funger Mann, Div lebt dabheim ein Bater,
Greid und welf tm weiten Ubnenfal —
Tort dag Schlachtfeld, fannft Du rubig beten? —
Adjutant (ergrifien).
Konig — —
GCarl (dumpf vor fidy hin).

Kinig und nur Konig wicder,
Doch) e8 foll ja alfo fein, drum Menjd)
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Hier tm Bufen {dlafe, {dhlafe rubig,
Du bift Kinig. — ;
(gebt vafh auf den Yusgang su.)
: AUdjutant (bffnet die Jelttapete).
(Lauter Trommelwirbel, durd) die Regimentsmufif nnterbroden),



| Finfter Aufiug.

Wildnif am Dujepr. — Fm Hintergrunbde cine teraffenformig anfteigende

Felswand, vou der der Flup eine Paroge*) bildend, fiirst, — Im Bors

dergrunde eine Hiitte an cimem Badye, der it den Flup miindet, ein grofer

Gtein gur Seite des Ginganges in die Hitte, — Hinter derfelben ein

fdymaler Fuffteig, der in eine Felssinte, den Wafferfall siberragend, ausgeht.
— &3 ift Nadyt und nur eingelne Sterne erhellen die Finfernip.

CErfter Auftritt,
Marie, dann Mazeppa und cin BVaunerweib.

MRarie (im {dhwarsen Gewanbde, einen welfen Krang um den Kopf; lagert
am Ufer des Badyes, fingt, mit ihren aufgeldften Haarfledyten fpiclend).

Welldyen Giipft zur Welle hin
Biett mit ihr durdy’s Meer dabin
Tlnbelt fort mit leichtem Tang
Blendend wie der Floden Glang.

_¥) Parogen (moporm) nennt man in Rufland die dem Dnjepr eigens
tbumltd)en Wafferfdyrellen.
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Moodgededt die Scheerenwand
Sn der Weeredode ftand,

@abh die Wellen Hiipfend flichn
Durd) der Wafferebne Griin.

Ladhte bamifch ihrer ft — — —

(Der Krang entfdllt ibrent Haupte, fie betradytet ihn fillfdHeigend, dann
entbdttert fie ibn und wirft ihn fingend in den Bady.)
Nuf diirrem Rafenbiigel
Gin bleicher Schidel lag
Mit welfen Myrrthengweigen
Befraugt wol mandyen Tag.

- ®er Mond mit falbem Scheine
- Blickt flumm auf ihn herab —
Der Winde Spiel verlaffen
Der Sdyadel dectt dag Grab.

Gp lag er fang und ldnger
Gefchirmt vom welfen Krang,
Def lepte Bldtter endlich
Per Wind trug fort im Tang.

Beraubt der lefsten Jierde
In Augeshdlung Thau
Lag wetnend er am Grabe — — —

(fpringt baftig auf, favet wid pxﬁ fich, dann finft fie wieder auf die Kuiee
nieder, leife vor fidy hinfingend.)

Magepya (in feinen Mantel gebiillt, tritt hattig auf die Thiir der Hiitte
i, an diefelbe flopfend).

Das IBeib (ihm dffiend).
Wer da? —
Mazeppa.
Fiir metnen Durft, Weib, einen Tvunf.
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Das WWeib.
$eer, tretet ein in diefe niedre Hiitte,
Bon Regen triefend ift Cud) dad Gewand,
Grwdvmt Gud) hier, pflegt hier der Rube, Heve. —

PVRazeppa.
Du guted Weib, fieh’ jened Luftgervdlbe
Hody iiber und, su niedrig ift 8 mir,
Mit feiner Laft dritdt ed midy zu dem Boden
Und jener Hiitte Raum? — — Iy danfe Dix,
Rue einen Trunf dem Durfte, der mich zdbhrt.

Das Weib,
Gogletd).
: (ab)
Mazeppa (fidh auf den Stein niederlaffend).

Hier der gebofite Konigdthron,
Hart ift ex ywar, dod) harter mein Gefdict.
Dasd Weib (fommt mit cinem Bedyer).
Mazeppa (naddent er trant),

Sy danfe Dir.

Das Weib.
Bon wannen fommt Jhr, Herr?

Mazeppa.
Bom Kivdhhof meiner Hoffnung, quted Weib,
68 gab ein Mabhl, ein luftig Leidyenmahl,
Dad afte Weib, dDad mid) fett IJahren tdufdhte
Liegt rubig jebt.

Das IReib (bei Stite).
Unbeimlid) wird e8 hier.
(laut)

Bergebt.
(ab.)
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Bweiter  Anftritt.
Marie und PMazeppa.

Meazeppa (bumpf vor fid) hin)

Mageppa Stlave und Mageppa Flichtling
Berfludt, gejddndet und entehrt

Und gwifdhen diefe beiden Augenblice

Rur hingewiirgte Unfchuld, Strome Blut ;
Da fat man die Gefchichte feined Lebens.
Sch war, idy fithlte. Was ich einft getwefen,
Gieht Niemand dem Gerippe ofne Geift
Mehr an, — G8 ift dad Lood ja der Bulfane,
Dasd fie ald Afdenhaufen langiam modern,
Wenn Feuer nicht tn threm Sdylunde tobt §
Du haft geglitht, du wilde Lebensdflanume
Hier in der Bruft, dod) deine Glut erlofdh,
©po laffe denn die Hiille langfam fterben.

(erhebt fich.)

Der Menfdh flagt iiber diefed Lebend RKirze,
O Gott, e8 ift unendlich lang, 3u lang,
Wenn alle die durdylebten Stunden

Wir in dem Spiegel Der Crinmrung febn 3
Midy diucht mein Leben reid) an Ewigteiten,
Bon denen die Sefunde {hon dad Haar
Gidh auf dem Haupte ftrduben macht. — IJdh war
Und die Ruine meined frithren Seind

Sft in die lepten Triimmer bald gefunfen,
Midh) gihnt Vernidytung hier auf Grden an
Und dort — 2 —

(Paufe.)

Dad Leben ift miv nun verloven,
Weil flivdhterlich der Tod mir feheint.
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Grwade Kraft in miv, nodhmald ertwadye

Und {cheudye jene triiben Jreifel fout, f

Der bleichen Jurdyt entfesslichen Phantome :
Odyeud’ fie hinfort, ja viittle aud dem Sdylaf
Die Mannbeit auf, von Schmerzen eingefungen. —
Bergebend — — — wilder tobt und tmmer wilder
Dad Flammenmeer, BVerzweiflung, in der Bruft
€8 gonnt miv feine Rube, gaubert Bilder

Der Finfternif vor meinen Blik, — E8 fei! —
Muf fich der Geift doch an den Traum gewdhuen,
Der durch den fangen Shlaf der Gwigfeit

Gin Foltergeift an thm voviiberzieht.

(biillt fidy in feimen Mantel, lapt fic) auf den Stein nicder.)

MWearie (fingt mit fifernder Stinme),

Am Abend auf dem Felde
Da Leidhen nur gefdt,
Geftiizt auf feinen Spaten
Der Todtengriber freht.

®ebleicht find feine Haare
Gebrochen feine Kraft,

Gie find von tiefem Sdmerze
Durdy Jahre hingerafit.

Und auf die welfen Wangen
Sbm eine Jdbre rinnt,

Dad Grab qribt hier der BVater
Bitr fein verlorned Kind, —

Dad Werf, das er mit Thrinen
Und Schmerzen bier begann,
Das hat er nun beendet,

Der arme greife Mann.

Gr wanft jept heim jur Hiitte,
Drin bleich und todedfalt,
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FKeft {dhhummernd tuht die Todter
Bom Bahrtudy eng wumwalt.

Gr fann den Schmery nidht piigeln,
Der {dnetdend thn durdygliiht
Und nieder zu der Babre

Jbn auf die Kniee zieht.

Gr fiegt nodh auf den Knieen
Strablt gleidh des Morgend Roth,
Gt weilt nod) bei dex Leidbe,
®leich ibr fo falt und — todt.

(ladyt gellend auf.)_
Mazeppa (auffabrend).
Ha, wasd war das.
Mearie (erbhebt fidy auftreifchend).
Mageppa ! —
Mazeppa.
Du Marie !
Mavie (auf ihn sueilend, an feinent Halfe).
' Du graver Freund, fennft Du dad Todtenlied ? —
MWiazeppa.
Bift Du’s Marie — wad fuchft Du bei der Schande? —
Mearie (flifiernd).

RNur ftille, ftille, denn man founte fonft

@8 hoven, daf Du Trauter mir genabt,

RNur leife, leife hier, wo Athemsiige

@elbft yu BVerrdtern werden fonnen ;

RNur fetfe Freund. — Dort auf dem Fliigel fchldft
Mein graner Vater, trdumt von feinem Kinde,
Das lingft ihn fchon veveiet, dort aud der Hip’
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Sieht auf und laufdyend der geftivnte Himmel,
Drum leife Freund, ed wadyt ja der Verrat.

Mageppa.

Marie, fann ich Den Stunen trauen, fpiegeln
Sie mir fein Blendwerf vor, Du bift s felbft
Und Deine Lippen fpreden diefe Worte

Dic midy dran weifeln (affen, daf Du’s bift,

/ Mearie.

RNur einen Tritt, noch einen und die Leiter

Liegt gliicklich iiberftiegen hinter und.

Horft Du den Rappen fnaubden 2 2 — Ay idy falIe,
Midy fdwindelt, fange mich mit Deinem Arm!

(fiuft ibm an die Bruft.)
Miagepya.

Marie, fo miiffen denn die Jweifel fhwinden,

Und o8 ift wabhr, da idy Dich jept verlor! —
Marte, die Augen, die mit mattem Sdytmmer

Bu miv beriiber fehn, die feufe jefst

Bur Grde nieder, ja mit einem Blicke

Der frithren Jartlichfeit gieb miv mein Glitdf.

Das Hery, dad einft mit wildem Liehedfeuer

Und unerhdrt nach meinem Herzen dylug,

Rubt leifen Schlaged jest an meiner Vruft

Und fiiplt nidyt, wie der Scymery fie vauh durdwiihlt.

Mearie.

Hord)! — Glodentlinge, ha die {dydnen Laute

Die Freunde lingft entfdmwundner Kinderzeit,

Gie rufen midy. — Ja ja! — IJch will audy folgen.
Die mich jur Taufe ldngft und ;um Gebet

Mit pellem Klange (uden, fordern wicder

Dag vor ded Altard Stufen iy ald Braut
Gridyeine. — Siely’ ich fomume, ja, ja ja! —
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(in die Hande flatfchend.)

Gi fieh, die Hocheitfacfeln flattern. — Sdyon, ady fdyon !
Den Brautfrang — uein, e ift die Todtenfrone.

Mazeppa.
Lom Wabnfinn fie erfaft durch) mein BVerbredhen ! —
Marie.

Dod) dasd find nidht ded Sanged Friedensdtone,

Das ift der Raben heiferer Gefang,

o ditfter glimmt der Fackeln triibed Lidyt

Und blutig voth ift ja die Altardecte,

Die fonft tn glangend reinem Weif erprangt. —

Gp fiithre mid) Mazeppa denn — idy Thirin,

Du bift ein Andrer ja, Du bift der Tud. —

Bum Tode 2 — Nein ich will nicht, will nicht frevben ! —

Majzeppa.
Gie fermt mid) nicht mebr.
Marie,

Ha, der Priefter nabet,
Siebft ihn Du dort, fiehft Du fein roth Gewand? —
Gr nabht miv — Gott! — €8 finft u meinen Fiiffen
Gein blutig Haupt — Gr fludgt miv, fludt — Mein Vatex!!! —

(verhiillt ibr Antlig.)
Mazeppa.
Das ift gu viel, mebr ald Bergeltung Heifdht.

Marie (fidy an ihn fdhmiegend),

RNur leife, leife lauter Mann; die Mutter,
Die hier auf dieied Fluffed fiihlen Grund
Sidh fhlafen legte, tounte fonft crwacdhen. —
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Siebft Du, wie dort 8 tobend brauft und {dhdumt
Und ibhr die langen bleidhen Haave negt,

Das find die Thrdnen alle, die fie weinte,

ALS fie fiir Nimmerwiederfehn ihr Kind

Berlor, — ald fie Ded Vaterd Haupt — — ad) Gott! —
: Mazeppa.
PMarie mein Weib, mein hingeopfert Weib.
Marie.

®ieb mir die Harfe, daf ein Lied idy finge,
Doch nein, nein thu’ ed nicht: hier in der Bruft
Tont freijchend ed und gellend durdheinander
In wildem tobendem Gewirre — Nein. —

(fingt.)

Lilie fland auf Bergeshishn
Gtoly und lippig roth

Prangt in Holder Bliiten Gliihn
Kannte nicht den Tod.

Bube fafh die Schlanfe bliih’n
Ueppig, ftolz und roth,

Brad) fie — unter feiner Hand
Fand fie jelst den Tod. °

Welf und bleich, einft lebensfrifdy
Ganf fie hin jum Staubd,
Blatterlod, der Winde Spiel
Lag der Bosdheit Raub.
Mazeppa.
Der Wahnfinn felbft hat micy verdammt, geridytet
Wearie (mit verfagender Stimme, finft auf den Stein).

Sdlaf’ wohl, mein Vater, fludje nie der Tochter —
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Dort droben mein verfdhersted Paradied —
Gin Wiederjehen iiber jenen Sternen.

(Tiefe Paufe.)

Dort, alter Manu, dem auch nody Thrdnen fliefen
Reich mir dad Glagd dort — wicder fehrt der Schmery —
Dap e8 ibn lindre — gieb e8 miv — Ddort, dort, —

(Gine Phiole aus dem Bufen iehend.)

Du herber Trant — doch nein — Du blﬁ mic fii,
Den Giftpofal den tranf ich leer : — mein Leben.

Mazeppa (entreift ihr die Flafdye, [dft fie u Boden fallen).
MWas feh ih? — Gift! — — Maria, Gift!! —
Marie (ladelnd).

Du Thor,
§8 giebt fein (S)trt nein nein, e8 giebt fein Gift,
A8 nur dag eine jiife, fd;metgltd) fiige, —
NI nur die Liebe — — mein — — idy bojed Kind,

Mazeppa.

Je mebr id) fildyten mup, Did) gu berlicren,
Um defto theuver wirft Du mir, Marte,

3¢y fann dad Leben nidht al{nm mehr tragen,
Drum eine, Madcdhen, ung Dein Liebestvant,

(erblict die Phiole in Sdyerben; fadyt hohnifd) auf.)
Ha, Sdherben! — Unter Scherben felbft der lefste Troft.

Meavie (fidh hald aufridytend).

Horft Du ded Rapyen Tritte durch die Haide,
Horft Du fie, grauer Freund, mit dumpfem Ton ?
Giebft durd) die Nadit Du feine Maknen wallen,
Hivft Du der Gulen Faglidhen Gefang 2 —

Das find die Hodyeitwetfen — bu, mid) fehaubdert
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Mid) Aevmfte padt die Kalte graufig an,

RNimm midy an Deine Bruft, denn fonft erftarre

Sy wor der Hochzeit nod). — Sieh’ dort im Scheine
Ded fahlen Monded unfer Brautbett fiebn

RNein nein, dasd ift ed nicht — — Dad Hodhgeridht
IMit meined Vaterd Lidhe — — ady, ich falle.

Ha! — Die Gerippe wirbeln durdy einander

Unbd fingen Heulend mir dad Hodjeitlied.

Hinweg mit Dir, hinweg, hinweg idy fterbe!

Gieh, wie die Sterne durd) einander freifen,

©iely, wie fo roth gefdrbt durc) Vaterblut — —
Mazeppa naht — verlap mid) nidyt mein Bater — ]
Hei Tanzesluft — — der Rappe fhdumt — — idh) falle! —

(fie finft sur Grde nieder.)
Mazepya.
Marie !
Marie (immer {dhwader).
Ha BVater — wasd die Wilfe {haurig heulen,

Das {haumgedectte Rof — — Dein Leib in Banden —
Giehft Du den Kinigdthron — — dad Hodhgericht — —
Berrat fiiv einen Thron — — — ein Steppengrab! —

Du biltft mich feft — dasd ift ja fhon mein BVater —
Bewalhrft — mich (febeud vor dem Fall —

Die Leute fagten — lingft — idy fei gefallen —
S’ mich in Deinen Mantel — Bier ift’8 falt —
®u dritctft fo feft midy an Dich — balte lofer —

Dein Brautchen — Bitte havter Mann — — Du driidft —
Micy fefter tmmer nod) — — Du fiihlft die Schmerzen — —
Lon mir — empfunden — nidht mit miv — o weh! —

Du prefieft — beftiger — midy nodh — ach bitte — — —

Laf mich — doch 08 — idh werde — ja nicht fallen — ! —
Barbar ! — A Hilfe! — Vater — WMutter — AH!! — —

(nady dem Teten Sehyrei juckt fie Frampfhaft sufammen und fivbt.)



160

Meazeppa (anffreifdyend, bei ibe niederfinfend).
Marie! — Mavie!! —
(Tiefe Paufe. — Grhebt fich, fravet lange die Leidpe an; dann dumpf vor
fidh bin.)

. Oie ftarh und idy mit hr —
Der Sdymery, den diefe Stunde miv geboren,
®rub miv dad Grab: — ich habe fie verforen, —

Dritter  Auftritt,
Borige, Jaromir, Grigori.

Jaromir (tritt in Grigori’s Begleitung haftig auf).
Mazeppa.
Saromir, mein Sohn.
Saromir.
Wer vief mir 2 — Du Mageppa, Du ? L
Hier Vater miiffen wir und wiederfinden 2
Mazeppa.
Mein Sobhn — —
Jaromir.
; Du nennft mich Sobn : vergif dad Wort,
Das midy an lAngft gefdywundue Feiten mabnt.
Geworben dem BVervat, ftarb idy der Chre,
Du nennft mid) Sohn ? — Hirft Du der Jweige Lidpeln
Hirft Du der Wipfel Acoldharfenton 2 —

Berftandlich find die Laute meinem Schmerze :
Der Vorwurf den dad Einft miv drobhuend flucht.
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Mazepya.
WMein Javomir.
Jaromir.

Du MWann, der Greife wiirgt,
Den fhmiahend Land und BVolf Verviter nennen,
Wvm, bettefarm, dDer Mannedehre Hlos,
Giehft Du mid) {dhamergliibend vor Div ftebn.

Mazevpa.
Berzweifle nidyt, Dein Leben —
Sarontir.

Dag Leben Hier mit feinem Sdhmery und Leid :
Was ift denn diefer farge Tropfen Jeit,
Dag Leben, der yum Weer der Eivigfeit
Gidy gogernd fentt, wemn tn und felbft wiv nicht
In der Sefunde Gwigfeiten leben 2
Mazepva.
Der Sdmery hat Didy bethort.
arvoutiv (bei'm Anblice der Marie anfidhyreiend).
Wasd muf idy fehn! —
(friivst auf fie gu, ihre Hand ergreifend.)
Baumpery'ger — ! — Sie ift falt! — Gott! — Eine Leiche !
(mit thranenerfricrer Stinmme.)
Mavie ! —
(finft vor der LQeidye nieder.)
®eliebte ! —
(dumpf.)
- Ach vergebend — todt —

Und ewig todt!! — —
1
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Grigori (bei Seite).
Auchy fie dabin, audy fie.

aromir (blidt fie lange und fdmerslidh an; danwn lift er ihre Hand
3 auf den Boden finken, — {fﬁtd)tetl’id; betont).,

Aucy dad Dein Werf, auch dad blutdiicftger Henker !
Mazeppa (fpradios).
Jaromir (auf die Leide niederfinfend.)

Dad Edelfte vergdnglich, bald vernidtet
Und nur der Bosdheit ifiberall Der Sieg.

(Dent ndbhertretenden Hetturanmn mit den Hinden abweifend.)
Hinweg ! — BVor Deiner Liecbe fonnte nie
Sd) die Gemordete je fhiigen,
Bor Deinem Hobne will ich ihre Leidhe
Bor der Entweibung mit dem Leben {dhivmen,
Wie feine Vlice furchtbar vollen,
Wie Blutgier fidy in feinen Jligen malt,
Wie er fih — — grofer Gott, und dad mein BVater! —
(verhuillt fein 'antlis mit den Handem.)
Mazepypa.
So hive Jaromiv —

Jaromtir,

RNicht8 darf ich hoven,
Nichtd denfen wollen, ift dod)y der Gedanfe,
Den ich erbebend hier bei diefer Leidye
Grfaffen mup, ju grof fhon fiiv mein Hien,
Raubt diefer cine mir doch) meine Sinne ! —
Jft dag Tein Werf, haft Du died Weib gemordet 2 —
Grfticet ift mein Gefithl. — Bei diecfer hier
Liegt jept ein jeded Vand gelsft, gevriffen.

Mazeppa.
Gin fhwached Weib fiehft Du mich Javomir,
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Wit Blut befledte Jabhre hingebeugt. —

Der Mamn, vor dem man fonft gezittert, war.

Rur Du bliebft miv mein Sobhn, nur Du von Allen,
Nur Du von allen Taufenden, die mir

Died Lebensdfhattenfpiel voriibertrieh —

Und Du jept — — — hore mich. —

Jaromir (fid abwenbdend).

Die Worte fpare —
Hoffft Du mid) etwoa jet, wie Diefe hier
Durdh Faljdhbeit zu beftriden, mid) dann fid)’ver
RNod) hinquwiivgen 2 —
Mazeppa.
Gypridht in Deiner Bruft
Kein Ton der Liebe mir denn mebhr ju Gunften,
St die Grinmerung Dir gang entflohn ? —
Du fiehft e8 Jaromir, daf i) fo arm
Geworden bin, dap idh Did) an die Liebe
Die fonft Dein Herg durchglitht, jest maknen faxm,
Dap i) mit jeder Woblthat prunfen muf;
Die Arme, die den Saugling einft umfingen,
Sie ftreden jept fid) flehend ausd nady Div.
Saromir,

Fludy diefer Liebe, die mur Blut und Opfer

N($ Biivgen fich dem Dafein ftellen fann,

Fludy mic, daf ich verblendet, Dich nidyt Hafle

Gpo tief Did) nidht vevadyte, wie Div o8

Sn reidyem Mafe Du vordient. — Die Kldnge

Nus jdhoner, unfduldvoller Jugendzeit

Hat nod) dex Mifton rauher Gegenwart

Ridht iibertdnen Fonnen; Flud) miv debhalb,

Dap id) des Kinded Pflidyt — und Tu mein Vater !

Meazepypa (ihm ndber tretend).
Mein Sohn —
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Jarontir.

Hinweg, gurli mit diefer Hand, an der

Der Todedfdweif fo bieler Hingewiirgten

Geit Jahren flebt, hinweg. — Du findeft Mord
Und Hobn wird jeder andre Laut der Syradye
Wenn er von Deinen Lippen fam, hinweg ! —

(finft {dymersbetdubt bei der Leidhe nieder.)
(Tiefe Paufe.)

Saromir (erbebt fich, — Sum Hettmann mit {hmerslidyer Wiirde, Ma-
vien’s Hand in der feinen),

Das Sdidfal nicht, Du, Du haft und gefhieden.

O Mann, den einft i) meinen Bater nannte,

RNod) hove mid) — bald tvennt die Weite uns.

Mein Leben war ein Schaumbild vetner Freude

Du haft e3 mir getritbt — zur WirflidhFeit

Bur Kecferluft ded Sdmerses midy gefithrt —

Bergeben fei Dir, warft Du mir doch BVater, —

Blide hier, u Deinen Fiifen ftave

Diefed Opfer fiebepoller Tren

Die nidht faffen Du, verderben fonnteft ;

Liegt hier Marie, die gleidhfalld Div vergab,

Bliiht unjrer Liebe Hier Unfterblicheit

Und einft lichtumftrablt ein veiner Engel

Der ew’gen Gottheit Guade Div erfleht —

Dodh was, Mazeppa, in der Bruft Du birgft,

Nimmft Du von diefer Staitte in den Tod ;

Mazeppa, BVater, mochteft Du dereinft,

Wenn Du Div Redynung giebft von diefem Leben

Gefafster vor dem lepten Richter ftebn,

AIS jept vor miv. — Gum lepten Male blice

Xch tn dad Auge nody, Dasd einftmald mic

Boll Liebe ftrablte; febe wohl mein Batex, :

Perwaift durdyfchleich” ich mm ded Lebens Treiben. —

Dieazeppa.
Berlaffen willft Du midy 2 —
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Jaromir,

‘ Wephalb, ach BVater,
Wehbalb ift und die Jeit dahingeflohn,
AR ich ein Kind an Deiner Bruft Div ruhte? —
Du warft mein Alled, warft mir meine Welt ;
Nllein, die Schmerzen ald Begleiter, trete
Bum lepsten WMale ich jept vor Dich hin

Mazeppa.
Rein Jarvomir, Du fannft mid) nidht verlaffen.

Jaromir,

S mup e8; founte nimmermehr idh doch

Bertrauend an der Bruft ded Mannesd ruhn, -

Den feine Miffethat ein Schredgefpentt

Gmypor aud meinen Armen {dheudyt, den dort:

Die Leidye — — Wabnjinn lohnt miv den Gedanfen,

Mazeppa (faret vor fid) hin).
Savomir (anf Grigori gutretend),
Du greifer Freund fannft miv nod) MWittleid gollen? —
Grigori (bewegt),
Ndy Herr —
Jaromir,

Du fannft nod fithlen, Du, Du folge mix.
Hinweg aud diefen Raumen, die nur Sdmerzen,
Rur Todesfhmerzen durdy’s Gefithl miv treiben.
In dder Ginfamfeit, da fein Gejdhdpf,

Dad eined Menjdhen Jiige trigt, unsd nabet,

Sn tiefer Waldesftille laff® und weilen.
Gefchicden von der Welt dad Dafein tragen,
Dort laff’ und dulden, bid dad Hery uns bridit,
Bis und der Wipfel leife Harfentine i

Das lepte Lied gum lepten Schlummer webn, —
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Grigori (erfyiittert).

Dein Sdymery germalmt micd) Herr, nicht fiivder fann
I fdmeigen — Herr man taufhte Dich, Du wibnft
Didy unjred Hettmannd Sobhn — Du bift getdufht.

Jaromtir,
I nidyt fein Sohn 2 — Ad vede Greis, ad) rede.
Grigori.

Auf einer Streiferei faly eined Abends

Id) in der Steppe bleich und eifigalt

In Lumpen farg gebiillt, ein junged MWeib

Den Sdylaf ded Toded rubw und an den falten,
Grftareten Briiften fog ein blithend Kind.

Jaroutir,
Und da8 — — nur weiter, weiter.
Grigori.

Umblammert hielt e8 feiner Mutter Leib,

RNidt fithlend, daf fein Hery ibr mebhr im Bujen
Boll Mutterliebe fhiug. — I falh died Bild
Ded Elends an, ein fhmerzdurchdrungner Jeuge,
Gninabm dad faum ergliibte Leben

Ded Toded ftarrem Avm, Dad Kind — ady Herr,
Du blidteft unter Thrdnen u mir auf,

Und Batteft Div durd) diefen Blid den Bater

In mir erworben. — Sorge fiir Dein Wobl

War nur allein der Wumich jepst meiner Seele. —
A3 iy dem SHlof Ded Hettmannd faum genabt,
Durdyzudte ein Gedanfe mir die Sinne

Und ward gur That. — Am Wege, den er ritt
Fand er Den Audgefepsten, fand er Didy,

Dein Vater.

Jaromir.

®ott! — AB Shugling fdhon verlaffen. —
Gin Fremdling in der Welt und efternlod.
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Basd Bat, wad Bat died Wefen, dad in mir
Hier denft und fithlt, an Div Denn e gefrevelt,
Dag Du an diefed Leben, an den Stanb

Der Grde o3 gefeffelt.

(ben Hettntann aus feinem Hinbriiten wedend.)

Bater, BVater ! —
A nein, idh bin ja nidht Dein Sobn," bin ja
Rur eined Bettlerd Kind, bin felbft ein Bettler,
Gin {dmerzgebeugter Bettler nur, der einft
Mit Thrénen, mit der Kindheit Lallen, Liebe
Grflehte, der fie jept verjhmdibt, da ibm
Gie ward, —

Mazeppa (geriihrt).
Mein Sobn.
Jaromir,

RNidht fann i) Div 8 danfen,
Dap mitleiddvoll Du mich erhalten Haft.
Ady bitten einft midh) Deined Roffed Hufe
Bertreten, da ein Sdugling idh im Staube lag :
Gin Sdrei ded Schmerged nur, und diefes Leben,
Die Folterfammer ded Gefiihls, wir’ nie
Bon mic gefannt ; dod) jepst mup dem Gefdhicfe
Gin fteter Vorwurf, id) dad Leben tragen. —

(nady einer Paufe.)

Hier Hettmann ift mein Sdwert. — I trug ed oft
Sm Kampfe fiiv dad BVaterland, um rein

@3 einft und unbefledt mit in dag Grab

Bu nebhmen ; ftebe jept af8 ein BVerrdter

Gntnervt, gefdyindet Hettmann Gier vor Div —
Dad Weib bedarf der Waffe nidt.

Mazeppa.
Aud) Du? —
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(bie Waffe entgegennehniend.)

3 fei. .

(vont ibm abgewendet, mit verfagender Stimme,)

o 3iehet fort.

Saromir (Mazeppas Redyte eftig ergreifend.)
Mein Vater! — -
(an feinem Halfe.)
; Bater! — Cwig {heiden wir — — —
I bin verfohnt! — ; >

(fidy auf Mariad Leidhe niederbengend.)
' Du meined Lehend Hoffen
Wir fehn und wieder dort in jenen Fernen, —
(ftirst ab)
Pazeppa.
Mein Saromir.
(ftaret ibm lange nad.)

G flieht, fo eile denn mit thm dabin ‘
So wicble mit thm fort, Du fhaled Nichts,
Gnteile denn mit thm Du fader Traum
Bon fed)83ig inbaltidweren Ratheljahren — — —
MWad bBlieh mir ? — Gr entflohn und die dovt — falt!

(Paufe.)

Hier ftehy’ idy an den Grenzen ded Verftandesd
Und falt ladht mir Der Wabhnfinn in’8 Gefidht, —
G8 fam dag Alter, fam ded Lebend Winter

Und id) ftand feft, cin eisgehiillter Feld —

@8 fam dag Heute und der Morgen findet

Gin Kind in Thrinen — oder eine Leidhe.

MWad foll miv diefed Leben, diefer Masfenball,

Auf dem fich jeder drebt, su Andrer Taufhung? —
Die Flitterlarve hab’ ich einft getragen
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I der der Haufe zitternd midy erblict

Und die mich felbft, miv felbft sum Navven {duy,
Dad Kleid ift alt und Keiner ftaunt ed an,

Die falten Larven freifen durd) einander

Und dad Geywand der foelfen Lebenstraft

Madyt inen dasd Gerippe ohne Geift,

Dag e8 umwallt, mur poffenbaft. — E3 fhlagen
Millionen Herzen laut auf diefer Welt,

Doch miv fein eingiges, — Was foll die Leidpe -
Bon Keinem mehr gefannt, hier auf der Welt? —
In’8 Grab mit thr. —

Vierter Anftritt,

Mazeppa, Carl xm, ShHlippenbady, NennsEivd, —

Sdywedifde Krieger, gulegt der Greis,

(Der Konig wird vor vier Kriegern auf einer Balhre getragen, Der Kopf
ift ihme durdy ein fhwarzes Tudy verbunbden, den Korper Millt ein duntler
Reitermantel. — Vor der Babre swei Faceltrager. Die beiden Generale
in ihre Mantel %ebullt, umgeben su Prerde die Tragbahre auf der der K-

nig liegt, —
: Garls XII an.)
Shlippenbach,

Ginnt Majeftit den Trdgern furge Raft,
Hier find wir fider.

Carl.

9Bl ¢3 glauben Alter,
®ejichect durch die Fludt — Ha, Carl und fliehen !

em Juge {dliegen fidh mehre Krieger aus demt Heere
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Wer geftern Dad verwegen miv gefagt,
Dem vir® die Antwort in’8 Geficht gelacht.

Der Greis (fingt hinter der Seene).

Hei, bt ibr, Ragnabrdt *) ift Fommen

S Flammen Surtur’s Sdloff entglommen,
Die Jdtten fhilvmen wiithend vor

Bernichtet fallt der Afen Chor! —

Gtill Gvea, hemme Deine Thrinen

NAud) Sdweden fanf — umfonft Dein Sehnen !
Hei, bort Jbr, Ragnabrdt ift fommen

Und lohend Surtur’s Sd)lof entglommen !

Die Generale.
Ha, was war das!
Carl (vor fidh bin).
@Gr weif, er weiff zu mabhnen.
(Tiefe Paufe.)
Carl (3u einem Solduer).

Freund, einen Txunf, die Junge flebt am Gaumen,
I bin dad Laufen nidht gerodhnt.

RKrieger (in die Hiitte ab).
Carl (den Hettmann gewahrend).
Wer da? —

-

*) Ragnabrdt nady der nordifdhen Mythologie der Tag, an weldem
Curtur, der Flammengott und das miefet;?efd)led)t ber Fatten mit allen
Unterteltsungehenern sum Untergange der fen (Gotter) und Difen (Gt
tinnen) bevansiehn und an weldem Alles untergeht. — Svea die Schug-
gottin Sdywedens. i
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Mazeppa.
Gin Heimatlofer.
Carl.

Du Mazeppa, Du? —
@8 drdngt die Jeit, laB und fie wiigen,
. Wiv widyen bald befiegter Uebermadyt :
Hinfort von diefem Boden, der dad Grab
Desd Rubhmed und umgdknt, hinfort von ihm.

Mazepya.

Du fudft die Heimat Dir in weiter Ferne,

Die meine fleht miv nah, unendlich nadh :

Iy febe bafd fie meinem Blid erfdhloffen,

In ibr wird mir die Rube bald. — Du (idelft ¢ —
Gie wire geftern mir verhaht gewefen,

Sedoch Dad Heute madyte miv fie werth,

Wi ift fie theuer, nenmt der Unverftand

Gie gleih BVernidytung, nemnt er gleid) fie Grab.

Carl.
Gyradh jept Mageppa, nein 8 fprach ein Weib, —
Bift Du der Mann, der geftern in der Shladht
Mit Lowenmut gefampft? — Kann Miggefchic
Die Keaft dex Wannbeit alfo brechen 2 —
O Flud) dem Sdyofe dann, der mid) gebar,
Dap idy fein Weib aus ihn erftanden bin. —

(Mageppa ergreift {droeigend eine Fackel und beleudytet Marias Leidye.)
Gin todted Weib. :
Diazepya.

Mein todted Weib, ja mein,
Mein hingemordet Meib — Fludy’ Deiner Mutter nicht. —
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(nady einer Panfe.)

Der Kampf, den idy verlor hat mid) erhoben,
Da Peter midy befiegt, wad foll ich wagen,
Radydem id) diefen lepten Kampf gewagt? —
Pein Thron fant Hin, bevor er aufgerichtet :

Sn diefem Weibe brach dasd lepte Hery

Dad mir gefdhlagen und idy bin allein, — — —
Man frellt Dir nadh, mur wenig Stunden noch
Und Did) erfpibhten Deiner Feinde Blide,
Gntweide drum, fo will’8 ja Schivedens Wohl,
€8 Beifht e8 alfo Deiner Mannbeit Kraft,

Die Du dem BVaterlande fichern mupt;

Gnteile jept, doch fehrit Du jemald wicder,
Betrat Dein Fuf die Steppe wiederum

Und fiehft Du einen Hiigel Sand auf ihnen

Wit Unfraut und mit Difteln veidy befit —
Horft einftmal8 Du in ferner Kathedrale

Der Priefter Mund laut dem BVerviter fludyen : *)
Dann haft Du die Gefhidyte meined Lebens.
Gnteile Konig jept, e dringt die Jeit.

Krieger (bringt dem Kionige cinen Bedyer).
Carl (naddem er trant, den Stern von b;t Bruft veifend). -

Dad lepte Gold aud Deined Konigd Habe
Rimm e dahin. —

Der Greid (anf der Unbhohe, ladyt Hohuifdh auf).
Gefolge des Kinigs.
Der Alte ! —

*) Um erfien Dienftage der grofen Faftent, die 7 Wodhen vor Oftern
beginnen, wird unter Anderen and) Mazeppa in allen orthodor-griedyifdhen
Kirdyen des Rufiifhen Reiches verflucht, —
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Der Greis.

Du Konig haft Dein leptes Gold verfpendet! —
Carl, Deine Herrjhermadt fiehft Du beendet,

Carl, Wabrheit fprach iy Dix, fie war, fie brad),
Und diefer Stab, cinft Stiige mir, finft nach, —

(serbridyt feinen Stab — wirft ihn in die Flut und verfdyvindet von der
Anbhohe.)

: Carl (uriidintend.)
@ort, fort! s akari
(Der Bug fept fidh in Bewegung.)

Mazeppa.
@3 fei, die Jweifel flichn, e8 fei! —

Siinfter und lepter Auftritt.

Majzeppa, bald dranf Jgnatius, mulest Rufiifhe Krieger.

Mazeppa.

Mein Blid fucht ftier der Jugend Ideale

Und eine Wiifte zeigt fich nebelvoll,

Der Pfad bon meiner Wiege hin jum Grabe
War lang und blutig, er liegt hinter mir;

Der Hoffrung Favbenbilder, el gezeichnet,
Rubn fablgeblicdhen und wmflort vor mir.

3y bebe fdwady — — idy zittre — taudyet auf
Jbr Tage der BVergangenheit, der Stirfe,
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Stablt, weil e gilt, Den mir gefumfuen Mut

Den Syritt vom Sein gum Nidts bebherst su wagen —

Die Feinde nahen — Wohl — fie finden eine Leiche.
(fet fidy das Piftol auf die Bruft.)

Die Hand evzittert? — Was ift dody der Menfd) —

Diefelbe Redyte, die die Unfduld einft

Wit fichrer Starke hingefhladtet,

@rbebt, da fie Den gretfen Leidynam wiirgt.

(briickt dag Piftol ab, es verfagt. — Waffengetdfe in der Nibhe.— Er ladt
itend auf.)

Der lepte Troft verfagt! — Fluch dem Gefdyice !

- Jgnatius (in Reitermantel und Barett geFleidet, tritt hagig auf; fdhleu:
dert ibm die Waffe aus der Haud).

Was thuft Du Rafender 2 —

Mazeppa (witend).

€3 ift su fpiat! —
Wer bift Du Kithner? — :

(Sonatiug {dldgt fhrweigend feimen Mantel augeinanbder.)

Du, Du bift e8 Priefter 2 —
Bur Leidye flattern hungernd Raben nieder,
Go mufy ¢8 fein — gegriift fei Mann ded Friedend
Und teile hier: bald fanmft Du Meffen lefen —
Lon wanuen naphft Pu2 — -

Jgnatius.,

Hettmann, frage nidyt,
Ted Fragend Reibe ift an midy gefommen.
Die Hettmannsburg, die diefed Land beherriht,
Gtebt Tobend da, der Ruffen Siegedfeuer,
3n Afche fanf der Thron, der einft Dir Sif,
Berlaflen, flichtig ftebft Du vor dem Frager,
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Gyridy Hettmann, wo vubt diefe Nacht Tein Haupt
Wo bleibt Dein Sterbelager, wo Dein Grab? —

Mazeppa (will auffabren).
Sgnating,

RNidyt jenen ftarven Blid ded BVorwurfd, Fiirft,

Der mich durchbohrt — nidht Neugier fragte Didy,
Theilmehmend will idy forfdhen, belfen, [indern.

o blieb Dein Weib? — Du felbit eilft furditgepeiticht
Dued) Wiifteneien bin, wo blieh Marie?

Wo blieb Dein Weib, o fand ed Liebeslobn 2

Mazeppa (deutet fdweigend auf die Leidye).
Igunating (ladt, fie erblidend, trampfhaft auf).

Das, alfo dad ded Poffenfpieled Ende, —
Beendet Menfdy ift jept Dein Liebeswabn,
Beendet liegt Dein Leben jesit vor Dir.

(mit fteigender Wut.)

Ha, bebe nidht, jum lefiten Male hore

Des Priefters Worte {dyaudernd an Mageppa ; —
Wie jid) Vernidhtung Div tm Blide fpiegelt,

Wie frampfhaft wiitig Dic die Lippe bebt. —
Wavie, bei Deiner Leiche faft midh) grimme Wut,
Beim ew’gen Gott, der Dir Dein Urtheil foricht,
Iy fann noch meby, idy Fann, id) will Didy vddyen.

A Qltagewa.
Wad wagft Du? —
Jguatiug,

$Ha, nody mebr will i) jelt wagen ;
Mazeppa hove mich, die Jeit ift furg.
Du ein Tyvann, befledt durdy fehuldlos Blut,
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Gin blinder Syielball meiner Leidenfdhaften

An Deiner Hand flebt Blut durch midh vergoffen.
o hore benn, was ich Hid jest ver{dhwieg,
PVernimm ¢d denn, wie Du durd) mich gelenft,
Bon mic geleitet, Du ein {dwanfend Rohr

Dem Syiel der Stitrme preidgegeben warft —
Mazeppa bier, allein mit dex Natur

BVernimm mein Wort, die Scyranfen fielen nieder
Die einft und {dyieden, jepst, jepst find wiv gleid).
Der Gott, der dort aud jenen Sternen fpricht,
Defy Stimme dort im Waffer raufdend tont,
Der fpricht verDammend und dad Uvtheil Beiden.
Berftofien ward i, achy, ich ward verhdhnt! —
Durd) Deinen Fall wollt” ich verblendet fleigen. —
Sa die BVerbrechen, Greid, die jept Did) foltern,
Gntfprangen mir in wabhnbethorter Bruft —
Dein Thron fanf hin, mir Haft Du e8 su danfen
Du warft miv Feind, Du vaubteft Alled mix ;

O wibhne nidht, daff Polubotof’s Worte

Dein Heer guriidgefdendht vor dem Bervat :

®u Thor erfticfe Deine blinde Wut,

Du wufteft felbft, wie Tugend Hier nidyt bindet,
Und trauteft Denich, e8 gar dem Lafter yu. —
Dein Leben ift beendet, — lerne fterben ;

Die wollte lebend ich Dir nodh entreifen,

Die herzlod, frarr — geopfert vor und liegt,
Berfeh(t ift jener Wunfh — Du bift verforen.

Dageppa (first wutbebend auf ibu ju).
Xd) bin e8 — ja — doch Du, doch Du mit mic!

Jgnatiug (ot ihn surid).

Buriid ! — Die Stunden blutbedecter Schiwdche
Gind ingeraujht — guviicf entnervter Thov! —
Dad Blut heijht Blut! — Nody dampit dev Richtplag ja
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Den Du ein Rafender mit Vaterblut
Bor wenig Stunden trintteft, dovt bereue,

(in die Scene rufend.)
Herbei, @etbei. —_ v
Ruffifhe Krieger, (Hiiren Hervor).
Mazeppa (ertlimmt die Unbhdhe.
Jgnating (hinanfeufend).
Grgieh Dich Hettmann, Du bift mein Gefangner.
Mazeppa (dridt cin sweited Piftol anf ibn ab).
Das ligft Du.
Sanatiug (niederfintend).
Gott! — Gt fraf — — e tvaf. —
Mageppa (frohlodend).

S traf! —
I bin verfohnt — Leb’ wolkl, Du faljhes Leben ! —

(fuivgt fidh von der Felsginke in den Ubgrund, gleidjeitig erblinmen die
Krieger die Anbhdhe.)

Jgnatiugd (mit verfagender Stinme).

Grgreift ihn, — laft ihn nidt entflichen — Of! —
Der Sdmery — ergreift thn — ad) ich fanm nicht mehr —

Griter Krieger (auf der Anhohe).

@8 ift zu fpdt, in jiber Tiefe tveibt
Berfchmettert, eine Leiche, er tm Strudel. —

Sagnatiug.
Gt cine Reidhe — 2 — Todt — id) fterbe rubig.
12
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Bweiter Krieger (unten).
Gin junged Weib — Ha — eine. Leidpe !
Sguatiug (halo aufgeridtet, Preifdend).
Todt!! — Marie! —
s finBt erfdDpft gurid.)

Mein Opfer —:— Opfer' — — Fludy miv —
(mit verhallender Stimme,)

Sludy, —



